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Lage:
Die Anlage liegt an einem herrlichen kilometerlangen Sand-
strand an der ionischen Küste und ist 75 km vom Flughafen 
Lamezia Terme entfernt (ca. 70 Min. Transfer).

Ausstattung:
Das Serenè Resort wurde 2023 komplett renoviert und er-
strahlt im neuen, modern-ethnischen Stil. Es besteht aus 3 
Restaurants und 2 Bars, Geschäfte, Fotograf, ATM, Hunde-
park, Arztpraxis, Yoghurteria, mehrere Schwimmbäder mit 
integriertem Whirlpool, Rutschen und Kinderbecken. 
Landeskategorie: 4 Sterne.

Unterbringung:
Die 480 renovierten Zimmer befinden sich in diversen zwei-
stöckigen Gebäuden im Grünen. Die Zimmer verfügen über 
Klimaanlage, TV, Kühlschrank, Safe, Bad mit Dusche und 
Föhn, Balkon oder Patio (bitte als Kundenwunsch angeben). 
- Classic (max. 2 Personen)
- Superior: mit Doppelbett und Schlafsofa (max. 3 Per-
sonen)
- Superior Quadrupla: mit Doppelbett und 2 Einzelbetten,
mit Trennmauer (max. 4 Personen)

Verpflegung:
Vollpension: Frühstück, Mittagessen und Abendessen in Buf-
fetform inklusive Wasser und Hauswein zu den Mahlzeiten. 
Tisch im klimatisierten Speisesaal mit Aufpreis vorab buch-
bar. Ein Abendessen pro Woche in den beiden A-La-

Carte Restaurants „Il Gusto” und „Le Onde“ am Strand in-
klusive (Reservierung notwendig). All Inclusive mit Aufpreis 
buchbar: Getränke in den Bars inklusive wie Softdrinks, Cafe, 
Säfte, Granita und alkoholische Getränke.

Strand:
Langer und breiter Sandstrand mit 1 Sonnenschirm und 2 
Liegen pro Zimmer ab der 4.Reihe inklusive. Badetücher 
sind nur bei Buchung von All Inclusive für Erwachsene in-
klusive. 

Sport – Fitness – Unterhaltung:
Die Animation erfolgt in italienischer Sprache. Abends Live-
shows, Musicals und Kabaretts. Sportangebot: Fitnessbe-
reich, Boccia, Tischtennis, Tennis, Basketball, Paddel, Fussball, 
Windsurfen, Segeln, Kanu, Tretboot, Bogenschießen, Gym-
nastik, Aerobic und verschiedene Tänze. Gegen Bezahlung: 
Wellnessbereich.

Family & Kids:
Die Kinderbetreuung erfolgt in italienischer Sprache und ist 
in verschiedene Altersgruppen von 3 bis 17 Jahren unterteilt. 
Kinderspielplatz, Spraypark, Adventurepark. Möglichkeit der 
Kinderbetreuung während des Essens im reservierten Be-
reich im Restaurant. Babyküche mit einigen Grundnahrungs-
mitteln vorhanden. 

Hotel ...
Olbia

Cagliari

Bolzano
Bozen
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Posizione:
Die Anlage liegt an einem herrlichen kilometerlangen Sand-
strand an der ionischen Küste und ist 75 km vom Flughafen 
Lamezia Terme entfernt (ca. 70 Min. Transfer).

Ausstattung:
Das Serenè Resort wurde 2023 komplett renoviert und er-
strahlt im neuen, modern-ethnischen Stil. Es besteht aus 3 
Restaurants und 2 Bars, Geschäfte, Fotograf, ATM, Hunde-
park, Arztpraxis, Yoghurteria, mehrere Schwimmbäder mit 
integriertem Whirlpool, Rutschen und Kinderbecken. 
Landeskategorie: 4 Sterne.

Unterbringung:
Die 480 renovierten Zimmer befinden sich in diversen zwei-
stöckigen Gebäuden im Grünen. Die Zimmer verfügen über 
Klimaanlage, TV, Kühlschrank, Safe, Bad mit Dusche und 
Föhn, Balkon oder Patio (bitte als Kundenwunsch angeben). 
- Classic (max. 2 Personen)
- Superior: mit Doppelbett und Schlafsofa (max. 3 Perso-
nen)
- Superior Quadrupla: mit Doppelbett und 2 Einzelbetten, 
mit Trennmauer (max. 4 Personen)

Verpflegung:
Vollpension: Frühstück, Mittagessen und Abendessen in 
Buffetform inklusive Wasser und Hauswein zu den Mahl-
zeiten. Tisch im klimatisierten Speisesaal mit Aufpreis vorab 
buchbar. Ein Abendessen pro Woche in den beiden A-La-

Carte Restaurants „Il Gusto” und „Le Onde“ am Strand in-
klusive (Reservierung notwendig). All Inclusive mit Aufpreis 
buchbar: Getränke in den Bars inklusive wie Softdrinks, Cafe, 
Säfte, Granita und alkoholische Getränke.

Strand:
Langer und breiter Sandstrand mit 1 Sonnenschirm und 2 
Liegen pro Zimmer ab der 4.Reihe inklusive. Badetücher 
sind nur bei Buchung von All Inclusive für Erwachsene in-
klusive. 

Sport – Fitness – Unterhaltung:
Die Animation erfolgt in italienischer Sprache. Abends Live-
shows, Musicals und Kabaretts. Sportangebot: Fitnessberei-
ch, Boccia, Tischtennis, Tennis, Basketball, Paddel, Fussball, 
Windsurfen, Segeln, Kanu, Tretboot, Bogenschießen, Gym-
nastik, Aerobic und verschiedene Tänze. Gegen Bezahlung: 
Wellnessbereich.

Family & Kids:
Die Kinderbetreuung erfolgt in italienischer Sprache und ist 
in verschiedene Altersgruppen von 3 bis 17 Jahren unterteilt. 
Kinderspielplatz, Spraypark, Adventurepark. Möglichkeit der 
Kinderbetreuung während des Essens im reservierten Be-
reich im Restaurant. Babyküche mit einigen Grundnahrun-
gsmitteln vorhanden. 

Brindisi

Lamezia Terme

Catania
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Alle Angaben (unsere Programme betreffend Zeiten, Flughafengebühren, Transportkosten und verschiedene zusätz-
liche Leistungen) in diesem Katalog entsprechen dem Stand Dezember 2024. Änderungen vorbehalten.  Dieser  Ka-
talog  ist vom 01.01.2025 bis 30.09.2025 gültig.  Copyright:  shutterstock,  Fotolia, Partnerhotels.  aveo  tours  der 
AT-touristik GmbH hat  folgende  gesetzlich  vorgeschriebene Versicherungspolizzen abgeschlossen: a) Haftpflichtver-
sicherung Reisebüro N. 110557816 mit der Unipolsai Assicurazioni Spa, b) zusätzliche Haftpflichtversicherung Reise-
veranstalter Nr. 100980543 mit der Unipolsai Assicurazioni Spa (versicherte Schadensfallsumme 31.500.000 Euro pro 
Schadensfall im Jahr), c) Pflichtversicherung für den Falle von Insolvenz oder Konkurs: Sammelpolizze Zertifikat Nr. 
A/139.4633/14/2022/R mit Garanzia Viaggi S.r.l. (Stand Dezember 2024).

Tutte le indicazioni (i nostri programmi riguardo orari, tasse aeroportuali, costi di trasporto e diversi altri servizi) in 
questo catalogo corrispondono alla data di dicembre 2024 e potrebbero subire variazioni.Questo catalogo è valido dal 
01/01/2025 fino al 30/09/2025 come previsto dalla legge. Copyright: shutterstock, Fotolia, Hotel partner. aveo tours di 
AT-touristik Srl ha stipulato le seguenti polizze assicurative: a) assicurazione della responsabilità civile - agenzia viaggi 
n. 110557816 con Unipolsai Assicurazioni Spa, b) assicurazione della responsabilità civile aggiuntiva - operatori turistici 
n. 100980543 con Unipolsai Assicurazioni Spa (totale assicurato in caso di sinistri 31.500.000 Euro a sinistro all’anno), 
c) assicurazione nei casi di insolvenza o fallimento: Polizza Certificato A/139.4633/14/2022/R con Garanzia Viaggi S.r.l. 
(in vigore alla stampa del catalogo: dicembre 2024).
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Parkplatz
Den abfliegenden Passagieren stehen 400 Parkplätze am 
Flughafen gegen Bezahlung zur Verfügung.
 
Check-In
Die Passagiere werden gebeten, sich mindestens 90 Minu-
ten vor Abflug am Check-in einzufinden.
 
Reisedokumente
Für den Flug ist ein gültiger Personalausweis notwendig, 
auch für Kleinkinder und Kinder. Kontrollieren Sie bitte im-
mer das Verfallsdatum.
 
Aufgabegepäck
Pro Person darf ein Gepäckstück zu maximal 15 kg mitge-
nommen werden.
 
Handgepäck
Ein Handgepäckstück kann in die Flugzeugkabine mitge-
nommen werden. Maximales Gewicht 8 kg und maximale 
Größe: Länge: 55 cm; Höhe: 23 cm Breite: 40 cm
 
Gepäck Kleinkinder
Kinder unter 2 Jahren haben keinen eigenen Sitzplatz. Für 
sie darf ein Handgepäck zu maximal 8 kg oder ein Buggy 
mitgenommen werden.
 
Flüssigkeiten im Handgepäck
Flüssigkeiten dürfen nur in Behältnissen bis zu 100 ml bzw. 
g mit an Bord genommen werden. Sie müssen in einem 
transparenten, wiederverschließbaren Beutel (max. 10 
Behälter) verpackt sein.
 
Hund an Board
Kleine Hunde dürfen mit in die Flugzeugkabine, maximales 
Gewicht: 8 kg inklusive Transportbox. Auf Anfrage und ge-
gen Gebühr buchbar. (Auch für den Transfer und das Hotel 
kann eine Gebühr erhoben werden).
 
Allgemeine Info - Sicherheit geht vor
Flugverspätungen lassen sich nicht immer verhindern. Die 
Ursachen können sehr unterschiedlich sein: Überraschend 
notwendige Wartungsarbeiten oder ungünstige Wetter-
verhältnisse verzögern den Abflug.
Bei uns gilt: Sicherheit vor Pünktlichkeit.

Parcheggio
Per i passeggeri in partenza sono disponibili 400 posti auto, 
a pagamento.
 
Check-In
I passeggeri sono pregati di presentarsi al Check-in
almeno 90 minuti prima del decollo del volo.
 
Documenti di viaggio
Per il volo è necessario un documento d’identità per ogni 
passeggero (bambini e neonati compresi). Vi ricordiamo di 
controllarne sempre la validità e la data di scadenza.
 
Bagaglio in stiva
È consentito un bagaglio in stiva per un massimo di 15 chili 
a persona.
 
Bagaglio a mano
È consentito portare in cabina un bagaglio a mano con un 
peso massimo di 8 chili e con le seguenti misure: 
lunghezza: 55 cm; altezza: 23 cm; larghezza: 40 cm.
 
Bambini
Bambini 0-2 anni non hanno un posto proprio in aereo. Han-
no diritto ad un bagaglio a mano con un peso massimo di 8 
chili oppure un passeggino.
 
Liquidi nel bagaglio a mano
A bordo possono essere trasportati liquidi fino ad un massi-
mo di 10 contenitori da 100 ml/g cad. Questi devono essere 
chiusi in una busta trasparente richiudibile.
 
Cani a bordo
Piccoli cani, fino a 8 chili incluso il trasportino, possono viag-
giare in cabina. Servizio su richiesta e a pagamento. (Si può 
richiedere un supplemento anche per il transfer e per la ca-
mera).
 
Info generali - Prima la sicurezza
I ritardi a volte sono inevitabili. Le cause possono essere 
svariate quali improvvisi e necessari lavori di manutenzione 
oppure condizioni meteorologiche non favorevoli, che posso-
no ritardare la partenza. Da noi è fondamentale la sicurezza 
prima della puntualità, pertanto chiediamo la vostra compren-
sione.

Aeroporto 
di Bolzano

Flughafen
Bozen
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Informazioni 
gernerali

Allgemeine 
Informationen

An- und Abreise
Die Zimmer sind bei Ankunft generell ab 17:00 Uhr bezug-
sfertig und müssen am Abreisetag bis spätestens 10:00 Uhr 
geräumt sein – unabhängig von den jeweiligen Flugzeiten. Bei 
Ankunft am Vormittag bzw. einem Rückflug am Nachmittag 
kann das Gepäck an der Rezeption deponiert werden.

Hotelkategorie
Unter dem Titel “aveo tours-Standards” haben wir nach eige-
nen Maßstäben alle Hotels klassifiziert. Diese Bewertung kann 
von der landeseigenen Kategorie abweichen.

H H H Hotel der Mittelklasse

H H H H Hotel der gehobenen Mittelklasse mit
  spürbarem Komfort

H H H H H Hotel mit erstklassigem Wohnniveau 
  und besonderen Serviceleistungen

Hotel mit einem zusätzlichen ½ H ist in einigen Punkten be-
reits der nächst-höheren Kategorie zuzuordnen.

••• Clubhotel der Mittelklasse

•••• Clubhotel der gehobenen Mittelklasse 
  mit spürbarem Komfort

••••• Clubhotel mit erstklassigem Wohnniveau 
  und besonderen Serviceleistungen

Clubhotel mit einem zusätzlichen ½• ist in einigen
Punkten bereits der nächsthöheren Kategorie zuzuordnen.

Versicherung
Gut versichert und sorglos in den Urlaub starten. Opti-
malen Schutz bietet Ihnen eine Komplettschutzversiche-
rung. Lassen Sie sich in Ihrem Reisebüro beraten. Der 
Abschluss einer Stornoversicherung ist zu empfehlen. 

Kundenwunsch
Falls Sie spezielle Zimmerwünsche haben, leiten wir diese sel-
bstverständlich an das Hotel weiter. Eine schriftliche Bestätig-
ung kann jedoch nicht erfolgen. Kundenwünsche sind keine 
Buchungsbedingung und können nicht immer berücksichtigt 
werden.

Strand und Algen 
Natürliche Ereignisse wie z.B. ein hoher Seegang können die 
Größe und die Tiefe des Strandes verändern. Die Algenabla-
gerungen am Strand sind ein natürliches Phänomen und es 
hängt von der lokalen Verwaltung ab, ob diese entfernt wer-
den dürfen oder nicht. 

Ortstaxen 
In den meisten italienischen Gemeinden ist eine Ortstaxe pro 
Person und Nacht vor Ort zu zahlen.

Arrivo e partenza
All’arrivo le camere sono in generale disponibili a partire dalle 
ore 17.00 e devono essere lasciate libere entro le ore10.00 
del giorno di partenza – indipendentemente dall’orario di par-
tenza dell’aereo.  In caso di arrivo al mattino o partenza al 
pomeriggio i bagagli possono essere depositati alla reception. 

Classificazioni degli alberghi
Sotto la voce “standard aveo tours”  abbiamo classificato tutti 
gli alberghi secondo le nostre valutazioni. La valutazione può 
deviare dalle classificazioni locali.

H H H Hotel di classe media

H H H H Hotel con comfort 
  di classe medio - alta 

H H H H H Hotel con comfort di lusso e cura dei 
  particolari

Hotel con l’aggiunta di ½ H in alcuni servizi rientra nella cate-
goria successiva.  

••• Clubhotel di classe media

•••• Clubhotel con comfort 
  di classe medio - alta 

••••• Clubhotel con comfort di lusso e cura dei 
  particolari

Clubhotel con l’aggiunta di ½• in alcuni servizi rientra nella 
categoria successiva. 

Assicurazione
Partite sereni per le vostre ferie. Assicuratevi con l’ac-
quisto di una polizza con copertura sanitaria. Chiedete e 
fatevi consigliare dalla vostra agenzia viaggi di fiducia. La 
stipula di una polizza annullamento è consigliata.

Richieste del cliente
Dovesse avere richieste particolari, saremo lieti di comunicar-
le agli alberghi, ma non potrà seguire una conferma scritta. Tali 
richieste non rientrano nelle condizioni di prenotazione e non 
sempre possono essere soddisfatte. 

Spiagge e alghe
Eventi naturali quali, per esempio, mareggiate possono modi-
ficare la conformazione e la profondità del litorale. Il deposito 
delle alghe sulle spiagge è un fenomeno naturale protetto da-
gli ambientalisti e in alcuni casi dalle autorità locali. L’eventuale 
possibilità di rimozione delle stesse è soggetta a specifiche 
autorizzazioni non facilmente ottenibili.

Tassa di soggiorno
In quasi tutte le località è prevista una introdotta la tassa di 
soggiorno. La quota è a persona per notte ed è da pagare 
direttamente in loco.
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Ideal für Paare
ideale per coppie

Ideal für Familien
ideale per famiglie

Frühbucherrabatt
con prenota prima

mit Schwimmbad
con piscina

Strandleistungen inklusive
Spiaggia inclusa

Mietauto empfohlen
consigliato macchina a noleggio

Hunde erlaubt
Cani ammessi

geeignet für Personen im Rollstuhl
adatto per persone in sedia a rotelle

Babyküche vorhanen
biberoneria

All Inclusive oder Soft All Inclusive (inkludiert 
oder mit Aufpreis) 
All Inclusive o Soft All Inclusive (incluso o con 
supplemento)

Clubkarte obligatorisch
Tessera Club obbligatoria
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Clubhotel Serenè Resort
Lage:
Die Anlage liegt an einem herrlichen kilometerlangen Sand-
strand an der ionischen Küste und ist 75 km vom Flughafen 
Lamezia Terme entfernt (ca. 80 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Serenè Resort wurde 2023 komplett renoviert und 
erstrahlt im neuen, modern-ethnischen Stil. Es besteht aus 
3 Restaurants, mehrere Schwimmbäder mit integriertem 
Whirlpool, Rutschen und Kinderbecken, 2 Bars, Geschäfte, 
Fotograf, ATM, Hundepark, Yoghurteria und Arztpraxis.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 480 renovierten Zimmer befinden sich in diversen 
zweistöckigen Gebäuden in der Parkanlage verteilt und ver-
fügen über Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, Kühl-
schrank, Safe, und Balkon.
- Classic Balcony: im 1. Stock mit Balkon 
  (max. 2 Personen + 1 Baby)
- Classic Garden: im Erdgeschoss mit Terrasse 
  (max. 2 Personen + 1 Baby)
- Superior Triple Balcony: mit Balkon, Doppelbett 
  und Schlafsofa (max. 3 Personen)
- Superior Quadruple Balcony: mit Balkon, Doppelbett 
  und 2 Einzelbetten, mit Trennmauer (max. 4 Personen)

 

Verpflegung:
Vollpension: Frühstück, Mittagessen und Abendessen in 
Buffetform inklusive Wasser und Hauswein zu den Mahl-
zeiten. Tisch im klimatisierten Speisesaal mit Aufpreis vorab 
buchbar. Ein Abendessen pro Woche im A-La-Carte Re-
staurant “Il Gusto” und “Le Onde“ am Strand inklusive (Re-
servierung notwendig). All Inclusive mit Aufpreis buchbar: 
Getränke in den Bars inklusive wie Softdrinks, Kaffee, Säfte, 
Granita und alkoholische Getränke.
 
Strand:
Langer und breiter Sandstrand mit zwei Liegen und ein 
Sonnenschirm pro Zimmer ab der 4. Reihe inklusive. Ba-
detücher sind nur bei Buchung von All Inclusive und nur für 
Erwachsene inklusive.
 
Sport – Fitness – Unterhaltung:
Die Animation erfolgt in italienischer Sprache. Abends Live-
shows, Musicals und Kabaretts. Sportangebot: Fitnessbe-
reich, Boccia, Tischtennis, Tennis, Basketball, Padel, Fussball, 
Windsurfen, Segeln, Kanu, Tretboot, Bogenschießen, Gym-
nastik, Aerobic und verschiedene Tänze. Gegen Bezahlung: 
Wellnessbereich.
 
Family & Kids:
Die Kinderbetreuung erfolgt in italienischer Sprache und ist 
in verschiedene Altersgruppen von 3 bis 17 Jahren unterteilt. 
Kinderspielplatz, Wasserpark, Adventurepark. Möglichkeit 
der Kinderbetreuung während des Essens im reservierten 
Bereich im Restaurant. Babyküche mit einigen Grundnah-
rungsmitteln vorhanden.
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Posizione:
Il villaggio è situato direttamente su una splendida spiaggia 
chilometrica sulla costa ionica e dista 75 km dall’aeroporto 
di Lamezia Terme (ca. 80 min. di transfer).
 
Struttura:
Il villaggio è stato totalmente rinnovato nel 2023, risplende 
in un nuovo stile moderno-etnico e dispone di 3 ristoranti, 
diverse piscine con idromassaggio, scivoli e piscina bambini, 
2 bar, negozi, fotografo, ATM, parco cani, jogurteria e studio 
medico.
Classificazione locale: 4 stelle.  
 
Camere:
Le 480 camere sono rinnovate e distribuite in diversi edi-
fici a due piani immersi nel verde. Le camere dispongono 
di bagno con doccia, asciugacapelli, aria condizionata, TV, 
minibar, cassaforte e balcone.
- Classic Balcony: al primo piano con balcone 
  (max. 2 persone + 1 Infant)
- Classic Garden: al pianoterra con terrazzo 
  (max. 2 persone + 1 Infant)
- Superior Triple Balcony: con balcone, letto matrimoniale 
  e divano letto (max. 3 persone)
- Superior Quadrupla Balcony: con balcone, letto 
  matrimoniale e 2 letti bassi, 2 ambienti divisi da 
  elementi d’arredo (max. 4 persone)

 

Ristorazione:
Pensione completa a buffet con bevande ai pasti (acqua 
e vino). Tavolo nella sala climatizzata a pagamento all’atto 
della pranotazione. Un pasto nei ristoranti A-la-Carte “Il Gu-
sto” e in spiaggia “le Onde” incluso a settimana (prenotazio-
ne necessaria). All Inclusive prenotabile con supplemento, 
include consumo illimitato ai bar di caffetteria, bibite, succhi, 
granite e bevande alcoliche.
 
Spiaggia:
La spiaggia è larga, lunga e di sabbia, dispone di due lettini e 
un ombrellone a camera dalla 4° fila. Teli mare inclusi solo 
con supplemento All Inclusive e solo per adulti.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Animazione diurna e serale. Area fitness, campo da bocce, 
ping-pong, campi da tennis, basket, padel, calcetto, windsurf, 
barca a vela, canoe, tiro con l’arco, ginnastica, aerobica e 
ballo. A pagamento: area wellness.
 
Family & Kids:
Assistenza per bambini in lingua italiana divisa per fasce di 
età con attrazioni ed attività dedicate da 3 a 17 anni. Parco 
giochi, aqua park e parco avventura. Possibilità di pranzo 
riservato ed assistito e cucina per i neonati con prodotti 
specifici.

CIN: IT101012A1FV8EZGED

Zimmer/camera Classic Garden
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Lage:
Simeri Mare ist ein beliebter Badeort dank seiner langen und 
breiten Strände. Der Flughafen von Lamezia Terme ist 50 
km entfernt (ca. 50 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Floriana Resort verfügt über Restaurant, großes 
Schwimmbad mit Kinderbecken, Bar am Strand und am 
Schwimmbad, Fernsehraum, Boutique, Fotograf, Geldauto-
mat, Tabakwarenverkauf, Friseur und Arztpraxis.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Das Hotel verfügt insgesamt über 320 Zimmer, einfach 
und komfortabel eingerichtet mit Bad mit Dusche, Klimaan-
lage, TV, Minibar, Safe und Balkon ausgestattet.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic: ca. 20 m2, (max. 2 Erw. + 2 Kinder 0-11,9 Jahre)
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.
 
Verpflegung:
All Inclusive mit Frühstück- Mittag- und Abendessen in 
Buffetform im Restaurant mit Innen-und Außenbereich. 
Während der Mahlzeiten sind Softdrinks, Wasser, Bier und 
Hauswein inklusive. Von 10.00 bis 24.00 Uhr sind in den 
Bars Wasser, Säfte, Softdrinks, Kaffee, Tee, Bier, Prosecco 
und Cocktails inklusive.
 

Strand:
Der lange und breite Sandstrand geht am Wassersaum in 
Kiesel über. Pro Zimmer stehen zwei Liegen und ein Son-
nenschirm kostenlos ab der 3. Reihe zur Verfügung. Badetü-
cher sind gegen Kaution erhältlich, Wechsel gegen Gebühr.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung
Animation in italienischer Sprache mit Spielen, Turnieren, 
Gruppenkursen, Pianobar und Liveshows. Sportangebot: 
Tennis, Fußball, Basketball, Tischtennis, Bogenschießen, Fit-
nessraum, Beachvolleyball, Boccia, Pilates, Yoga, Aquagym. 
Gegen Bezahlung: Autoverleih, angrenzender Reitstall, 
Sportausrüstung und Verleih von Kanu und SUP.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache, unterteilt nach Al-
tersgruppen von 3-17 Jahren mit speziellen Aktivitäten. Kin-
derspielplatz, Kinderrestaurant und Babyküche mit speziellen 
Lebensmitteln.
 
 
 

Clubhotel Floriana  
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Posizione:
Simeri Mare è una popolare località balneare grazie alle sue 
lunghe e ampie spiagge. L’aeroporto di Lamezia Terme dista 
50 km (ca. 50 min. di transfer).
 
Struttura:
Il Resort dispone di un ristorante con terrazza, piscina con 
area bambini, un bar alla spiaggia e uno alla piscina, sala TV, 
boutique, fotografo, ATM, tabacchino, parrucchiere e studio 
medico.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 320 camere, tutte arredate in modo semplice e tradi-
zionale, dispongono di bagno con doccia, aria condizionata, 
TV, minibar, cassaforte e balcone.
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
- Classic: ca. 20 m², (max. 2 adulti + 2 bambini 0-11,9 anni)
Altre tipologie su richiesta.
 
Ristorazione:
All Inclusive: Colazione, pranzo e cena a buffet presso il 
ristorante con terrazza. Soft drinks, acqua, birra e vino del-
la casa inclusi ai pasti. Bevande al bar incluse dalle 10 alle 
24: acqua, softdrink, succhi, cafe, tisane, birra, prosecco e 
cocktails.

 

Spiaggia:
Ampia spiaggia di sabbia, con ghiaia sul bagnasciuga, riservata 
ai clienti del villaggio. Due lettini e un ombrellone per came-
ra sono a disposizione gratuitamente dalla 3° fila. Teli mare 
disponibili su cauzione, ogni cambio a pagamento.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
L’attività di animazione diurna e serale è all’insegna dello 
sport e del divertimento. La sera vengono proposti spet-
tacoli, piano bar, momenti di gioco, serate danzanti e feste 
a tema. Sport: tennis, calcio, calcetto, basket, ping-pong, 
tiro con l’arco, palestra, beach volley, beach soccer, bocce, 
yoga, acquagym e pilates. A pagamento: noleggio auto, SUP 
e canoe. Maneggio adiacente con possibilità di lezioni ed 
escursioni.
 
Family & Kids:
Assistenza per bambini in lingua italiana divisa per fasce di 
età da 3 a 17 anni con attrazioni ed attività dedicate. Parco 
giochi, ristorante per bambini e biberoneria con prodotti 
specifici.

CIN: IT079133A1LG3NYYNM
 
 

Zimmer/camera Classic
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Lage:
Die Anlage liegt an der ionischen Küste am langen Sand-
strand von Guardavalle Marina. Der Flughafen Lamezia Ter-
me ist 80 km entfernt (ca. 75 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die grüne und gepflegte Hotelanlage besteht aus Restau-
rant, Schwimmbad, Kinderbecken, 2 Bars und Boutique mit 
Zeitungsverkauf.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 86 Zimmer befinden sich alle im Erdgeschoss mit 
kürzlich renovierten Bädern mit Dusche, Föhn, Wohnbe-
reich mit Schlafsofa, Klimaanlage, TV, Safe und Patio.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
-  Nature Comfort: (Vierbettzimmer mit Stockbett) 
  (max. 4 Personen)
- Deluxe: geräumiger und näher am Strand  
  (max. 2 Personen)
 
Verpflegung:
Soft All Inclusive: Frühstücksbuffet auf der Terrasse des 
“Cafè del Mare” mit Blick aufs Meer. Mittag- und Abendes-
sen werden in Buffetform im offenen Speisesaal angeboten. 
Wasser, Softdrinks, Hauswein und Bier zu den Mahlzeiten 
inklusive. An den Bars Wasser und Softdrinks inklusive.

Strand:
Der lange Sandstrand geht am Wassersaum in Kiesel über 
(Badeschuhe empfohlen). Am Strand sind zwei Liegen und 
ein Sonnenschirm pro Zimmer ab der 2. Reihe inbegriffen. 
Badetücher gegen Kaution erhältlich, ein Wechsel pro Wo-
che inklusive.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Softes Animationsprogramm in italienischer Sprache. 
Abends Shows, Pianobar und Babydance. Sportangebot: 
Tennis, Fußball, Aerobic, Gymnastik, Acquagym, Tischtennis, 
Kanu, SUP und Beachvolleyball. Gegen Gebühr: Wellness- 
und Fitnessbereich.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache von 3–12 Jahren. 
Betreuung auch während der Mahlzeiten im eigenen Kin-
derrestaurant. Babyküche mit speziellen Lebensmitteln und 
Kinderspielplatz.
 

Clubhotel Cala Landrusa 
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Posizione:
Il Resort si trova sulla costa ionica, direttamente sulla lunga 
spiaggia sabbiosa di Guardavalle Marina. L‘aeroporto di La-
mezia Terme dista 80 km (ca. 75 min. di Transfer).
 
Struttura:
Questo curato resort offre un ristorante, una piscina per 
adulti e una per bambini, 2 bar e boutique con vendita di 
giornali.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 86 camere sono tutti a pianoterra e dispongono di 
bagno recentemente rinnovato con doccia, asciugacapelli, 
zona salotto con divano letto, aria condizionata, TV, cassa-
forte e piccolo patio arredato.
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
-  Nature Comfort: quadruple con letto a castello 
  (max. 4 persone)
-  Deluxe: Lato mare e più ampie (max. 2 persone)
 
Ristorazione:
Soft All Inclusive: A buffet con bevande ai pasti (acqua 
minerale, softdrinks, vino della casa e birra) presso il risto-
rante “La Duna”, offre una cucina ricca e gustosa. La prima 
colazione viene servita a buffet al “Cafè del Mare” in una 
spettacolare posizione panoramica e affacciato sul mare. Ai 
bar acqua e softdrink inclusi.

 
Spiaggia:
Lunga ed ampia spiaggia di sabbia con zone di ghiaia e ciot-
toli sul bagnasciuga, con accesso diretto (consigliate scarpe 
da mare) e chiosco bar. Due lettini e un ombrellone gratuiti 
per camera dalla 2° fila. Teli mare a disposizione su cauzione 
(un cambio infrasettimanale incluso).
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Animazione diurna con giochi e tornei. Intrattenimento sera-
le con cabaret e pianobar. Sport: tennis, campo da calcetto 
in erba, corsi collettivi di tennis, aerobica e aquagym, tornei 
di calcetto, ping-pong, utilizzo individuale delle canoe, SUP 
e beachvolley. A pagamento: centro fitness e area wellness.
 
Family & Kids:
Mini e Juniorclub per bambini dai 3 a 12 anni. A disposizione 
un ristorante dedicato con menu specifico e assistenza del 
personale. Biberoneria con una selezione di prodotti spe-
cifici.

Zimmer/camera Nature Comfort
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Lage:
Das Baia D’Ercole liegt am Strand von Santa Maria, im Her-
zen von Capo Vaticano und 15 km von Tropea entfernt. 
Den Flughafen Lamezia Terme erreicht man nach 70 km 
(ca. 90 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die Anlage befindet sich direkt am Meer, besticht durch üp-
pige Gärten und besteht aus Restaurant, 2 Schwimmbäder 
und Bar.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 89 Zimmer verteilen sich in der Parkanlage und beste-
hen alle aus Bad mit Dusche, Föhn, TV, Klimaanlage, Minibar, 
Safe und Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Superior: 14-16 m², komplett renoviert (max 3 Personen)
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.
 
Verpflegung:
Vollpension: Im Hauptrestaurant am Strand wird zum 
Frühstück, Mittag- und Abendessen ein kontinentales Buffet 
serviert (Wasser inklusive, weitere Getränke gegen Bezah-
lung). Einmal pro Woche typisch kalabresisches Buffet.
 

Strand:
Schöne, schmale Sandbucht mit Kiesel und Steine beim 
Eingang ins Meer. Pro Zimmer stehen zwei Liegen und ein 
Sonnenschirm kostenlos ab der 3. Reihe zur Verfügung. Ba-
detücher sind kostenlos erhältlich, Wechsel gegen Gebühr.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
In der Hauptsaison leichtes Unterhaltungsprogramm. 
Abends Pianobar. Sportangebot: Tennis, Fußball, Tischten-
nis.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache von 4–12 Jahre. 
Spielplatz vorhanden.
 

Clubhotel Baia D’Ercole
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Posizione:
Il Baia D’Ercole si trova sulla spiaggia di Santa Maria, nel cuo-
re di Capo Vaticano e a 15 km da Tropea. L’aeroporto di 
Lamezia Terme dista 70 km (ca. 90 min. di transfer).
 
Struttura:
Il complesso di vegetatione meditteranea si trova diretta-
mente sul mare e comprende un ristorante, 2 piscine e un 
bar.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 89 camere, suddivise in diverse categorie, sono tutte 
dotate di bagno con doccia, asciugacapelli, TV, aria condizio-
nata, minibar, cassaforte e terrazza.
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
- Superior: 14-16 m2, completamente rinnovate 
  (max 3 persone)
Altre tipologie su richiesta.
 
Ristorazione:
Pensione completa: Colazione, pranzo e cena con buffet 
continentale nel ristorante principale sulla spiaggia (Acqua 
inclusa, altre bevande a pagamento). Una serata calabrese 
a settimana.

 

Spiaggia:
La splendida baia è composta da sabbia e sassi in riva al 
mare. Due lettini e un ombrellone sono disponibili gratuita-
mente per camera a partire dalla 3ª fila. I teli mare a disposi-
zione gratuitamente (cambio a pagamento).
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Programma di intrattenimento soft in alta stagione. Piano 
bar alla sera. Impianti sportivi: tennis, calcio, ping-pong.
 
Family & Kids:
L’assistenza ai bambini è fornita dai 4 ai 12 anni. Parco giochi 
disponibile.

CIN: IT102030A1M7ELGZH5

Zimmer/camera Superior
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Lage:
Das Blue Bay Resort befindet sich in Capo Vaticano und 
liegt auf einem Felsvorsprung an der bezaubernden “Costa 
degli Dei“. Das Hotel ist 12 km von der Stadt Tropea und 
70 km vom Flughafen Lamezia Terme entfernt (ca. 90 Min. 
Transfer).
 
Ausstattung:
Das Hotel in Panoramaposition ist ab 8 Jahren empfohlen und 
beinhaltet Restaurant, Bar, Schwimmbad und Ruhezonen.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Das Hotel verfügt über 50 Zimmer, die sich auf 8 zwei-
stöckige Villen verteilen. Alle Zimmer sind hell und geräumig 
und verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV,  
Miniba, und Safe.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Comfort: Zimmer mit kleinem Balkon oder Terrasse 
  und seitlichem Meerblick (max. 3 Personen)
- Deluxe: Zimmer mit Balkon oder Terrasse und direktem
  Meerblick (max. 2 Personen)
 
Verpflegung:
Vollpension: Mit Frühstücksbuffet im Speisesaal. Mitta-
gessen und Abendessen auf der Terrasse mit Menuwahl. 
Beim Abendessen Buffet von kalten Vorspeisen, Beilagen 
und Nachspeisen. In der Hauptsaison zwei Themenabende 
pro Woche: „Serata Calabrese“ und „Serata Brasserie“ mit 
Grillspezialitäten. Die Bar am Schwimmbad bietet tagsüber 
Snacks und abends Aperitif und Cocktails auf der Panorama-
terasse bei Loungemusik an.
 

Strand:
Unterhalb des Hotels befindet sich eine schöne Sandbucht 
mit Steinen und glasklarem Wasser. Zwei Liegen und ein 
Sonnenschirm pro Zimmer ab der 2. Reihe inklusive. Der 
Strand ist über einen idyllischen Wanderweg mit 150 Stu-
fen oder mit dem Shuttleservice zum nahegelegenen Strand 
Grotticelle und einen Spaziergang über dem Strand erreich-
bar. Badetücher sind gegen Kaution erhältlich.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Juniorclub, Sportturniere, Beachvolleyball, Padel, Beach Ten-
nis, Fitnessbereich im Freien, SUP-Verleih, Gymnastik, Yoga 
und Pilates. Gegen Gebühr: Autoverleih.
 
 

Hotel Blue Bay Resort H H H H
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Posizione:
Il Blue Bay Resort si trova a Capo Vaticano e sorge su un 
promontorio roccioso nell’incantevole “Costa degli Dei”. 
L‘hotel dista 12 km da Tropea e 70 km dall‘aeroporto di 
Lamezia Terme (ca. 90 min. di transfer).
 
Struttura:
La struttura, consigliata over 8 anni, dispone di un ristorante, 
piscina attrezzata con lettini e ombrelloni ed un bar in pisci-
na e diversi oasi di relax.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
L’hotel dispone di 50 camere, distribuite in graziose palaz-
zine a due piani affacciate sul mare. Tutte le camere sono 
luminose e spaziose e dotate di bagno con doccia, asciuga-
capelli, aria condizionata, TV, minibar e cassaforte.
A disposizione le seguenti tipologie:
- Comfort: camera con balconcino o terrazzo e vista mare 
  laterale (max. 3 persone)
- Deluxe: camera con balcone o terrazzo e vista mare 
  diretta (max. 2 persone)
 
Ristorazione:
Pensione completa con colazione a buffet nella sala in-
terna, pranzo e cena con servizio al tavolo sulla terrazza, 
per cena buffet di antipasti, contorni e dolci. Due serate a 
tema: serata calabrese e serata Brasserie (in alta stagione). Il 
bar della piscina prepara gustosi spuntini durante la giornata 
e serve aperitivi e cocktail sulla terrazza panoramica al tra-
monto con sottofondo di musica lounge.

Spiaggia:
Sotto l’hotel si trova una bellissima baia sabbiosa con sassi 
in alcuni punti e acqua cristallina. Sono inclusi due lettini e 
un ombrellone per camera dalla 2ª fila. La spiaggia è raggiun-
gibile tramite un idilliaco sentiero con 150 gradini o con il 
servizio navetta per la spiaggia principale di Grotticelle e con 
una passeggiata di 8 minuti attraverso la spiaggia. I teli mare 
sono disponibili su cauzione.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Junior club, lezioni di paddle, SUP e tornei sportivi di beach 
volley, padel e beach tennis, percorso fitness naturalistico 
sul promontorio fronte mare. Jogging, attività fisica, yoga e 
pilates.
 

Zimmer/camera Comfort
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Lage:
Das Boutique Hotel befindet sich in Capo Vaticano in Hang-
lage mit Blick auf die Äolischen Inseln. Tropea erreichen Sie 
nach 10 km und den Flughafen Lamezia Terme nach 70 km 
(ca. 80 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die exklusive Anlage besteht aus zwei Bereichen: auf einem 
Hügel, 300 m vom Meer entfernt befinden sich alle Haupt-
leistungen wie Restaurant, Ruhezonen, beheiztes Schwimm-
bad mit Whirlpool und alle neuen Zimmer. Wenige Meter 
vom Strand entfernt befindet sich eine Bar und weitere 
Zimmer. Ein Shuttleservice verbindet die beiden Bereiche.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Das Midenza verfügt über 27 Zimmer und Suiten am 
Hang und am Strandbereich, alle verfügen über Schlafzim-
mer und Wohnbereich, Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, 
TV, Minibar, Safe, Hauspantoffeln und Wasserkocher.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Beach Classic: wenige Schritte vom Meer entfernt, 
  zum Teil renoviert, mit Terrasse (max. 2 Personen)
- Suite Sea View: am Hang; neue, elegante Zimmer 
  mit großem Balkon und direktem Meerblick 
  (max. 2 Personen)
 

Verpflegung:
Halbpension: Ausgezeichnetes Frühstücksbuffet im 
Hauptrestaurant mit Blick aufs Meer. Zum Abendessen 
werden mediterrane und typische Gerichte mit regionalen 
Zutaten serviert. Die Bar am Strand bietet mittags Obst, 
Brote, Salate usw. an (gegen Bezahlung).
 
Strand:
Im erhöhten Strandbereich stehen Liegen, Liegestühle und 
Sonnenschirme für die Gäste zur Verfügung. Eine Holztrep-
pe führt zum schönen, schmalen Sandstrand, der am Was-
sersaum in Kiesel übergeht und gleich abfällt. Badetücher 
sind kostenfrei erhältlich.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Ausgestatteter Fitnessbereich. Gegen Bezahlung: Fahrrad-
verleih, Boots- und Schlauchbootverleih, Yogakurse (ab Juni) 
und Massagen.

Hotel Midenza Seaside & Nature Retreat
H H H H
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Posizione:
Il moderno Boutique Hotel si trova a Capo Vaticano, su 
una collina che domina le Isole Eolie. Tropea si trova a 10 
km e l’aeroporto di Lamezia Terme a 70 km (ca. 80 min. 
di transfer).
 
Struttura:
L’esclusivo Hotel è composto da due aree: su una collina, a 
300 metri dal mare, si trovano tutti i principali servizi come 
il ristorante, le aree relax, la piscina riscaldata con idromas-
saggio e tutte le nuove camere. A pochi metri dalla spiaggia 
si trovano il bar e altre camere. Un servizio navetta collega 
le due aree.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Il Midenza dispone di 27 camere e suite disposte in colli-
na e nei pressi della spiaggia, tutte dotate di camera da letto 
e soggiorno, bagno con doccia, asciugacapelli, aria condizio-
nata, TV, minibar, cassaforte, pantofole e bollitore.
A disposizione le seguenti tipologie:
- Beach Classic: a pochi passi dal mare, camere leggermente 
  ristrutturate, con terrazza (max. 2 persone)
- Suite Vista Mare: in collina; camere nuove ed eleganti con 
  ampio balcone e vista mare diretta (max. 2 persone)

 

Ristorazione:
Mezza pensione: Ottima colazione a buffet nel ristorante 
principale con vista sul mare. Cena servita con piatti medi-
terranei e calabresi con prodotti regionali. Il bar sulla spiaggia 
offre frutta, panini, insalate ecc. per pranzo (a pagamento).
 
Spiaggia:
Lettini, sdraio e ombrelloni sono a disposizione degli ospiti 
nell’area della spiaggia rialzata. Una scala di legno conduce 
alla bella e stretta spiaggia di sabbia, con ciottoli in riva al 
mare. I teli mare sono disponibili gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Area fitness attrezzata. A pagamento: corsi di yoga (da giu-
gno), massaggi, noleggio biciclette, barche e gommoni. 

Zimmer/camera Suite Sea View
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Lage:
Die schöne Felsküste von Capovaticano mit kleinen Sand-
buchten erwarten die Besucher ganz in der Nähe des mit-
telalterlichen Städtchens Tropea. Der Flughafen Lamezia 
Terme liegt 75 km entfernt (ca. 75 Min. Transfer).

Ausstattung:
Das Hotel verfügt über Hauptrestaurant, Pizzeria/Grillre-
staurant, Bar, Fernsehraum, Salzwasserschwimmbad mit 
Kinderbecken und Sonnenterrasse ausgestattet mit Liegen 
und Sonnenschirmen. 
Landeskategorie: 4 Sterne.

Unterbringung:
Die 53 Zimmer sind komfortabel eingerichtet und ver-
fügen über Bad mit Dusche, Telefon, TV, Safe, Klimaanlage 
und Balkon oder Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
-  Comfort: 20-23 m2  (max. 3 Personen).
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.

Verpflegung:
Halbpension: morgens bedienen Sie sich am reichhaltigen 
Frühstücksbuffet. Abends wird ein 3-gängiges Menu nach 
Wahl serviert mit Beilagenbuffet (Getränke extra). Die Voll-
pension ist mit Aufpreis buchbar, Mittagessen als Menuwahl. 
Das Grillrestaurant mit Pizzeria steht mittags und abends 
gegen Bezahlung zur Verfügung.

Strand:
Die Anlage liegt direkt an einem schönen Sandstrand. 1 Son-
nenschirme und 2 Liegen stehen kostenlos zur Verfügung. 
Badetücher gegen Gebühr.

Sport – Wellness – Unterhaltung:
Ab Mitte Juni tagsüber und abends Animation in italienischer 
Sprache. Inklusive: Fitnessraum. Gegen Gebühr: Tennisplatz 
mit Flutlicht, Sportplatz, Massagen und Beautyanwendungen, 
Verleih von Tretbooten, Ruderboote, Fahrräder, Scooter 
und Auto.

Family & Kids:
Die Kinderbetreuung erfolgt in italienischer Sprache. Kinder-
spielplatz. Miniclub für Kinder ab 4 Jahren in der Hauptsai-
son. Babysitting auf Anfrage und gegen Gebühr. 

Clubhotel Il Gabbiano 
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Posizione:
La splendida costa rocciosa di Capo Vaticano con le sue 
piccole baie sabbiose attende i visitatori vicino alla città me-
dievale di Tropea. L’aeroporto di Lamezia Terme dista 75 
km (ca. 75 min. di transfer).

Struttura:
L’Hotel dispone di un bar, ristorante principale, Grill-Pizzeria 
all‘aperto, piscina con acqua di mare e piscina baby, solarium 
con lettini e ombrelloni, sala TV.
Classificazione locale: 4 stelle.

Camere:
Le 53 camere sono arredate in modo confortevole e tutte 
dotate di bagno con doccia, telefono, TV, cassaforte, aria 
condizionata, balcone o terrazza.
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
-  Comfort: 20-23 m2 (max. 3 persone).
Altre tipologie su richiesta.

Ristorazione:
Mezza pensione: Ricco buffet di colazione e cena ser-
vita con menu a scelta e buffet di contorni (bevande non 
comprese). Inoltre, a disposizione (con supplemento) un 
ristorante grill con Pizzeria all‘aperto. Possibilità di pensione 
completa con supplemento, pranzo a scelta di menu.

Spiaggia:
Il villaggio si trova dirattamente in spiaggia con sabbia bianca 
e scogli. Lettini ed ombrelloni a disposizione gratuitmente. 
Teli mare disponibili a pagamento.

Sport – Benessere – Intrattenimento:
A partire da metà giugno viene offerto un programma di 
animazione diurna e serale in lingua italiana.
Palestra a disposizione gratuitamente. A pagamento: campi 
da tennis illuminati, area sportiva, massaggi, trattamenti di 
bellezza così come noleggio di pedalò, barche a remi, bici-
clette, scooter e macchine.

Family & Kids:
Miniclub per bambini da 4 anni in alta stagione. Parco giochi. 
A pagamento servizio di babysitting. 

CIN: IT102030B2FDRMVFOX

Zimmer/camera Comfort
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Lage:
Die historische Altstadt Tropea mit vielen Geschäften, Re-
staurants und Cafés und traumhaften Sandstränden ist 4 km 
vom Blue Tropea entfernt (Shuttleservice mit Reservierung 
und Gebühr). Der Flughafen von Lamezia Terme ist 60 km 
entfernt (ca. 80 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Aduts-Only-Hotel thront auf einem Felsvor-
sprung und beihaltet 2 Restaurants, Schwimmbad, Bar am 
Schwimmbad und am Strand.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 106 Zimmer sind modern eingerichtet und mit Bad 
mit Dusche, Föhn, Bademantel, Klimaanlage, TV, Minibar 
und Safe ausgestattet.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
-  Classic: mit Balkon oder Terrasse (max. 2 Personen)
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.
 
Verpflegung:
Halbpension: Morgens und abends erwartet Sie ein reich-
haltiges Buffet im Hauptrestaurant mit Terrasse (Getränke 
exclusive). Gelegentlich finden Themenabende statt. Ein 
Abendessen pro Woche im A-la-Carte-Restaurant “Culina-
rium” mit Reservierung inklusive. Mittags werden in den Bars 
Snacks und Salate angeboten (gegen Bezahlung).

 

Strand:
Der hoteleigene Strand unterhalb der Anlage ist nach einem 
kurzen Spaziergang oder mit einem Shuttleservice zu errei-
chen. Der Sandstrand geht am Wassersaum in Kiesel über. 
Zwei Liegen und ein Sonnenschirm pro Zimmer ab der 2. 
Reihe inklusive. Badetücher sind kostenlos erhältlich.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Abends gelegentlich Livemusik. Sportkurse, Fitnesscenter, 
Tennis und Fußballplatz. Gegen Gebühr: Tauchen und 
Schnorcheln, Wellnessbereich mit finnischer Sauna, Massa-
gen und Kosmetikbehandlungen.

Hotel Blue Tropea 
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Posizione:
Il pittoresco centro storico di Tropea con i suoi vicoli, piaz-
zette, piccoli ristoranti, bar e le bellissime spiagge di mare 
cristallino distano 4 km dalla struttura (servizio navetta su 
prenotazione e a pagamento). L’aeroporto di Lamezia Ter-
me dista 60 km (ca. 80 min. di transfer).
 
Struttura:
L’hotel Adults Only è ubicato su una scogliera e dispone 
di 2 ristoranti, piscina attrezzata con ombrelloni e lettini, bar 
in piscina e in spiaggia.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 106 camere, modernamente arredate, sono dotate di 
bagno con doccia, asciugacapelli, accappatoi, aria condizio-
nata, TV, minibar e cassaforte.
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
-  Classic: con patio o balcone (max. 2 persone)
Altre tipologie su richiesta.
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Prima colazione e cena con ricco buffet 
presso il ristorante principale con terrazzo (bevande esclu-
se), occasionalmente cene a tema. Un accesso a settimana 
al ristorante A-la-carte “Culinarium” con prenotazione (be-
vande escluse). Per pranzo i bar offrono spuntini leggeri e 
insalate (a pagamento).

 

Spiaggia:
La spiaggia dell’hotel si trova direttamente al di sotto della 
struttura ed è raggiungibile a piedi o con il servizio navet-
ta. La spiaggia è prevalentemente sabbiosa ed in parte con 
ciottoli sul bagnasciuga. Due lettini e un ombrellone sono a 
disposizione gratuitamente dalla 2° fila. Teli mare disponibili 
gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Occasionali serate danzanti con musica dal vivo. Corsi spor-
tivi collettivi, palestra, tennis e calcio. A pagamento: immer-
sioni subacquee e snorkeling, centro benessere con sauna 
finlandese, massaggi e trattamenti estetici.

CIN: IT102030A1B9SOJWPQ

Zimmer/camera Classic
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Lage:
Die Altstadt von Tropea mit vielen Geschäften, Restaurants 
und Cafés ist vom Hotel aus über Treppen in circa 10 Mi-
nuten zu erreichen. Der Flughafen Lamezia Terme ist 60 km 
entfernt (ca. 70 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das kleine Hotel am Fuße von Tropea besteht aus einer 
gepflegten Gartenanlage und einem Restaurant.
Landeskategorie: 3 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 42 Zimmer und Appartements wurden kürzlich reno-
viert und verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, 
TV, Minibar, Safe und Balkon oder Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
-  Comfort: 20 m², (max. 2 Personen)
-  Appartement: ca. 50 m², mit 2 Schlafzimmern, Küche
  und Bad (max. 4 Personen)
 
Verpflegung:
Halbpension: Zum Frühstück und Abendessen wird ein 
kleines Buffet im Strandestaurant serviert. Mittags kann A-la-
Carte gegessen werden (gegen Bezahlung).
 

Strand:
Das Hotel liegt direkt am beliebten und wunderschönen 
Sandstrand von Tropea. Zwei Liegestühle und ein Sonnen-
schirm stehen pro Zimmer kostenlos ab der 2. Reihe zur 
Verfügung (Liegen gegen Gebühr und auf Anfrage). Badetü-
cher gegen Gebühr.
 

Hotel Le Roccette Mare H H H
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Posizione:
Il pittoresco centro storico di Tropea con i suoi vicoli, piaz-
zette, piccoli ristoranti e bar è raggiungere a piedi, tramite 
una scalinata (ca. 10 minuti). L‘aeroporto di Lamezia Terme 
dista 60 km (ca. 70 min. di transfer).
 
Struttura:
Il piccolo hotel è immerso in un giardino rigoglioso e curato, 
dispone di un ristorante.
Classificazione locale: 3 stelle.
 
Camere:
Le 42 camere e appartamenti recentemente rinnovati 
sono dotati di bagno con doccia, asciugacapelli, aria con-
dizionata, TV, minibar, cassaforte e di balcone o terrazzo.
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
- Comfort: ca. 20 m², (max. 2 persone)
- Appartamento: ca. 50 m², 2 camere da letto, cucina e 
  bagno (max. 4 persone)
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Per prima colazione e cena viene ser-
vito un piccolo buffet nel ristorante in spiaggia. Possibilitá di 
mangiare a pranzo á-la carte (a pagamento).

Spiaggia:
L’hotel si trova direttamente sulla bellissima spiaggia sabbio-
sa di Tropea. Due sdraio e un ombrellone sono a dispo-
sizione gratuitamente dalla 2° fila (lettini a pagamento su 
richiesta). Teli mare a pagamento.

CIN: IT102044A1JN4NIKE3

Zimmer/camera Comfort
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Lage:
Die Anlage liegt an einem der schönsten und längsten Strän-
de an der „Costa degli Dei“ in Zambrone. Nach Tropea 
sind es 10 km und zum Flughafen Lamezia Terme 50 km 
(ca. 60 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die moderne und gepflegte Anlage wurde 2022 neu er-
richtet, ist komplett ebenerdig und verfügt über Restaurant, 
Schwimmbad mit Kinderbecken, Bar, Geldautomat und Bü-
cherverleih.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 70 modern eingerichteten Zimmer befinden sich 
alle im Erdgeschoss und sind mit Bad mit Dusche, Föhn, Kli-
maanlage, TV, Minibar, Safe, Wasserkocher und einer Ter-
rasse ausgestattet.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Superior: ca. 34 m² (max. 3 Personen + 1 Baby)
 
Verpflegung:
Vollpension: Morgens, mittags und abends erwartet Sie 
ein Buffet mit mediterranen und regionalen Spezialitäten 
(Wasser und Softdrinks inklusive). Sie speisen im Inneren 
oder auf der Terrasse des Restaurants und gelegentlich fin-
den Themenabende wie Galadinner oder „serata calabrese“ 
statt.
 

Strand:
Das Hotel liegt direkt am schönen langen Sand- und Kiesel-
strand mit kristallklarem Wasser. Pro Zimmer stehen zwei 
Liegen und ein Sonnenschirm ab der 2. Reihe kostenlos zur 
Verfügung. Badeschuhe werden empfohlen. Badetücher 
sind kostenfrei erhältlich, Wechsel gegen Gebühr.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Abends Livemusik, DJ-Set, Liveshows oder Silent-OpenAir 
Kino. Sportliche Aktivitäten: Tennis, Tischtennis, Padel, Vol-
leyball, Boccia, Fußball, Laufstrecke, Kanu- und SUP-Verleih. 
Gruppenkurse, Spinning, geführte Wanderungen und Aus-
flüge. Gegen Gebühr: Verleih von Autos und E-Bikes.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache unterteilt in ver-
schiedene Altersgruppen von 3-12 Jahren. Babyküche mit 
speziellen Produkten vorhanden.
 

Clubhotel Le Muse Resort
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Posizione:
Zambrone offre una delle spiagge più belle e lunghe della 
“Costa degli Dei”. Tropea dista 10 km e l’aeroporto di La-
mezia Terme dista 50 km (ca. 60 min. di transfer).
 
Struttura:
Il resort ristrutturato nel 2022 è immerso nel verde, tutto 
pianeggiante e dispone di un ristorante, piscina d’acqua dol-
ce con piscina per bambini, bar, ATM e bookcrossing.
Categoria nazionale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 70 camere, modernamente arredate, si trovano tutte al 
piano terra e sono dotate di bagno con doccia, asciugacapel-
li, aria condizionata, TV, minibar, cassaforte, bollitore e patio.
Sono disponibili le seguenti categorie:
- Superior: circa 34 m² (max. 3 persone + 1 bambino)
 
Ristorazione:
Pensione completa: Un ricco buffet assistito con cucina 
mediterranea e regionale con show cooking vi attende al 
mattino, a mezzogiorno e alla sera (acqua e softdrink inclu-
si). Si cena all’interno o sulla terrazza del ristorante. Occasio-
nalmente vengono organizzate serate a tema, come la cena 
di gala o la serata calabrese.

 

Spiaggia:
L’hotel si trova direttamente sulla bellissima e lunga spiaggia 
di sabbia e ciottoli con acque cristalline. Sono disponibili due 
lettini e un ombrellone dalla 2° fila per camera. Si consiglia-
no le scarpette. Teli mare disponibili gratuitamente, cambi 
a pagamento.
 
Sport - Benessere - Intrattenimento:
Intrattenimento serale con musica dal vivo, DJ set, spettacoli 
o silent cinema sotto le stelle.
Attività sportive: tennis, ping-pong, padel, pallavolo, bocce, 
calcio, sentieri per jogging, canoe e SUP. Corsi collettivi, 
spinning, passeggiate ed escursioni guidate.
 
Family & Kids:
L’assistenza ai bambini è suddivisa in diverse fasce d’età, dai 
3 ai 12 anni. Una cucina per bambini con prodotti specifici è 
a disposizione degli ospiti.

CIN: IT102049A1VQXB3PN5
 

Zimmer/camera Superior
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Lage:
Die Anlage liegt an einem der schönsten und längsten Strän-
de an der „Costa degli Dei“ in Zambrone. Nach Tropea 
sind es 10 km und zum Flughafen Lamezia Terme 50 km 
(ca. 60 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Kalafiorita ist in zwei Bereiche aufgeteilt, dem zentralen 
und ebenerdigen Bereich und dem „Belvedere“ Bereich am 
Hang gelegen mit kleinem Schwimmbad. Die Anlage verfügt 
über ein Restaurant, 2 Schwimmbäder mit Liegen und Son-
nenschirmen (mit Badehaubenpflicht) und eine Bar.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 90 Zimmer sind hell und modern eingerichtet und mit 
Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar und Safe 
ausgestattet.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic: mit Terrasse, in der Nähe aller Leistungen, 
  Vierbettzimmer mit Stockbett 
  (max. 2 Personen + 2 Kinder 0-11,9 Jahre)
- Deluxe: mit Terrasse oder Balkon, mit Meerblick, im
  Belvederebereich (max. 2 Personen)
 
Verpflegung:
Vollpension: Morgens, mittags und abends erwartet Sie 
ein meditteranes Buffet im Restaurant „Bounganville“ mit 
Innen-und Außenbereich (Wasser, Softdrinks, Hauswein 
und Bier inklusive).

Strand:
Das Hotel befindet sich direkt am schönen langen Sand/-
Kieselstrand von Zambrone, der teilweise mit Felsen durch-
setzt ist. Pro Zimmer stehen zwei Liegen und ein Sonnen-
schirm ab der 2. Reihe kostenlos zur Verfügung (solange der 
Vorrat reicht). Badetücher sind gegen Gebühr und Kaution 
erhältlich.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Tagsüber und abends Unterhaltungsprogramm in italie-
nischer Sprache. Inklusive: Fußball, Tennis, Aquagym und 
abends Liveshows.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache unterteilt in ver-
schiedene Altersgruppen von 3 bis 18 Jahren.
 
Clubkarte:
Obligatorisch vor Ort zu bezahlen.

Clubhotel Kalafiorita 
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Posizione:
Zambrone offre una delle spiagge più belle e lunghe della 
“Costa degli Dei”. Tropea dista 10 km e l’aeroporto di La-
mezia Terme dista 50 km (ca. 60 min. di transfer).
 
Struttura:
La struttura è suddivisa in due aree: la zona centrale vicino 
ai servizi principali e la zona “il Belvedere”, che si trova in 
un’area rialzata e tranquilla con piccola piscina. Dispone di 
un ristorante, 2 piscine con lettini e ombrelloni (obbligo del-
la cuffia) e un bar.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 90 camere sono arredate in maniera moderna, dispon-
gono di bagno con doccia, asciugacapelli, aria condizionata, 
TV, minibar e cassaforte.
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
-  Classic: con terrazzo, nella zona principale, quadrupla con 
letto a castello (max. 2 persone + 2 bambini 0-11,9 anni)
- Deluxe: con terrazzo o balcone, con vista mare, in zona 
belvedere (max. 2 persone)
 
Ristorazione:
Pensione completa con servizio a buffet presso il risto-
rante “Bouganville” con area interna ed esterna (acqua, vino 
della casa, birra alla spina e softdrinks ai pasti inclusi).

 

Spiaggia:
L’hotel si trova direttamente sulla lunga e bella spiaggia di 
sabbia e ghiaia di Zambrone intervallata da scogli. A disposi-
zione gratuitamente per clienti due lettini ed un ombrellone 
per camera dalla 2° fila (fino ad esaurimento). Teli mare a 
disposizione a pagamento e con cauzione.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Animazione diurna e serale. Calcio, tennis, acquagym e spet-
tacoli serali.
 
Family & Kids:
L’assistenza ai bambini è suddivisa in diverse fasce d’età, dai 
3 ai 18 anni.
 
Tessera Club:
Obbligatoria da pagare in loco.

CIN: IT102049A1OGT2T8J5

Zimmer/camera Classic
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Lage:
Das adults-only Hotel befindet sich in einer sehr ruhigen 
Zone, an einem langen Sandstrand umgeben von Pinienwäl-
dern. Nach Arbatax sind es ca. 20 km, der Flughafen Cagliari 
ist 130 km entfernt (ca. 120 Min. Direkttransfer).
 
Ausstattung:
Die elegante und gepflegte Anlage verfügt über 2 Restau-
rants, 2 Bars, Boutique, 2 Schwimmbäder und Badeteich mit 
Sonnenterrasse und Gazebos.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 76 Zimmer sind hell und stilvoll eingerichtet und ver-
fügen über Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar 
und Safe.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
-  Superior: 22 m², mit kleinem Balkon oder Terrasse 
  (max. 2 Personen)
-  Deluxe: 30 m², mit Balkon oder Terrasse zum Garten 
  (max. 2 Personen)
 
Verpflegung:
Halbpension: Morgens bedienen Sie sich am reichhaltigen 
Frühstücksbuffet. Zum Abendessen wird ein Menu nach 
Wahl im Speisesaal serviert, mit Vorspeisen- und Beilagen 
Buffet (Getränke extra). Einmal pro Woche sardischer 
Abend mit Buffet und gelegentlich findet das Abendessen 
im Strandrestaurant statt. Mittagessen möglich im Strandre-
staurant unter den Pinien mit Menüwahl und Bedienung 
(gegen Gebühr).

Strand:
Der breite und lange Sandstrand geht am Wassersaum in 
Kiesel über. Zwei Liegen und ein Sonnenschirm stehen ab 
der 3. Reihe kostenlos zur Verfügung. Badetücher sind ge-
gen Kaution erhältlich (ein Wechsel inklusive).
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Musikalische Abendunterhaltung. Neuer, großer Wellness-
bereich im Freien mit 2 natürlichen Schwimmbädern, Gaze-
bos, Kneippparcour, Fangoparcour, Dampfbad, Salzschwe-
bebad und Fitnessstudio. Gegen Gebühr: Fahrradverleih, 
Massagen und Schönheitsbehandlungen.
 
 

Hotel Corte Bianca H H H H
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Posizione:
L’hotel adults-only è situato sulla lunga spiaggia, in posizio-
ne tranquilla e circondato da una pineta. Arbatax dista circa 
20 km mentre l’aeroporto di Cagliari 130 km (ca. 120 min. 
di transfer diretto).
 
Struttura:
L’elegante hotel è circondato da un giardino particolarmen-
te rigoglioso. Dispone di 2 ristoranti, 2 piscine con ombrello-
ni, laghetto balneabile e gazebo, 2 bar e un negozio.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 76 camere sono spaziose e luminose e dotate di ba-
gno con doccia, asciugacapelli, aria condizionata, TV, mini-
bar, cassaforte e balconcino o patio (specificare all’atto della 
prenotazione).
Sono disponibili le seguenti tipologie:
-  Superior: 22 m² (max. 2 persone)
- Deluxe: 30 m² (max. 2 persone)
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Al mattino è a disposizione un ricco 
buffet per la colazione. A cena è previsto un menù a scelta 
con servizio al tavolo nella sala interna con buffet di antipasti 
e contorni (bevande escluse). Una volta a settimana serata 
sarda con buffet e occasionalmente cena nel ristorante in 
spiaggia. Possibilità di pranzare nel ristorante in spiaggia sotto 
i pini con menù a scelta (a pagamento).
 

Spiaggia:
La spiaggia di sabbia e ciottoli sul bagnasciuga è raggiungibile 
con una breve passeggiata attraverso la fresca pineta. Due 
lettini e un ombrellone sono a disposizione gratuitamente 
a partire dalla 3° fila. Teli mare sono disponibili su cauzione 
(un cambio incluso).
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Intrattenimento musicale serale. Nuova e ampia zona SPA 
all’esterno con 2 piscine naturali, gazebo, percorso Kneipp, 
percorso fango, bagno turco, piscina salina galleggiante e 
palestra. A pagamento: noleggio biciclette, trattamenti e 
massaggi.

CIN: IT091103A1000

Zimmer/camera Superior



40

Sa
rd

in
ie

n

Lage:
Der Free Beach Club liegt in der Nähe der Ortschaft Costa 
Rei mit dem gleichnamigen schönen Sandstrand. Der Flug-
hafen von Cagliari ist 70 km entfernt (ca. 90 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Resort liegt direkt am Meer und verfügt über 3 Restau-
rants, ein großes Schwimmbad (Badehaube obligatorisch), 
2 Bars, Eisdiele, Boutique, Friseur, Fotograf und Arztpraxis.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 400 Zimmer haben renovierte Bäder mit Dusche und 
verfügen über Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar und Safe.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic: im Erdgeschoss mit Terrasse, einige 
  Vierbettzimmer mit Stockbett (max. 4 Personen) 
- Superior Vista Mare: mit Terrasse und Meerblick, ruhig 
  am Hang gelegen (max. 2 Personen)
 
Verpflegung:
All Inclusive: Gäste der Classic Zimmer speisen im Haupt-
restaurant, Gäste der Superior Vista Mare Zimmer speisen 
im Restaurant mit Meerblick “Moby 1“. Alle Restaurants sind 
mit Buffet inklusive Wasser, Softdrinks, Bier und Hauswein 
zu den Mahlzeiten. An den Bars sind Kaffee, Eis, Softdrinks 
und alkoholische Getränke inklusive.
 

Strand:
Am langen, feinen und leicht abfallenden Sandstrand stehen 
zwei Liegen und ein Sonnenschirm ab der 4. Reihe kosten-
los zur Verfügung. 1. Reihe reserviert für Gäste im Superior 
Vista Mare Zimmer. Badetücher sind mit Gebühr erhältlich.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Abends Livemusik, Kabaretts und Liveshows. Sport: Tennis, 
Padel, Fußball, Boccia, Beachvolleyball, Tischtennis und Fit-
nessraum. Gegen Gebühr: Wellnessbereich mit Massagen 
und Schönheitsbehandlungen, Tauchzentrum, Verleih von 
SUP und Kanus, Boot- und Schnorchelausflüge.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache von 3 – 17 Jahren. 
Möglichkeit zum betreuten Mittagessen im eigenen Bereich. 
Für Kleinkinder Gitterbett, Badewanne, Flaschenwärmer 
und Babyküche.

Clubhotel Costa Rei – Free Beach
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Posizione:
Il Free Beach Club è posizionato sulla Costa Rei ed è circon-
data dalla macchia mediterranea, dal mare cristallino e dalla 
spiaggia di sabbia candida. L’aeroporto di Cagliari 70 km (ca. 
90 min. di transfer).
 
Struttura:
La struttura si trova direttamente sul mare e dispone di 3 
ristoranti, un’ampia piscina (cuffia obbligatoria), 2 bar, gelate-
ria, boutique, parrucchiere, fotografo e studio medico.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 400 camere sono dotate di bagni rinnovati con doccia, 
asciugacapelli, aria condizionata, TV, minibar e cassaforte.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
-  Classic: al pianoterra con patio, alcune quadruple con
  letto a castello (max. 4 persone)
-  Superior Vista Mare: con terrazzo e vista mare, 
  in posizione tranquilla (max. 2 persone)
 
Ristorazione:
All Inclsuive: Colazione, pranzo e cena nel ristorante prin-
cipale per gli ospiti delle camere Classic, mentre per gli ospiti 
delle camere Superior Vista Mare viene riservato il ristoran-
te sul mare “Moby 1”. Tutti i ristoranti sono a buffet con 
acqua, softdrink, birra e vino della casa ai pasti. L’All Inclusive 
comprende le bevande ai bar quali caffè, gelati, softdrink e 
alcune bevande alcoliche.
 

Spiaggia:
Due lettini e un ombrellone sono disponibili gratuitamente 
dalla 4° fila in poi sulla lunga spiaggia di sabbia fine e mare 
dolcemente digradante. 1° fila riservata agli ospiti della ca-
mera Superior Vista Mare. Teli mare disponibili a pagamen-
to.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Serate con musica dal vivo, cabaret e spettacoli. Sport: ten-
nis, padel, calcetto, boccia, beach volley, ping-pong e sala 
fitness.
A pagamento: Centro benessere con massaggi e trattamenti 
estetici, centro immersioni, noleggio SUP, canoe, escursioni 
in barca e snorkeling.
 
Family & Kids:
Attività di animazione per bambini dai 3 ai 17 anni, possibilità 
di pranzare con gli animatori nell’area dedicata. Per i più 
piccoli culla, scalda biberon, vaschetta e cucina baby.

Zimmer/camera Classic
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Lage:
Der Küstenabschnitt von Costa Rei ist ein 10 km langer, 
feiner Sandstrand, unterbrochen durch Felsen und mit herr-
lichen Buchten und kristallklarem Meer. Das Zentrum mit 
diversen Einkaufs- und Unterhaltungsmöglichkeiten ist 5 km 
entfernt, der Flughafen Cagliari 70 km (ca. 80 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die Anlage verfügt über Restaurant, ein Schwimmbad mit 
Sonnenterrasse, 2 Bars, Fernsehraum und Boutique.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 178 Zimmer verteilen sich im gepflegten Garten auf 
mehrere Reihenbungalows. Die Zimmer sind mit Bad mit 
Dusche, Klimaanlage, TV, Minibar und Safe ausgestattet und 
befinden sich alle im Erdgeschoss mit Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
-  Standard Cottage: 20 m2, einfach eingerichtet 
  (max. 2 Erw. + 1 Kind 0-11,9 Jahre)
- Superior: renoviert (max. 2 Personen)
-  Family Room: 25 m2, im Maisonette-Stil mit 
  Doppelzimmer und zwei kleinen Zustellbetten im 1. Stock, 
  nahe an den Hauptleistungen (max. 2 Erw. + 2 Kinder
  0-11,9 Jahre)

 

Verpflegung:
Halbpension: Zum Frühstück und Abendessen wird ein 
reichhaltiges Buffet im Hauptrestaurant serviert (Getränke 
extra). Vollpension mit Aufpreis buchbar. Das Restaurant 
“Belvedere” auf der Terrasse mit Meerblick und Bedienung 
ist gegen Bezahlung und mit Reservierung.
 
Strand:
Der flach abfallende Sandstrand mit glasklarem Wasser ist 
nur einen kurzen Spazierweg entfernt. Zwei Liegen und ein 
Sonnenschirm stehen kostenlos ab der 4. Reihe zur Verfü-
gung. Badetücher sind gegen Kaution erhältlich.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Tagsüber und abends Animation in italienischer Sprache (ab 
Juni). Volleyball, Basketball, Tennisplätze.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung für Kinder von 4-12 Jahren und Juniorclub 
von 12-16 Jahren.

Clubhotel Sant’Elmo Beach



43

Sa
rd

eg
na

Posizione:
Costa Rei: 10 km di spiaggia di sabbia fine intervallati da 
scogli e splendide baie. La località di Costa Rei, con i suoi 
numerosi negozi e le sue molteplici forme di intrattenimen-
to, dista solo 5 km, mentre l’aeroporto di Cagliari dista 70 
km (ca. 80 min. transfer).
 
Struttura:
La struttura offre un ristorante principale, una piscina con 
terrazza solarium, 2 bar di cui uno in spiaggia, una sala TV 
e un negozio.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 178 camere dell’hotel sono tutte dislocate in bunga-
lows e dotate di bagno con doccia, aria condizionata, TV, 
minibar e cassaforte. Tutte camere si trovano al pianoterra 
con terrazzo.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Standard Cottage: 20 m², arredo semplice 
  (max. 2 persone + 1 bambino 0-11,9 anni)
- Superior: rinnovate (max 2 persone)
- Family Room: 25 m2, in stile maisonette con camera 
  doppia al pianoterra e due letti sul soppalco, vicino ai 
  servizi principali (max. 2 pers. + 2 bambini 0-11,9 anni)

 

Ristorazione:
Mezza pensione: Colazione e cena con ricco buffet nel 
ristorante principale (bevande escluse). Pensione completa 
prenotabile con supplemento. Ristorante “Belvedere” con 
terrazza vista mare e servizio al tavolo a pagamento.
 
Spiaggia:
L’hotel è a 400 m dalla spiaggia di sabbia fine che digrada 
dolcemente nel mare. Due lettini e un ombrellone sono a 
disposizione gratuitamente dalla 4° fila. Teli mare disponibili 
su cauzione.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Animazione diurna e serale a partire da giugno. Sport: palla-
volo, pallacanestro, campi da tennis con illuminazione.
 
Family & Kids:
Miniclub dai 4 ai 12 anni e Junior club dai 12 ai 16 anni.

CIN: IT111011A1000F2918
 

Zimmer/camera Superior
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Hotel Spiagge San Pietro Resort
Lage:
Die elegante Anlage befindet sich am schönen Sandstrand 
von Costa Rei, 6 km von der gleichnamigen Ortschaft und 
12 km von der kleinen Stadt Villasimius entfernt. Der Flugha-
fen Cagliari liegt in 60 km Entfernung (ca. 80 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das teilweise renovierte Resort zeichnet sich durch elegante 
Architektur in warmen Farben aus. Die Zimmer befinden 
sich in reizvollen zweistöckigen Gebäuden, umgeben von 
gepflegten Gärten, hinter dem zentralen Platz, wo sich die 
wichtigsten Einrichtungen befinden. Die Anlage verfügt über 
Restaurant, Schwimmbad, Bar, Ruhebereiche, Freilufttheater 
und Boutique.
Landeskategorie: 5 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 100 Zimmer sind hell und komfortabel eingerichtet 
und verfügen über Bad mit Dusche, Haartrockner, Klimaan-
lage, TV, Minibar und Safe.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Superior: 21 m², im ersten Stock mit Terrasse 
  (max. 2 Personen)
- Deluxe: 21 m², komplett renoviert, im ersten Stock 
  oder im Erdgeschoss mit Balkon oder Terrasse. Inklusive
  Bademäntel und Wasserkocher (max. 2 Personen)

 

Verpflegung:
Halbpension: Morgens bedienen Sie sich am reichhaltigen 
Frühstücksbuffet im neu gestalteten Frühstückssaal. Im neu-
en Restaurant Exoticus wird abends ein 4-Gänge Menu nach 
Wahl serviert (Getränke extra). In der Bar am Schwimmbad 
werden mittags Snacks und leichte Gerichte angeboten (ge-
gen Bezahlung).
 
Strand:
Der lange Strand von Cala Sinzias mit seinem feinen, gol-
denen Sand ist nur wenige Meter vom Resort entfernt. Ein 
Sonnenschirm und zwei Liegen stehen in der 3. Reihe für 
die Superior-Zimmer und in der 2. Reihe für die Deluxe-
Zimmer zur Verfügung. Badetücher sind kostenlos erhältlich 
(täglicher Wechsel inklusive).
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Freiluftkino und musikalisches Abendprogramm (ab Mitte 
Juni). Fitnessraum, Tennis, Fußball, Padel und Yogakurse. 
Gegen Bezahlung: Wellnessbereich mit Massagen, Medita-
tionen und verschiedenen Behandlungen.
 

H H H H H
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Posizione:
L’elegante Resort sorge nel territorio di Castiadas, nella 
rinomata località di Costa Rei, che dista 6 km, 12 km da 
Villasimius e 60 km dall’aeroporto di Cagliari (ca. 80 min. 
di transfer).
 
Struttura:
Il Resort è caratterizzato da un’architettura elegante dai co-
lori caldi, dove le camere sono situate in deliziose corti a 
due livelli, circondate da curati giardini, alle spalle della piazza 
centrale, dove si affacciano i principali servizi. Il complesso 
dispone di: ristorante, piscina, bar, zone relax, ampio teatro 
all’aperto ed elegante Boutique.
Classificazione locale: 5 stelle.
 
Camere:
Le 100 camere arredate in stile minimalista dai colori pa-
stello sono dotate di bagno con doccia, asciugacapelli, aria 
condizionata, TV, minibar, cassetta di sicurezza e spazio con 
arredo da esterno.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Superior: 21 m², tutte al piano primo con terrazza (max. 
2 persone)
- Deluxe: 21 m², primo piano o piano terra e disposte nelle 
rinnovate “Corti Deluxe”. includono accappatoio e bollito-
re, con patio o terrazza arredati (max. 2 persone)
 

Ristorazione:
Mezza pensione: La colazione, con il suo curato buffet è 
servita nella splendida sala colazioni rivolta verso la piscina e 
il mare. La cena invece viene servita con menú a scelta di 4 
portate al tavolo nel rinnovato ristorante Exoticus (bevande 
escluse). Possibilità di pranzare con una carta light lunch al 
bar a bordo piscina (a pagamento).
 
Spiaggia:
La lunghissima spiaggia di Cala Sinzias, di sabbia finissima 
dorata, si trova a 200 metri dal Resort. In spiaggia sono as-
segnati, per tutta la durata del soggiorno, un ombrellone e 
due lettini dalla 3° fila per le camere Superior, mentre dalla 
2° fila per le camere Deluxe. Teli mare inclusi, con cambio 
giornaliero.  
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Piano bar, cinema sotto le stelle e spettacoli serali musicali 
(da metà giugno). Palestra, tennis, calcetto, padel e corsi di 
yoga. Centro benessere con massaggi, lezioni di meditazio-
ne, trattamenti ayurvedici, rituali corpo/viso ed estetici (a 
pagamento).

CIN: IT111011A1000F2591

Zimmer/camera Deluxe
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Lage:
Das Resort liegt am wunderschönen Strand von Cala Sinzias, 
an der südöstlichen Küste von Sardinien. Der Flughafen Ca-
gliari ist 60 km entfernt (ca. 80 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die ebenerdige Anlage verfügt über 2 Restaurants, einem 
ca. 2.000 m² großen Schwimmbad mit Sonnenschirmen und 
Liegen, Kinderbecken, Bar und Strandbar, Fernsehraum und 
Boutique.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 104 Zimmer sind im einfachen und sardischen Stil 
eingerichtet und befinden sich alle im Erdgeschoss mit klei-
ner Terrasse. Die Zimmer sind mit Bad und Dusche, Föhn, 
Klimaanlage, TV, Minibar und Safe ausgestattet.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic: 15-18 m², Vierbettzimmer mit Stockbett 
  (max. 3 Pers./2 Erw. + 2 Kinder 0-11,9 Jahre)
- Superior: 15-18 m², und renoviertem Bad, näher zu 
  den Hauptleistungen (max. 2 Pers.)
 
Verpflegung:
Halbpension: Morgens und abends erwartet Sie ein reich-
haltiges Buffet im Restaurant “La Bahia“ (Getränke extra). 
Die Vollpension ist mit Aufpreis buchbar. Gegen Bezahlung: 
A-la-Carte-Restaurant “Sunset Lounge“ am Strand für Mit-
tag- und Abendessen.
 

Strand:
Am schönen, weißen Sandstrand sind zwei Liegen und ein 
Sonnenschirm pro Zimmer ab der 3. Reihe inklusive. Bade-
tücher stehen kostenlos zur Verfügung.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Musikalische Abendunterhaltung. Fitnessbereich, Tennisplät-
ze, Kleinfeldfußball, Beachvolleyball. Gegen Gebühr: Padel, 
Segeln, Windsurfen, Kanu, Tauchen, Wasserski, Bootsver-
leih, Auto- und Fahrradverleih, Beauty-Center mit kosme-
tischen Behandlungen und Massagen.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache in verschiedene 
Altersgruppen von 4 bis 16 Jahren unterteilt. Möglichkeit 
der Kinderbetreuung während des Essens. Babyküche mit 
einigen Grundnahrungsmitteln vorhanden.

Clubkarte:
Obligatorisch im Reisebüro zu bezahlen.

Hotel Garden Beach H H H H
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Posizione:
L‘hotel è affacciato sulla bellissima spiaggia di Cala Sinzias ed 
è su un terreno completamente pianeggiante. Dista 60 km 
dall’aeroporto di Cagliari (ca. 80 min. di transfer).
 
Struttura:
Il Resort dispone di 2 ristoranti, piscina di circa 2.000 mq 
attrezzata con lettini ed ombrelloni, piscina per bambini, 
American Bar e Beachbar, sala TV e boutique.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 104 camere sono arredate in stile sardo e dotate di ba-
gno con doccia, asciugacapelli, aria condizionata, TV, minibar 
e cassaforte. Sono tutte al pianoterra con patio attrezzato.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Classic: 15-18 m², terzo/quarto è un divano letto a castello
  (max. 3 adulti/2 adulti + 2 bambini 0-11,9 anni)
- Superior: 15-18 m², bagno rinnovato. Più vicine ai servizi
  principali (max. 2 persone)
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Ristorante principale “La Bahia” con 
prima colazione e cena a buffet a base di cucina internazio-
nale (bevande escluse). Pensione completa prenotabile con 
supplemento. A pagamento: Ristorante “Sunset Lounge” sul 
mare propone menu à-la-carte per pranzo e cena.

 

Spiaggia:
Direttamente sulla spiaggia di sabbia bianca: due lettini e un 
ombrellone a camera a disposizione gratuitamente dalla 3° 
fila. Teli mare a disposizione gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Animazione serale. Sport: Area fitness, campi da tennis, 
calcetto, beach-volley. A pagamento: vela, canoe, windsurf, 
catamarano, sci nautico, diving center, padel, noleggio bici-
clette e noleggio auto, beauty center con trattamenti estetici 
viso e corpo e massaggi.
 
Family & Kids:
Assistenza per bambini divisa per fasce di età con attrazioni 
ed attività dedicate dai 4 ai 16 anni. Possibilità di pranzo 
riservato ed assistito e cucina per i neonati con prodotti 
speciali.
 
Tessera Club:
Obbligatorio da pagare in agenzia.

CIN: IT111011A1000F2716

Zimmer/camera Superior
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Lage:
Villasimius ist ein beliebter Urlaubsort in Sardinien und lockt 
mit kristallklarem Meer, feinen hellen Sandstränden und mit 
vielen Geschäften, Bars und Eisdielen. Das Ortszentrum von 
Villasimius ist zu Fuß in circa einer halben Stunde erreichbar. 
Der Flughafen von Cagliari ist 65 km entfernt (ca. 80 Min. 
Transfer).
 
Ausstattung:
Die 43 ha große Anlage wurde 2023 zum Teil renoviert und 
verteilt sich auf mehrere Gebäude und Bungalows. Die Gä-
ste erwartet 7 Restaurants, ein Schwimmbad, Kinderbecken, 
6 Bars, mehrere Boutiquen, Parfümerie, Friseur, Fotograf, 
Tabakgeschäft, Optiker, Freiluftkino, Eisdiele, durchgehender 
Shuttleservice von den Zimmern zu den Hauptleistungen, 
Apotheke und Arztservice.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 870 Zimmer und Bungalows sind im einfachen, sar-
dischen Stil eingerichtet, sehr geräumig und verfügen über 
Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar, Safe und 
Terrasse oder Balkon.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Standard: 25-34 m2, mit Doppelbett und Sofa 
  (max 3 Personen + Baby)
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.

 

Verpflegung:
Vollpension: Im großen Hauptrestaurant wird 3-mal am 
Tag ein reichhaltiges Buffet im Freien serviert. Wasser, Soft-
drinks, Wein und Bier beim Essen inklusive. Gelegentlich 
Themenabende. Weitere Restaurants (mit Reservierung 
und teilweise gegen Bezahlung): A-la-Carte Restaurant “Il 
Mirto“, “La Pizzeria“, “Stella di Mare“ A-la-Carte am Strand 
mit Fisch und Fleischspezialitäten, “Poke & Burger“, Kinder-
restraunt “il Cucciolo“.
 
Strand:
Der schöne, helle Sandstrand ist circa 200-800 Meter von 
den Zimmern entfernt und nach einem kurzen Spaziergang 
oder mit dem Shuttleservice erreichbar. Strandleistungen 
sind gegen Gebühr und müssen vor Ort gebucht werden. 
Badetücher sind gegen Kaution erhältlich.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Das Animationsteam organisiert Spiele, sportliche Aktivi-
täten und abends Liveshows und Kabaretts. Sportangebot: 
Fußball, Basketball, Beachvolleyball, Bogenschießen, Tisch-
tennis, Padel, Tennis, Minigolf, Aquagym, Aerobic, Kanu-
verleih. Gegen Bezahlung: Auto- und Fahrradverleih, SPA, 
Fitnessstudio. Windsurf, Schnorchel- und Tauchausflüge. 
Golfplatz mit 18 Loch.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in verschiedenen Sprachen für Kinder von 
3-18 Jahren. Spielplatz, Aquapark. Kinderrestaurant und Ba-
byküche. Babysitting gegen Gebühr. 
 

Clubhotel Tanka Village 
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Posizione:
Villasimius è una rinomata località turistica che attrae i visita-
tori con il suo mare cristallino, le spiagge di sabbia chiara e 
fine, i suoi numerosi negozi, bar e gelaterie. Il centro di Villa-
simius è raggiungibile a piedi in circa mezz’ora. L‘aeroporto 
di Cagliari a 65 km (ca. 80 min. di transfer).
 
Struttura:
Il resort di 43 ettari è stato parzialmente rinnovato nel 2023 
e si sviluppa su diversi edifici e bungalow. A disposizione de-
gli ospiti 7 ristoranti, una piscina, piscina per bambini, 6 bar, 
boutique, negozi, drogheria, fotografo, ottico, parrucchiere, 
vendita tabacchi, cinema all‘aperto, una gelateria, servizio 
trenino continuativo dalle camere ai servizi principali, para-
farmacia e servizio medico.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 870 camere e bungalow sono arredate in stile sardo, 
molto ampie e dispongono di bagno con doccia, asciuga-
capelli, aria condizionata, TV, minibar, cassaforte e patio o 
balcone.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Standard: 25-34 m², con letto matrimoniale e divano 
  (max 3 persone + 1 infant)
Altre tipologie su richiesta.

 

Ristorazione:
Pensione completa: Un ricco buffet viene servito 3 volte 
al giorno nell‘ampio ristorante principale all’aperto. Acqua, 
soft drink, vino e birra inclusi ai pasti. Occasionali serate a 
tema. Altri ristoranti (su prenotazione ed alcuni a pagamen-
to): “Il Mirto Á-la-Carte, “La Pizzeria“, “Stella di Mare“‚ à-la-
Carte sulla spiaggia con specialità di pesce e carne, “Poke & 
Burger“, ristorante per bambini “il Cucciolo“.
 
Spiaggia:
La bella spiaggia di sabbia chiara dista circa da 200 a 800 me-
tri dalle camere ed è raggiungibile con una breve passeggiata 
o con il servizio navetta. Il servizio spiaggia è a pagamento e 
va prenotato direttamente in loco. Teli mare sono disponi-
bili con cauzione.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Il team di animazione organizza giochi e attività sportive 
durante il giorno con spettacoli e cabaret alla sera. Sport: 
calcio, basket, beach volley, tiro con l‘arco, ping-pong, padel, 
tennis, minigolf, aquagym, aerobica, noleggio canoe. A paga-
mento: noleggio auto e biciclette, SPA, palestra. Windsurf, 
snorkeling ed escursioni subacquee. Campo da golf a 18 
buche.
 
Family & Kids:
Assistenza per bambini in varie lingue dai 3 ai 18 anni. Parco 
giochi, parco acquatico. Ristorante per bambini e cucina per 
bambini. Babysitting a pagamento.
 

Zimmer/camera Standard
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Lage:
Das Hotel liegt an der Bucht von Campulongu, einem der 
schönsten Strände von Villasimius. Die Ortschaft Villasimius 
mit vielen Geschäften, Bars und Eisdielen ist ca. 3 km und 
der Flughafen Cagliari 65 km entfernt (ca. 80 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das 3-stöckige Hotel verfügt über ein Restaurant, Schwimm-
bad auf zwei Ebenen, Bar und einen gepflegten Garten mit 
Ruheoasen.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 57 Zimmer sind mediterranen und komfortabel ein-
gerichtet und verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, Klimaan-
lage, TV, Minibar, Safe und Patio oder Balkon.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
-  Classic: (max. 2 Personen)
-  Classic Sea View: mit direktem Meerblick 
  (max. 2 Personen)
 
Verpflegung:
Halbpension: Am Morgen wird ein reichhaltiges Früh-
stücksbuffet und abends wird ein Menu nach Wahl serviert 
(Getränke extra). Neu gestaltetes Hauptrestaurant mit Ter-
rasse. Mittags werden in der Bar leichte Gerichte angeboten 
(gegen Bezahlung).

 

Strand:
Über den terrassenförmigen Garten gelangen Sie in wenigen 
Schritten zum feinsandigen, flach abfallenden Strand. Zwei 
Liegen und ein Sonnenschirm stehen ab der 2. Reihe ko-
stenlos zur Verfügung. Badetücher sind kostenlos erhältlich.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Abends gelegentlich Livemusik. Gegen Gebühr: Tennisplatz, 
Auto- und Fahrradverleih.
 

Hotel Stella Maris H H H H
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Posizione:
L’hotel Stella Maris si trova nella bellissima Baia di Campu-
longu, una delle più belle spiagge di Villasimius. Il centro di 
Villasimius con i suoi numerosi negozi, bar e gelaterie dista 
circa 3 km, mentre l’aeroporto di Cagliari si trova a 65 km 
(ca. 80 min. di transfer).
 
Struttura:
L’hotel, a 3 piani, mette a disposizione dei suoi clienti un ri-
storante con terrazza, una piscina su due livelli con solarium 
un bar e un giardino curato con zone relax.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 57 camere sono tutte arredate in stile classico arricchi-
to da elementi di artigianato locale e dotate di bagno con 
doccia, asciugacapelli, aria condizionata, TV, minibar, cassa-
forte e patio o balcone privato.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Classic: (max. 2 persone)
- Classic Sea View: con vista mare (max. 2 persone)
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Servita presso il ristorante “Panorami-
co”, composto da due ampi saloni e una grande terrazza 
affacciata sul mare. La colazione è a buffet, mentre la cena è 
servita al tavolo (bevande escluse). Per pranzo possibilità di 
pasti leggeri presso il bar (a pagamento).

 

Spiaggia:
La spiaggia di sabbia bianca finissima è raggiungibile attra-
versando il giardino dell’hotel. Due lettini e un ombrellone 
gratuiti a partire dalla 2° fila. Teli mare a disposizione gra-
tuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
La sera occasionalmente musica dal vivo. A pagamento: 
campo da tennis, noleggio auto e biciclette.

CIN: IT111105A1000F2133
 

Zimmer/camera Classic
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Lage:
Im Südosten Sardiniens an der Capo Carbonara in ruhiger 
Lage und direkt am Strand, liegt das Hotel Cormoran. Nach 
Villasimius sind es ca. 5 km und zum Flughafen Cagliari 60 
km (ca. 80 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die aus mehreren Gebäuden bestehende Anlage liegt in 
einer üppig blühenden Gartenanlage und verfügt über 2 Re-
staurants, Schwimmbad, Kinderbecken und 2 Bars.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 83 Zimmer und 46 Apartments sind mit Bad mit 
Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar und Safe ausgestat-
tet.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
-  Classic Garden: mit Terrasse, Vierbettzimmer mit 
  separatem Raum und Stockbett 
  (max. 4 Personen + 1 Baby)
-  Classic Sea Side: mit Terrasse, nur wenige Schritte zum
  Meer. Vierbettzimmer mit separatem Raum und 
  2 Einzelbetten (max. 4 Personen + 1 Baby)
-  Deluxe Sea View: im 1. Stock, mit Balkon und Meerblick,
  inklusive Bademantel und Hausschuhe 
  (max. 2 Personen + 1 Baby)

Verpflegung:
Halbpension: Frühstück in Buffetform und Abendessen 
als Menüwahl mit Buffet von Vorspeisen und Beilagen (Ge-
tränke extra). Ein typisch sardischer Abend pro Woche. Das 
Restaurant am Strand bietet eine kleine Mittagskarte und 
abends Grillgerichte an (gegen Bezahlung).
 
Strand:
Das Hotel liegt direkt am 300 m langen feinsandigen Strand 
von Campus. Zwei Liegen und ein Sonnenschirm sind pro 
Zimmer ab der 2.Reihe inklusive. Badetücher stehen kosten-
los zur Verfügung.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Abends Livemusik. Tennis, Beachvolleyball, Boccia, Tischten-
nis. Gegen Gebühr: Boot- und Schlauchbootverleih, Kanu, 
Tretboote, Windsurf, Tauchcenter, Mountainbike-Verleih, 
Reitmöglichkeit in 1 km Entfernung, 18-Loch Golfplatz ca. 
3 km entfernt.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache ab Mitte Juni für 
Kinder von 4-17 Jahren.

Hotel Cormoran H H H H
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Posizione:
L‘hotel è situato sulla costa Sud Orientale della Sardegna, 
direttamente sul mare cristallino della candida Spiaggia di 
Campus e nelle immediate vicinanze di Capo Carbonara. 
Villasimius dista 5 km mentre l’aeroporto di Cagliari si trova 
a 60 km (ca. 80 min. di transfer).
 
Struttura:
L’hotel Cormoran è immerso in una vegetazione mista con 
prati, oleandri e bouganville e dispone di 2 ristoranti, piscina, 
piscina per bimbi e 2 bar.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
L’hotel dispone di 83 camere e 46 appartamenti che 
sono dotati di bagno con doccia, asciugacapelli, aria condi-
zionata, TV, minibar e cassaforte.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
-  Classic Garden: camera lato giardino con veranda e letto a 
  castello in ambiente separato   
  (max. 4 persone + 1 infant)
-  Classic Seaside: camera lato mare con veranda, con terzo 
  e quarto letto in ambiente separato 
  (max. 4 persone + 1 infant)
-  Deluxe Sea View: al primo piano con balcone e vista mare. 
  Incluso: accappatoi, pantofole, WIFI 
  (max. 2 persone + 1 infant)

Ristorazione:
Mezza pensione: Colazione a buffet. Per la cena viene 
proposto un menu servito al tavolo con buffet di antipasti e 
contorni (bevande escluse). Il ristorante vicino alla spiaggia 
offre un piccolo menu a pranzo e, per cena, carne e pesce 
alla brace (a pagamento).
 
Spiaggia:
L’hotel ha accesso diretto alla bellissima spiaggia di Campus, 
dalla sabbia opalina e l’acqua trasparente. La spiaggia privata 
di oltre 300 metri mette a disposizione gratuitamente due 
lettini e un ombrellone dalla 2° fila. Teli mare a disposizione 
gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
La sera musica dal vivo. Sport: tennis, bocce, ping-pong e 
beach volley. A pagamento: canoa, windsurf, noleggio gom-
moni, noleggio mountain bike e immersioni. A 1 km di di-
stanza si trova un maneggio e a 3 km un campo da golf a 
18 buche.
 
Family & Kids:
Assistenza per bambini divisa per fasce di età con attrazioni 
ed attività dedicate dai 4 ai 17 anni da metà giugno.

Zimmer/camera Classic Garden
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Lage:
Das Resort ist ein kleines Paradies im Meeresschutzgebiet 
von Capo Carbonara, umgeben von üppiger Vegetation. Vil-
lasimius ist 7 km und der Flughafen Cagliari 60 km entfernt 
(ca. 80 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Capo Boi besticht durch maurische Architektur, ge-
pflegten Gärten und der Nähe zum Strand und verfügt über 
Schwimmbad, Kinderbecken, 2 Restaurants, 2 Bars, Pizzeria, 
Eisdiele, Friseur und Arztservice (gegen Gebühr).
Landeskategorie: 5 Sterne
 
Unterbringung:
Die 122 Zimmer sind hell und komfortabel eingerichtet, 
mit typisch sardischen Details ausgestattet und verfügen 
über Bad mit Dusche, Haartrockner, Klimaanlage, TV, Mini-
bar, Safe, Terrasse oder Balkon.
Folgende Zimmertypen sind verfügbar:
- Junior Suite Park View: 35-38 m² (max. 2 Erw. + 1 Kind 
  bis 11,9 Jahre + 1 Baby)
- Familienzimmer mit Gartenblick: 36 m², zwei Schlafzimmer
  mit Schiebetür getrennt (max. 2 Erw. + 2 Kinder
  bis 11,9 Jahren)
 
Verpflegung:
Halbpension: Frühstück und Abendessen als Buffet im 
Hauptrestaurant (Getränke nicht inbegriffen). A-la-Carte-
Restaurant „Kento Bay Restaurant & Look out“ bietet mit-
tags mediterrane Küche und abends Gourmetgerichte mit 
asiatischem Einfluss an (gegen Bezahlung).

Strand:
An der privaten Bucht mit feinem Sand sind Liegen und Son-
nenschirme ab der 2. Reihe inkludiert (nach Verfügbarkeit). 
Strandtasche mit Bademantel, Flip Flops und Handtuch zur 
Nutzung während des Aufenthaltes inklusive.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Abends gelegentlich Shows und Livemusik. Meditation, 
Yoga, Fahrradverleih, Tennis, Fußball, Beachvolleyball, Jog-
ging, Nordic Walking und Wassersport. Gegen Gebühr: 
Wellnessbereich mit Saunas und Schönheitsbehandlungen, 
Auto- und Motorradverleih und externes Tauchzentrum.
 
Family & Kids:
Falky Land bietet Aktivitäten und Unterhaltung für Kinder 
ab 3 Jahren. Babysitting gegen Gebühr. Baby Kit auf Antrage: 
Kinderwagen, Babybadewanne, Wickeltisch, Flaschenwär-
mer, Wasserkocher, Windelkorb (je nach Verfügbarkeit).

Clubhotel Falkensteiner Capo Boi
H H H H H
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Posizione:
Il Resort è un angolo di paradiso situato all’interno dell’A-
rea Marina Protetta di Capo Carbonara, circondato da una 
natura lussureggiante che profuma di mirto. Dista 7 km da 
Villasimius e 60 km dall’aeroporto di Cagliari (ca. 80 min. di 
transfer).
 
Struttura:
Il resort con le sue architetture moresche e natura mediter-
ranea dispone di 2 ristoranti, piscina, di cui una per bambini, 
2 bar, pizzeria, gelateria, parrucchiere e servizio medico (a 
pagamento).
Classificazione locale: 5 stelle.
 
Camere:
Le 122 camere, rifinite con dettagli architettonici tipica-
mente sardi, dispongono di bagno con doccia, asciugacapelli, 
aria condizionata, TV, minibar, cassaforte, terrazza o balcone.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Junior Suite Park View: di 35-38 m² 
  (max. 2 adulti + 1 bambino fino a 11,9 anni + 1 infant)
- Family Room Park View: 36 m², composta da due 
  aree separate da porta scorrevole 
  (max 2 adulti + 2 bambini fino a 11,9 anni)
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Colazione e cena presso il ristorante 
principale a buffet con piatti tipici basati su prodotti freschi e 
locali (bevande escluse). Possibilità, a pagamento, di provare 
il ristorante á-la carte “Kento Bay Restaurant & Lookout” 
per pranzi a base di cucina mediterranea e cene gourmet 
con influenza asiatica.

Spiaggia:
Direttamente su una meravigliosa spiaggia di sabbia finissima 
nel bel mezzo di un’area protetta, si trova la spiaggia privata 
dell’hotel. Lettini e ombrellone in spiaggia inclusi, su dispo-
nibilità a partire dalla 2° fila in poi. Borsa da spiaggia con 
accappatoio, infradito e asciugamano inclusa da utilizzare 
durante il soggiorno.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Spettacoli di intrattenimento con live music. Meditazione, 
yoga, noleggio di biciclette, tennis, calcetto, beach volley, 
percorso jogging, sport acquatici e Nordic Walking. Area 
benessere con saune e trattamenti di bellezza (a pagamen-
to). Servizi esterni a pagamento: noleggio auto/ moto e di-
ving center.
 
Family & Kids:
Disponibile l’area riservata Falky-Land, con attività e anima-
zione per bambini dai 3 anni. Servizio babysitting a pagamen-
to, Baby  Kit su richiesta: passeggino, vaschetta per il bagnet-
to, fasciatoio, scalda-biberon, bollitore, cesta per i pannolini 
(a seconda della disponibilità).
 

Zimmer/camera Junior Suite Park View
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Lage:
Die Anlage liegt unmittelbar am Strand von Geremeas zwi-
schen Cagliari und Villasimius im Südosten von Sardinien. 
Der Flughafen von Cagliari ist 40 km entfernt (ca. 60 Min. 
Transfer).
 
Ausstattung:
Das Calaserena wurde in den letzten Jahren teilweise reno-
viert und erstrahlt im neuen, modernen Stil mit natürlichen 
Materialien und Farben. Die Anlage besteht aus 3 Restau-
rants, Schwimmbad mit Whirlpool und Rutsche, olym-
pisches Schwimmbad und Kinderbecken, 2 Bars, Boutique 
und eine Arztpraxis.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 317 Zimmer befinden sich in diversen zweistöckigen 
Gebäuden und verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, Klima-
anlage, TV, Minibar und Safe.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic: im 1.Stock mit Balkon oder im Erdgeschoss 
  mit Terrasse (Präferenz bei Buchung angeben) 
  (max. 2 Pers. +1inf)
- Superior Garden: im Erdgeschoss mit Terrasse 
  (max. 3 Personen)

 

Verpflegung:
Vollpension in Buffetform inklusive Wasser und Haus-
wein zu den Mahlzeiten. Ein Abendessen pro Woche im 
A-la-Carte Restaurant “Il Gusto“ und im Buffetrestaurant 
am Strand “Le Onde“ inklusive (Reservierung notwendig). 
All Inclusive mit Aufpreis buchbar: Getränke an den Bars 
inklusive (Softdrinks, Kaffee, Säfte, Granita und alkoholische 
Getränke).

Strand:
Den langen schönen Sandstrand erreichen Sie nach einem 
kurzen Spaziergang durch einen Pinien- und Eukalyptuswald. 
Zwei Liegen und ein Sonnenschirm stehen ab der 4. Reihe 
kostenlos zur Verfügung. Badetücher sind gegen Gebühr 
(bei Buchung von All Inclusive für Erwachsene inklusive).
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Die Animation erfolgt in italienischer Sprache. Abends Live-
shows, Musicals und Kabaretts. Inklusive: Fitnessbereich, 
Boccia, Tischtennis, Kanu und SUP, Tennis, Padel, Windsurf, 
Segeln, Basket, Beachvolley, Fitnessparcour im Wald, Bo-
genschießen, Gymnastik, Aerobic und Tanzen. Gegen Ge-
bühr: Fahrradverleih für Kinder, Tauchschule, Fussballcamp, 
Schwimm- und Tanzkurse, Wellnessbereich.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache in verschiedene Al-
tersgruppen von 3 bis 17 Jahren unterteilt. Möglichkeit der 
Kinderbetreuung während des Essens im reservierten Be-
reich im Restaurant. Babyküche mit Grundnahrungsmitteln 
vorhanden. Großer Spielplatz und Wasserpark. Reitstall mit 
Ponyreiten.
 

Clubhotel Calaserena Resort
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Posizione:
Il villaggio è situato direttamente sulla splendida spiaggia di 
Geremeas nel sud della Sardegna tra Cagliari e Villasimius. 
L’aeroporto di Cagliari dista 40 km (ca. 60 min. transfer).
 
Struttura:
Il Calaserena Resort è stato rinnovato parzialmente nel 
2024 e riapre con un nuovo design moderno con materiali 
e colori naturali tipici della Sardegna. Il Resort dispone di 
3 ristoranti, piscina con zona idromassaggio, scivolo, piscina 
nuoto e piscina all’interno del Miniclub, 2 bar, boutique ed 
uno studio medico.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 317 camere sono distribuite in diversi edifici a due pia-
ni, immersi nel verde e dotate di bagno con doccia, asciuga-
capelli, aria condizionata, TV, minibar e cassaforte.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Classic: al primo piano con balcone o al pianoterra 
  con giardino (indicare preferenza all’atto della 
  prenotazione) (max. 2 persone +1inf)
- Superior Garden: al pianoterra con giardino 
  (max. 3 persone)
 
Ristorazione:
Pensione completa a buffet con bevande ai pasti (acqua 
e vino). Una cena a settimana presso il ristorante A-la-Car-
te “Il Gusto” e una cena nel ristorante in spiaggia a buffet 
“Le Onde” inclusa (prenotazione obbligatoria). All Inclusive 
prenotabile con supplemento, include consumo illimitato al 
bar di caffetteria, bibite, succhi, granite e bevande alcoliche.

Spiaggia:
Attraversando un bosco di pioppi ed eucalipti si raggiunge la 
splendida spiaggia sabbiosa che si estende per 800 metri di 
lunghezza. Due lettini e un ombrellone a camera a disposi-
zione dalla 4° fila. Teli mare disponibili a pagamento (inclusi 
con pacchetto All Inclusive per adulti).
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Ricco programma di animazione con giochi, spettacoli 
nell’anfiteatro e corsi di gruppo per molte attività sportive. 
Sport: barca a vela, windsurf e canoa, tennis, padel, basket, 
pallavolo, beach-volley, SUP, bocce, ping-pong, tiro con l’ar-
co, percorso salute nel bosco, area fitness, ginnastica, ae-
robica e ballo. A pagamento: noleggio biciclette per bimbi, 
scuola d’immersione subacquea, scuola nuoto, scuola calcio 
e danza e centro benessere.
 
Family & Kids:
Assistenza per bambini divisa per fasce di età con attrazioni 
ed attività dedicate dai 3 ai 17 anni. Possibilità di pranzo 
riservato ed assistito. A disposizione cucina per i neonati. 
Grande parco giochi, Aquapark e mini-maneggio con pas-
seggiata sui pony.

CIN: IT092037A1000F2153

Zimmer/camera Classic
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Lage:
Das Hotel liegt in sehr ruhiger Lage am Strand von Nora. 
Die kleine Ortschaft Pula mit ihrer historischen Altstadt ist 
über einen Gehweg in 30 Minuten erreichbar. Der Flugha-
fen Cagliari ist 45 km entfernt (ca. 60 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die Anlage besticht durch ihren gepflegten, mediterranen 
Garten und beinhaltet ein Restaurant, Schwimmbad mit in-
tegriertem Whirlpool, Kinderbecken, Bar und Swim-up Bar.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 117 Zimmer sind hell und gemütlich eingerichtet und 
mit Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar, Safe 
und Balkon oder Terrasse ausgestattet.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Comfort: (max. 4 Personen)
- Deluxe Fontana: mit Blick auf den Garten 
  (max. 2 Personen)
Zimmer im ersten Stock mit Aufpreis.
 
Verpflegung:
Halbpension: Morgens bedienen Sie sich am reichhal-
tigen Frühstücksbuffet. Zum Abendessen wird ein 3-Gänge 
Menü nach Wahl serviert mit Beilagen und Nachspeisenbuf-
fet (Getränkte extra). Hauptrestaurant mit Innen und Au-
ßenbereich, abends angemessene Kleidung erwünscht, für 
Herren lange Hosen. Die Vollpension in Buffetform ist mit 
Aufpreis buchbar. Die Bar bietet mittags eine kleine Aus-
wahl an Snacks und Salaten an (gegen Bezahlung).

Strand:
Das Hotel liegt direkt am schönen, hellen Sandstrand, wo 
Liegestühle, Liegen und Sonnenschirme für die Hotelgäste 
zur Verfügung stehen. Badetücher sind kostenlos erhältlich, 
ein Wechsel inklusive.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Abends gelegentlich Livemusik. Tischtennis, Boccia und 
Fitnessraum. Gegen Gebühr: Tennisplätze, Fahrradverleih, 
Tretbootverleih, Windsurfen, Reitanlage ca. 3 km entfernt. 
Der 27-Loch-Golfplatz Is Molas ist ca. 4 km entfernt.

Hotel Baia di Nora H H H H
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Posizione:
L’hotel è situato in una zona tranquilla e gode della vista di 
uno splendido mare cristallino. Lo storico centro di Pula è 
raggiungibile a piedi tramite un sentiero in 30 minuti. L’aero-
porto di Cagliari dista 45 km (ca. 60 min. di transfer).
 
Struttura:
L’hotel è circondato da un bellissimo giardino e dispone di 
ristorante, piscina con solarium, bar, vasca idromassaggio, 
angolo per bambini e swim-up bar.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 117 camere, luminose e spaziose, sono dotate di ba-
gno con doccia, asciugacapelli, aria condizionata, TV, mini-
bar, cassaforte e balcone o veranda
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Comfort: (max. 4 persone)
- Deluxe Fontana: si affacciano all‘interno del giardino 
  (max. 2 persone)
Camere al primo piano con supplemento.
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Prima colazione a buffet nel ristoran-
te con terrazzo e menù con servizio al tavolo per la cena 
con buffet di contorni e dolci (bevande escluse). Per la cena 
è richiesto un abbigliamento formale, pantaloni lunghi per 
gli uomini. Possibilità di pensione completa a buffet nel ri-
storante principale con supplemento. Il bar offre a pranzo 
spuntini e insalate (a pagamento).

Spiaggia:
Direttamente di fronte all’hotel si trova la bellissima spiaggia 
privata. Sono a disposizione sdraio, lettini e ombrelloni per 
gli ospiti. Teli mare sono a disposizione (un cambio incluso).
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
La sera, occasionalmente, musica dal vivo. A disposizione 
ping-pong, bocce e sala fitness. A pagamento: campi da 
tennis, noleggio biciclette, sport nautici, maneggio a 3 km e 
campo da golf 27 buche “Is Molas” a 4 km.
 

Zimmer/camera Comfort
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Lage:
Das Veridia Resort befindet sich am nördlichsten Strand von 
Chia, mit Blick auf der “Torre Saracena“ und ist ein Paradies 
für Naturliebhaber und Ruhesuchende. Der Flughafen Cagli-
ari ist 60 km entfernt (ca. 80 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die stilvolle Anlage wurde 2024 komplett renoviert (Aus-
nahme Comfortzimmer) und besteht aus 3 Restaurants, 
800 m² großer Infinitypool mit Liegewiese und bequemen 
Liegen mit Blick auf die Bucht von Chia, 2 Bars, Boutique, 
Leseraum mit Bibliothek und Hundebereich.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die circa 200 Zimmer sind geräumig und komfortabel 
eingerichtet und verfügen alle über Badezimmer mit Du-
sche, Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar, Safe, Kaffeemaschine 
und Balkon oder Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Comfort: (max. 2 Personen)
Weitere Zimmerkategorien auf Anfrage.
 
Verpflegung:
Halbpension: Reichhaltiges Frühstücksbuffet mit kleiner 
A-la-Carte Auswahl. Abends Buffet mit internationalen und 
regionalen Spezialitäten und frischen Zutaten der Region 
im modernen Ambiente im Hauptrestaruant „Alima“ (Ge-
tränkte extra). Gegen Bezahlung: „La Gardiana – Josper Re-
stauant“ bietet Fisch und Fleischgerichte; „Tanura Bistro“ am 
Schwimmbad bietet Snacks, Salate und Pizza zu Mittag an. 
Auf Anfrage wird das Mittagessen an den Strand geliefert.

Strand:
Der breite Kieselstrand ist mit bequemen Liegen und Son-
nenschirmen ausgestattet (ab der 2. Reihe inklusive). In der 
Nähe befinden sich weitere Strände von Chia, alle unter-
schiedlich beschaffen. Badetücher stehen kostenlos zur Ver-
fügung.  
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Abends Livemusik an der Cocktailbar. Sportangebot: Tennis, 
Fitnessbereich, Yoga. Gegen Bezahlung: geführte Wande-
rungen, Verleih von SUP, Kanu und Fahrräder.
 
 

Hotel Veridia Resort H H H H
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Posizione:
Il Veridia Resort si trova sulla spiaggia più settentrionale di 
Chia, affacciata sulla “Torre Saraena” ed è un paradiso per 
gli amanti della natura e per chi cerca pace e tranquillità. 
L’aeroporto di Cagliari dista 60 km (ca. 80 min. di transfer).
 
Struttura:
L’elegante Resort è stato rinnovato nel 2024 (escluso ca-
mere Comfort) ed è composto da 3 ristoranti, 800 m² di 
piscina a sfioro con area prendisole con lettini e ombrelloni 
in posizione panoramica con vista sulla baia di Chia, 2 bar, 
boutique, sala lettura con biblioteca e area cani. 
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le circa 200 camere sono spaziose e arredate in modo 
confortevole, dispongono tutte di bagno con doccia, asciu-
gacapelli, aria condizionata, TV, minibar, cassaforte, macchi-
na per il caffè e balcone o terrazza.
Sono disponibili le seguenti categorie:
- Comfort: (max. 2 persone)
Altre tipologie su richiesta.
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Ricca colazione a buffet con piccola se-
lezione à la carte. La cena è a buffet nel ristorante principale 
“Alima” con piatti internazionali e regionali preparati con i 
migliori prodotti locali (bevande escluse). A pagamento: il 
ristorante à la carte “La Gardiana – Josper Restaurant”, che 
offre piatti a base di carne e pesce; il “Tanura bistrot” a bor-
do piscina offre spuntini, insalate e pizza a pranzo. Il pranzo 
può essere consegnato in spiaggia (su richiesta).
 

Spiaggia:
L’ampia spiaggia di ghiaia è attrezzata con lettini comodi e 
ombrelloni inclusi a partire dalla 2° fila. Nelle vicinanze ci 
sono altre spiagge di Chia, tutte con caratteristiche diverse. I 
teli mare sono disponibili gratuitamente.  
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Alla sera musica dal vivo al cocktail bar. Servizi sportivi: ten-
nis, area fitness, yoga. A pagamento: escursioni guidate, no-
leggio di SUP, canoe e biciclette.

CIN: IT111015A1000F3103
 

Zimmer/camera Comfort
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Lage:
Porto Pino befindet sich an der Südküste Sardiniens und 
ist ein Paradies für Naturliebhaber. Der Club befindet sich 
hinter den Dünen, die zum hellen, feinen Sandstrand führen. 
Die Entfernung zum Flughafen Cagliari beträgt 80 km (ca. 
100 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die ebenerdige Anlage verfügt über Restaurant, Schwimm-
bad, Kinderbecken, zwei Bars und Spielzimmer.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die insgesamt 138 Zimmer befinden sich alle im Erdge-
schoss. Sie sind sehr einfach eingerichtet und verfügen über 
Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar, Safe und 
Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Standard: (max. 3 Personen + 1 Kind 0-11,9 Jahre)
 
Verpflegung:
Soft All Inclusive: Vollpension in Buffetform mit Ge-
tränken zu den Mahlzeiten (Wasser, Hauswein, Bier und 
Softdrinks). An den Bars tagsüber unbegrenzter Konsum 
von Wasser, Softdrinks und Kaffee. Zweimal in der Woche 
Aperitif mit Snacks.
 

Strand:
Der sehr flach abfallende und helle Strand ist nach einem 
idyllischen Spaziergang über den Teich und einen Holzsteg 
erreichbar. Liegen und Sonnenschirme stehen kostenlos zur 
Verfügung. Badetücher sind gegen Kaution erhältlich.
 
Sport – Welness – Unterhaltung:
Tagsüber und abends Animation in italienischer Sprache 
mit Turnieren, Spielen, Kursen und Abendshows. Inklusive: 
Tennisplätze, Volleyball, Boccia, Basketball, Bogenschießen, 
Wassergymnastik, Aerobic, Stretching, Tischtennis, Billard 
und Kinderspielplatz.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache. Mini- und Junior-
club für Kinder von 4-17 Jahren.
 

Clubhotel Porto Pino
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Posizione:
Il Villaggio è situato nella costa sud della Sardegna in un pa-
radiso naturale con dune di sabbia e fenicotteri. La zona è 
famosa per la sua spiaggia di sabbia chiara e fine. L’aeroporto 
di Cagliari si trova a 80 km (ca. 100 min. di transfer).
 
Struttura:
La struttura è pianeggiante e dispone di un ristorante, pisci-
na, piscina per bambini, 2 bar e area giochi.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 138 camere sono tutte situate al piano terra, molto 
semplici e dotate di bagno con doccia, asciugacapelli, aria 
condizionata, TV, minibar, cassetta di sicurezza e patio.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Standard: (max. 3 persone + 1 bambino 0-11,9 anni)
 
Ristorazione:
Soft All Inclusive: Trattamento di pensione completa a 
buffet (acqua, vino della casa, birra e soft drink compreso 
ai pasti). Durante il giorno presso i bar consumo illimitato 
di acqua, soft drink e caffè espresso. Due volte a settimana 
aperitivo con spuntini.

 

Spiaggia:
La spiaggia digrada lentamente ed è di sabbia chiara e fine ed 
è collegata al villaggio da un pontile pedonale che attraversa 
la laguna; è attrezzata con lettini e ombrelloni gratuiti per gli 
ospiti. Teli mare su cauzione.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
L’équipe di animazione organizza durante il giorno corsi, 
tornei e lezioni di ballo. In serata spettacoli e piano bar. A 
disposizione un campo da tennis polivalente, calcetto, pal-
lavolo, campo da bocce, zona street basket, tiro con l’arco, 
aquagym, aerobica, stretching, ping-pong, biliardino, area 
giochi per bambini.
 
Family & Kids:
L’animazione organizza per i suoi piccoli ospiti tante attività 
interessanti in base alle diverse fasce d’età dai 4 ai 17 anni.
 

Zimmer/camera Standard
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Clubhotel Is Serenas 
Lage:
Das 2020 erbaute Hotel liegt an einer 8 km langen Küste, 
welche für die langen Sandstrände bekannt ist. Die schöne, 
mittelalterliche Stadt Castelsardo ist 20 km und der Flugha-
fen Olbia 85 km entfernt (ca. 110 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die Anlage verfügt über 4 Restaurants, 4 Schwimmbäder, 
Wasserrutschen, 3 Bars, kleines Geschäft, Amphitheater 
und eine Arztpraxis.
Landeskategorie: 4 Sterne
 
Unterbringung:
Die 363 modern eingerichteten Zimmer bestehen 
aus Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar, Safe, 
Wasserkocher und Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic Garden: (max. 2 Personen + 1 Inf.)
- Superior Garden: (max. 3 Personen)
- Family Garden: mit 2 Schlafzimmern und offener 
  Trennmauer (max. 5 Personen)
 
Verpflegung:
All Inclusive: 3-mal am Tag reichhaltiges Buffet im klima-
tisierten Hauptrestaurants inklusive Wasser und Hauswein. 
Getränke ganztags in den Bars inklusive wie Softdrinks, Kaf-
fee, Säfte, Granita und alkoholische Getränke. A-la-Carte 
Restaurants mit Reservierung: „La Gaddura“ typisch sar-
dische Küche und “Le Onde” am Strand.
 

Strand:
Der lange Sandstrand ist nach einem kurzen Spaziergang 
erreichbar. Pro Zimmer stehen zwei Liegen und ein Son-
nenschirm ab der 2. Reihe zur Verfügung. Badetücher sind 
gegen Gebühr erhältlich.  
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Die Animation erfolgt in italienischer Sprache. Abends Live-
shows, Musicals und Kabaretts. Fitnesscenter im Freien, Ten-
nis, Padel, Fußball, Boccia, Bogenschießen, Beachvolleyball, 
Ping Pong; Verleih von Kanus, SUP, Segelboote, Katamaran 
und Windsurf. Gegen Gebühr: Autoverleih, Tauchzentrum 
(externer Anbieter), Wellnesscenter.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache für Kinder von 3 
bis 17 Jahren. Möglichkeit der Kinderbetreuung während des 
Essens im reservierten Bereich des Restaurants. Babyküche 
mit einigen Grundnahrungsmitteln vorhanden.
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Posizione:
Badesi è un comune posizionato su una spiaggia lunga 8 chi-
lometri con splendida vista sul golfo dell’Asinara, rinomato 
per la vegetazione lussureggiante e la spiaggia lunga di sabbia 
fine. La città medievale Castelsardo dista 20 km e l’aeropor-
to di Olbia 85 km (ca. 110 min. di transfer).
 
Struttura:
La struttura di nuova costruzione (2020) comprende 4 ri-
storanti, 4 piscine, scivoli d’acqua, 3 bar, piccolo negozio, 
anfiteatro ed ambulatorio medico.
Classificazione locale: 4 stelle
 
Camere:
Le 363 camere poste in edifici di due piani sono dotate 
di bagno con doccia, asciugacapelli, aria condizionata, TV, 
minibar, cassaforte, macchina per il caffè e bollitore per te e 
tisane e dispongono di terrazza.
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
- Classic Garden (max. 2 persone + 1 infant)
- Superior Garden (max 3 persone)
- Family Garden: con 2 ambienti divisi da elementi d’arredo    
  (max 5 persone)
 
Ristorazione:
All Inclusive: colazione, pranzo e cena serviti a buffet nelle 
sale climatizzate del ristorante compresi acqua e vino della 
casa ai pasti. All Inclusive include consumo illimitato di caf-
fetteria, bibite, succhi, granite e bevande alcoliche nei bar. 
Altri ristoranti con servizio al tavolo su prenotazione “La 
Gaddura“ con cucina sarda e “Le Onde” in spiaggia.

Spiaggia:
La lunga spiaggia di sabbia è raggiungibile tramite un sentie-
ro. Sono previsti due lettini e un ombrellone per camera 
dalla 2° fila. Teli mare a disposizione a pagamento.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Animazione diurna e serale in lingua italiana. Sono Inclusi: 
area fitness all‘aperto, tennis, padel, calcetto, bocce, tiro 
con l’arco, beach volley, ping-pong, canoe, SUP, barche a 
vela, catamarano e windsurf. A pagamento: noleggio auto, 
centro immersioni subacquee (fornitore esterno), centro 
benessere.
 
Family & Kids:
Assistenza per bambini in lingua italiana divisa per fasce di 
età con attrazioni ed attività dedicate dai 3 ai 17 anni. Possi-
bilità di pranzare e cenare con gli animatori in un’area riser-
vata del ristorante. È inoltre a disposizione una biberoneria 
per neonati fornita di alimenti base per la prima infanzia.
 
 
 

Zimmer/camera Classic
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Hotel Le Dune Resort & Spa
Lage:
Die Anlage erstreckt sich über 280.000 m2 mit Blick auf die 
Küste von Badesi Marina nicht weit vom 8 km langen Strand 
entfernt. Zum Dorf Badesi sind es 3 km, der Flughafen Olbia 
ist ca. 80 km entfernt (ca. 110 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Le Dune besteht aus 5 Hotels und verfügt über 10 
Restaurants (davon 1 für Kinder), 6 Schwimmbäder (davon 
2 Kinderbecken), 6 Bars, Geschäfte, Eisdiele, Arztambulato-
rium mit Apotheke, 10 Hektar großer Gemüsegarten, Hüh-
nerstall und Papagaienkäfig.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die insgesamt 496 Zimmer sind alle im sardischen Stil 
eingerichtet und verteilen sich auf die verschiedenen Hotels. 
Sie verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, 
Minibar, Safe und Balkon oder Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
Hotel Le Palme ****
- Standard: mit Schlafsessel 
  (max. 2 Personen + 1 Kind 0-6 Jahre)
- Standard Family Suite: 2 Doppelzimmer Standard mit
   Verbindungstür (max. 4 Personen + 2 Kinder 0-6 Jahre)
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.

 

Verpflegung:
Halbpension: In Buffetform im Hauptrestaurant “Nauti-
lus” (Getränke extra). Weitere Restaurants mit Reservie-
rung, einige mit Bezahlung bieten unter anderem Fischspe-
zialitäten, Pizza, sardische Küche und Pasta Spezialitäten in 
Menu- oder Buffetform. Vollpension mit Aufpreis buchbar: 
Mittagsbuffet im Strandrestaurant oder im “Nautilus”.
 
Strand:
Der lange Strand ist nach einem kurzen Spaziergang oder 
mit dem durchgehenden Shuttleservice erreichbar. Strand-
leistungen sind gegen Bezahlung. Badetücher sind 
gratis erhältlich.
 
Sport – Fitness – Unterhaltung:
Bogenschießen, Aerobic, Gymnastik, Yoga, geführte Wan-
derungen, Tennis, Fußball, Minibasketball und Beachvolley-
ball. Gegen Gebühr: Fitnesscenter, Padel, Segeln, Wind-
surf, Verleih von Motorrädern, Mietwagen, Tretbooten, 
Schlauchbooten, Tauchzentrum (externer Anbieter). Well-
nessbereich „Le Sabine SPA“.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache von 3-17 Jahren. 
Ein Kinderparadies auf 10.000 m2 mit Spielplatz, Piratenschiff, 
Kletterwand, Indianerzelte, Schwimmbad, Kreativwerkstatt, 
Kino, Kuschelecke, Kinderrestaurant “Peter Pan”, Ruhe-
raum” Pisolo” und Babyküche.
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Posizione:
Badesi, località nel Golfo dell’Asinara, si trova a circa 3 km 
dalla struttura e da qui si può godere di una meravigliosa 
vista. L‘aeroporto di Olbia si trova a ca. 80 km (ca. 110 min. 
di transfer).
 
Struttura:
È uno dei Resort più attrezzati della Sardegna diviso in 5 
hotel con 10 ristoranti (di cui uno per bambini), 6 piscine di 
cui 2 per i bambini, 6 bar, boutique e negozi di artigianato 
presso la piazzetta, parafarmacia, piccola edicola con giornali, 
gelateria, assistenza medica, orto di 10 ettari, pollaio e una 
gabbia per pappagalli
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Il Resort & SPA Le Dune, con le sue 496 camere è sud-
diviso in diversi hotel. Tutte le camere sono arredate in 
stile sardo e hanno bagno con doccia, asciugacapelli, aria 
condizionata, TV, minibar, cassaforte e balcone o veranda 
attrezzata
Sono disponibili le seguenti tipologie:
Hotel Le Palme ****
- Standard: con poltrona letto 
  (max. 2 persone + 1 bambino 0-6 anni)
- Standard Family Suite: 2 doppie Standard con porta 
  comunicante (max. 4 persone + 2 bambin1 0-6 anni)
Altre tipologie su richiesta.

 

Ristorazione:
Mezza pensione: Colazione e cena a buffet nel ristorante 
principale “Nautilus” (bevande escluse). Diversi ristoranti of-
frono specialità di pesce, pizza, cucina sarda e griglia á-la car-
te o a buffet (su prenotazione ed alcuni con supplemento). 
Pensione completa con supplemento: light lunch a buffet 
presso il ristorante “Alla Spiaggia” o al “Nautilus”.
 
Spiaggia:
La lunga spiaggia di sabbia è raggiungibile dopo una breve 
passeggiata o tramite il servizio navetta. La spiaggia è fornita 
di lettini e ombrelloni a pagamento. Teli mare sono a 
disposizione gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Tiro con l’arco, aerobica, ginnastica, passeggiate guidate, 
balli, yoga, tennis, calcetto, minibasket, beach volley e sala 
giochi. Con supplemento: sala fitness, campi da padel, corsi 
collettivi di vela, windsurf, noleggio di motorini, pedalò, gom-
moni e centro diving (servizio esterno), Centro Benessere 
“LE SABINE SPA”.
 
Family & Kids:
Assistenza per bambini dai 3 ai 17 anni. Un paradiso per 
bambini con parco giochi, nave dei pirati gonfiabile, parete 
arrampicata, tende degli indiani, piscina, laboratori creativi, 
cinema, sala ristorante “Peter Pan”, saletta relax “Pisolo” e 
biberoneria.

CIN: IT090081A1000F2405     
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Hotel Relax Torreruja Thalasso & Spa
Lage:
Das Hotel befindet sich in Panoramalage mit fantastischen 
Sonnenuntergängen, in der Nähe des Fischerhafens Isola 
Rossa mit Geschäften und Restaurants Der Flughafen Olbia 
ist ca. 85 km entfernt (ca. 110 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die Anlage besteht aus einem Haupthaus und mehreren 
Nebengebäuden und verfügt über 2 Restaurants, Salzwas-
serschwimmbad und 2 Bars.
Landeskategorie: 4 Sterne Superior.
 
Unterbringung:
Die 121 Zimmer sind im sardischen Stil eingerichtet und 
verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, Bademäntel, Klimaan-
lage, TV, Minibar, Safe und Balkon oder Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Standard: (max. 2 Personen)
Meerblick mit Aufpreis buchbar. Weitere Zimmertypen auf 
Anfrage.
 
Verpflegung:
Halbpension: Frühstücksbuffet auf der Panoramaterrasse, 
abends mediterranes Buffet mit Showcooking im Restaurant 
”Tramonto Rosso” (Getränke extra). Gegen Bezahlung: A-
la-Carte Restaurant ”Sotto le Stelle”. Mittags Snacks und 
Pizza an der Bar am Schwimmbad.

 

Strand:
Auf der felsigen Küste, direkt vor dem Hotel, befinden sich 
8 Holzdecks ausgestattet mit Liegen zum Sonnenbaden und 
Zugang zum Meer (Badeschuhe empfohlen). Nach wenigen 
Schritten erreichen Sie die öffentlichen Strände von Isola 
Rossa und ein Weg entlang der Küste führt zum schönen 
Sandstrand von “Marinedda” (Strandleistungen gegen Ge-
bühr). Badetücher stehen kostenlos zur Verfügung
 
Sport – Fitness – Unterhaltung:
Abends gelegentlich Live-Musik. Fitnesscenter im Freien. 
Gegen Gebühr: Verleih von Booten, Schlauchboot, Motor-
rad und Auto. Thalasso & SPA-Center “Venere”.
 
 

H H H H
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Posizione:
L’hotel Relax Torreruja è situato a Isola Rossa, a due passi 
dal centro di un pittoresco borgo di pescatori nel Golfo 
dell’Asinara. L’aeroporto di Olbia dista ca. 85 km (ca. 110 
min. di transfer).
 
Struttura:
L’hotel Relax Torreruja è composto da un corpo centrale 
e numerosi edifici indipendenti. Mette a disposizione 2 ri-
storanti, una piscina con acqua di mare e 2 bar di cui uno a 
bordo piscina.
Classificazione locale: 4 stelle Superior.
 
Camere:
Le 121 camere sono arredate in stile mediterraneo. Tutte 
le tipologie dispongono di bagno con doccia, asciugacapelli, 
accappatoi per adulti, aria condizionata, TV, minibar, cassa-
forte e balcone o veranda.
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
- Standard: (max. 2 persone)
Vista mare prenotabile con supplemento. Altre tipologie su 
richiesta.
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Prima colazione con servizio a buffet 
sulla panoramica veranda. Cena con ricco buffet a base di 
cucina mediterranea (bevande escluse) nel ristorante “Tra-
monto Rosso”. A pagamento: ristorante ”Sotto le stelle” 
con servizio al tavolo e atmosfera romantica. Spuntini e 
pizza per pranzo.

Spiaggia:
Davanti all’hotel, sulle calette di rocce rosse, ci sono a dispo-
sizione 8 piattaforme attrezzate con lettini e accesso al mare 
(si consigliano le scarpette).
A pochi metri dall’hotel si trovano le candide spiagge libere 
di Isola Rossa e a circa 800 metri la spiaggia libera “Ma-
rinedda”, raggiungibile attraverso sentieri lungo la scogliera 
(servizio spiaggia a pagamento). Teli mare in camera a di-
sposizione gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Occasionalmente serate con musica dal vivo. Palestra all‘a-
perto. A pagamento: noleggio imbarcazioni, gommoni, mo-
torini e auto. Centro Thalasso Spa “VENERE”.

CIN: IT090074A1000F2678
 

Zimmer/camera Standard
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Lage:
Das Hotel liegt in Panoramalage mit traumhaftem Blick über 
die Küste. Zum Fischerdorf Isola Rossa sind es ca. 1,5 km 
und der Flughafen Olbia ist ca. 80 km entfernt (ca. 110 Min. 
Transfer).
 
Ausstattung:
Die Anlage verfügt über 3 Restaurants, Pizzeria, 2 Schwimm-
bäder, davon eines mit Meerwasser, 3 Bars und Arztservice.
Landeskategorie: 5 Sterne.
 
Unterbringung:
Die insgesamt 195 Zimmer sind im mediterranen Stil ein-
gerichtet und wie folgt ausgestattet: Bad mit Dusche, Föhn, 
Bademantel, Klimaanlage, TV, Minibar, Safe und Balkon oder 
Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic: (max. 2 Personen + 1 Kind 0-10 Jahre)
Meerblick mit Aufpreis buchbar. 
Einzelzimmer sind Zimmer mit französischem Bett.
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.
 
Verpflegung:
Halbpension: Frühstücksbuffet auf der Terrasse rund ums 
Schwimmbad. Abends Buffet mit einer großen Auswahl von 
frischen und mediterranen Speisen (Getränke extra). Wei-
teres Restaurant mit Bedienung, Menüwahl und Holzofen-
pizza. Gegen Bezahlung: A-la-Carte Restaurant “Tramonto”, 
leichtes Buffet zu Mittag, Snacks an den Bars am Schwimm-
bad und am Strand.

Strand:
Nach einem kurzen Spaziergang oder mit dem Shuttleser-
vice erreichen Sie den schönen Strand “Marinedda“ (Liegen 
und Sonnenschirm gegen Bezahlung). Badetücher stehen 
kostenlos zur Verfügung.
 
Sport – Fitness – Unterhaltung:
Abends gelegentlich Livemusik. Tennis, Fußball, Padel, Mi-
nibasket, Bogenschießen, Fitnessstudio, Trekking. Gegen 
Gebühr: Windsurf- und Tauchkurse, Verleih von Schlauch-
booten, Kanu, Fahrrad, Sportausrüstung, Motorrad, Autos, 
Fahrräder und Thalasso & SPA Center mit Schönheitsbe-
handlungen.
 
Family & Kids:
Die Kinderbetreuung erfolgt in italienischer Sprache und ist 
in verschiedene Altersgruppen aufgeteilt (eventuell auch 
beim Abendessen, Reservierung erforderlich).
 

Hotel Marinedda Thalasso & Spa H H H H H
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Posizione:
L‘hotel Marinedda è situato a 1,5 km dal paese di Isola 
Rossa, pittoresco borgo di pescatori nel Golfo dell’Asinara, 
mentre a ca. 80 km si trova l’aeroporto di Olbia (ca. 110 
min. di transfer).
 
Struttura:
L’hotel Marinedda è composto da un corpo centrale e nu-
merose strutture indipendenti. Dispone di 3 ristoranti, piz-
zeria, 2 piscine con lettini di cui una con acqua di mare, 3 
bar e servizio medico.
Classificazione locale: 5 stelle.
 
Camere:
Le 195 camere sono arredate in stile tipicamente mediter-
raneo. Tutte le tipologie dispongono di bagno con doccia, 
asciugacapelli, accappatoi per adulti, aria condizionata, TV, 
minibar, cassaforte e balcone o terrazza.
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
- Classic: con letto matrimoniale 
  (max. 2 persone + 1 bambino 0-10 anni).
Vista mare prenotabile con supplemento. 
Camere singole con letto francese.
Altre tipologie su richiesta.
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Colazione a buffet sulla terrazza pano-
ramica intorno alla piscina. Per cena raffinato e ampio buffet 
di tipica cucina mediterranea (bevande escluse); ristorante 
con servizio al tavolo e pizzeria con forno a legna. A paga-
mento: Ristorante “Tramonto” con menù à-la-carte e ser-
vizio al tavolo, buffet leggero per pranzo, spuntini ai bar in 
piscina o in spiaggia.

Spiaggia:
Dopo una breve passeggiata si raggiunge la stupenda spiag-
gia libera di “Marinedda”, dove è possibile noleggiare lettini 
ed ombrelloni a pagamento. A disposizione una navetta per 
la spiaggia. Teli mare in camera a disposizione gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Occasionalmente musica dal vivo a bordo piscina. Tennis, 
calcetto, padel, minibasket, tiro con l‘arco, palestra e per-
corsi trekking. A pagamento: corsi di windsurf e diving con 
noleggio attrezzature (servizi esterni), noleggio gommoni, 
canoe, motorini, auto e biciclette, centro benessere.
 
Family & Kids:
Assistenza per bambini in lingua italiana divisa per fasce di 
età con attrazioni ed attività dedicate. Su prenotazione pos-
sibilità di cena con gli animatori. Babysitting su prenotazione 
e a pagamento.
 
CIN: IT090074A1000F2690
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Lage:
Das Resort liegt im Norden Sardiniens, direkt gegenüber 
der unbewohnten Insel Spargi. Die hübsche Stadt Santa Te-
resa di Gallura liegt 12 km und der Flughafen von Olbia ca. 
60 km entfernt (ca. 80 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die sehr weitläufige Anlage umfasst 2 Hotels: “Erica” und 
in Panoramalage “Licciola“ und verfügt über 7 Restaurants, 
3 Salzwasserschwimmbäder davon 1 Kinderbecken, 7 Bars, 
Geschäfte, Kunstgalerie, Fotograf, Apotheke und Arztser-
vice.
Landeskategorie: 5 Sterne.
 
Unterbringung:
Die insgesamt 273 Zimmer sind im mediterranen Stil und 
mit landestypischen Materialien eingerichtet. Sie verfügen 
über Bad mit Dusche, Föhn, Bademantel, Klimaanlage, TV, 
Minibar, Safe und Terrasse oder Balkon.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic Erica: (max. 2 Personen)
- Superior Licciola: (max. 2 Personen + 1 infant)
Meerblick mit Aufpreis buchbar. 
Weitere Zimmerkategorien auf Anfrage.
 
Verpflegung:
Halbpension: Jedes Hotel hat sein eigenes Restaurant mit 
großer Terrasse für Frühstück und Abendessen. Buffet mit 
großer Auswahl an regionalen und raffinierten Spezialitäten 
(Getränke extra). Die Vollpension ist gegen Aufpreis buch-
bar, mittags leichtes Buffet. Weitere Restaurants (teilweise 
gegen Bezahlung) bieten unter anderem sardische Küche, 
Fischspezialitäten und Candle-Light-Dinner.

Strand:
Das Valle dell‘Erica verfügt über viele kleine Buchten und 
einen schönen Sandstrand. Hier stehen Liegen und Sonnen-
schirme für die Gäste des Resorts kostenlos zur Verfügung. 
Badetücher sind gratis erhältlich.
 
Sport – Fitness – Unterhaltung:
Mehrere Wanderpfade führen die Gäste durch die mediter-
rane Landschaft des Resorts. Fitnessraum, Padel, Volleyball, 
Fußball und Yoga. Gegen Gebühr: Golf, Bootscharter, Sport-
angeln, Tauchen (externer Anbieter), Segeln, Windsurfen, 
Kitesurfen und Thalasso-& SPA-Center “Le Thermae”.
 
Family & Kids:
Die Kinderbetreuung erfolgt in italienischer Sprache und 
ist in verschiedene Altersgruppen unterteilt. Kinderbecken, 
Spielplatz und Videospiele. Eine ausgestattete Babyküche 
steht zur Verfügung.
 

Valle Dell’Erica Thalasso & Spa Resort
H H H H H
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Posizione:
Santa Teresa Gallura è la città più a nord della Sardegna 
con un piccolo porto turistico, diversi bar e negozi e dista 
12 km, mentre l’aeroporto di Olbia si trova a ca. 60 km (ca. 
80 min. di transfer).
 
Struttura:
Il Resort ospita due Hotel al suo interno: l’Hotel “Erica” e 
l’Hotel “La Licciola” in posizione panoramica. A disposizione 
dei clienti 7 ristoranti, 3 piscine di acqua di mare di cui una 
per bambini, 7 bar, negozietti, una galleria d‘arte, fotografo, 
parafarmacia e servizio medico.
Classificazione locale: 5 stelle.
 
Camere:
Le 273 camere sono arredate in stile mediterraneo e 
arricchite con oggetti realizzati a mano da artigiani locali. 
Dispongono di bagno con doccia, asciugacapelli, accappa-
toi per adulti, aria condizionata, TV, minibar, cassaforte e 
veranda o balcone.
A disposizione le seguenti tipologie:
- Classic Erica: (max. 2 persone)
-  Superior Licciola: (max. 2 persone + 1 infant)
Vista mare prenotabile con supplemento. 
Altre tipologie su richiesta.
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Ogni hotel ha il proprio ristorante con 
ampia terrazza per colazione e cena (bevande escluse). Buf-
fet con ampia scelta di raffinate specialità regionali. Pensione 
completa con pranzo a buffet “light lunch” prenotabile con 
supplemento. Altri ristoranti tipici per cene a lume di cande-
la su prenotazione di cui alcuni a pagamento.

Spiaggia:
Il Resort è circondato da stupende calette e da una grande 
e bellissima spiaggia libera con servizio gratuito di lettini e 
ombrelloni riservato ai clienti del Resort. Teli mare a dispo-
sizione gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Percorsi trekking all‘interno del resort per ammirare e cono-
scere la macchia mediterranea, palestra attrezzata esterna 
padel, pallavolo, e calcio e yoga. A pagamento: Charter da 
diporto o pesca sportiva (anche di altura), corsi di windsurf, 
vela, kitesurf, diving (servizio esterno), corso golf e Centro 
Thalasso & SPA “LE THERMAE”.
 
Family & Kids:
Assistenza per bambini divisa per fasce di età con attività 
dedicate, piscina per bambini con giochi d’acqua, parco 
giochi e una sala multimediale con video-giochi. È inoltre a 
disposizione una cucina per neonati fornita di alimenti base 
per la prima infanzia.

CIN: IT090063A1000F2016

Zimmer/camera Superior Licciola
Meerblick/vista mare
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Lage:
Das Capo D‘Orso ist ideal für Paare die Ruhe und Roman-
tik suchen. Die Anlage ist umgeben von üppiger Vegetation 
und herrlichen kleinen Felsbuchten. Die Hafenstadt Palau, 
wo Ausflüge zu den vorgelagerten Inseln starten, ist ca. 6 km 
(Shuttleservice mit Bezahlung) und der Flughafen von Olbia 
ist ca. 45 km entfernt (ca. 60 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die Anlage verfügt über 3 Restaurants, 1 Pizzeria, Salzwas-
serschwimmbad mit Sonnenterrasse und eine Bar.
Landeskategorie: 5 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 86 Zimmer sind im sardischen Stil eingerichtet und 
verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, Bademantel, Klimaan-
lage, TV, Minibar, Safe und Terrasse oder Balkon.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic (max. 2 Personen)
Meerblick mit Aufpreis buchbar. Weitere Zimmertypen auf 
Anfrage.
 
Verpflegung:
Halbpension: Mit Frühstück in Buffetform und Abendes-
sen mit Menu nach Wahl (Getränke extra). Alle Restaurants 
sind im Freien und mit Meerblick. Nicht inkludiert: “Il Pagu-
ro“ wenige Meter vom Meer entfernt, mit Fisch und Fleisch 
vom Grill und Meeresfrüchte, ”Ìle Flottante” raffinierte Ge-
richte direkt am Meer, Pizzeria “l’Approdo“ serviert Holz-
ofenpizza.  

Strand:
Ein Weg durch die Oliven- und Wacholderbäume verbin-
det die 5 Holzplattformen direkt am Meer. 2 kleine Buchten 
(1 davon mit Liegen ausgestattet, nach Verfügbarkeit) be-
finden sich zu beiden Seiten des Hotels. Badetücher stehen 
kostenlos zur Verfügung.
 
Sport – Fitness – Unterhaltung:
Fitnessbereich im Freien. Gegen Gebühr: Tennis, Bootsver-
leih, Fischen, Kayaks, Auto-, Motorrad- und Fahrradverleih, 
Tauchen (externe Anbieter). Golf: 9-Loch Pitch & Putt am 
Meer. Thalasso & Wellness-Center “L’Incantu“ mit Thalass-
opools, Jacuzzi, Massagen und Beautyanwendungen.

Hotel Capo D’Orso Thalasso & Spa
H H H H H
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Posizione:
L’hotel Capo D’Orso si trova nel prestigioso parco di Cala 
Capra e nell’omonima baia, di fronte all‘Arcipelago de La 
Maddalena, in un angolo incontaminato della Sardegna, ro-
mantico ed esclusivo. È situato a 6 km da Palau (raggiungibile 
con navetta su prenotazione e a pagamento) e a ca. 45 km 
dall’aeroporto di Olbia (ca. 60 min. di transfer).
 
Struttura:
Il romantico hotel mette a disposizione 3 ristoranti, una 
pizzeria, una piscina di acqua marina circondata da una pa-
vimentazione in legno sulla scogliera a pochi passi dal mare 
e un bar.
Classificazione locale: 5 stelle.
 
Camere:
Le 86 camere sono tutte arredate da esperti artigiani della 
Sardegna e dispongono di bagno con doccia, asciugacapelli, 
accappatoi per adulti, aria condizionata, TV, minibar, cassa-
forte e veranda o terrazzo con tavolino e sedie.
A disposizione le seguenti tipologie:
-  Classic (max. 2 persone)
Vista Mare prenotabile con supplemento. Altre tipologie su 
richiesta.
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Prima colazione a buffet. Per cena ser-
vizio al tavolo (bevande escluse). Tutti i ristoranti sono all’a-
perto e con vista mare. Ulteriori ristoranti a pagamento: “Il 
Paguro” a due passi dal mare, con vivaio di crostacei e griglia 
a vista per carne e pesce, ”Ìle Flottante” con cucina raffinata 
e terrazzo sul mare e “Pizzeria l’Approdo”.

Spiaggia:
L’Hotel dispone di 5 solarium in legno direttamente sul 
mare con materassini inclusi. Due spiagge, di cui una attrez-
zata con lettini (fino ad esaurimento). Per gli amanti della na-
tura possibilità di passeggiate romantiche alla scoperta delle 
esclusive calette. Teli mare a disposizione gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Palestra sulla scogliera con attrezzi per il Cardio-fitness. A 
pagamento: Centro Benessere “L’Incantu”, campo da golf 
Pitch & Putt 9 buche con vista meravigliosa sulle isole, no-
leggio auto, motorini, biciclette, kayak, scuola di vela, diving 
center diving (servizi esterni convenzionati) e tennis.

CIN: IT090054A1000F2368

Zimmer/camera Deluxe
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Cala di Lepre Park Hotel & Spa 
Lage:
In Panoramalage mit traumhaftem Blick über die Küste liegt 
das Hotel eingebettet in mediterraner Vegetation. Nach 
Palau sind es ca. 5 km (Shuttleservice mit Bezahlung) und 
der Flughafen von Olbia ist ca. 45 km entfernt (ca. 60 Min. 
Transfer).
 
Ausstattung:
Das Hotel ist in 2 Bereiche unterteilt und besteht aus 2 
Restaurants, 2 Schwimmbäder (davon eines mit Salzwasser 
und ein Kinderbecken), Kinderbecken, Holzplattform zum 
Sonnenbaden, 2 Bars und Arztservice.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Das Hotel hat 174 Zimmer, alle ebenerdig Bad mit Du-
sche, Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar, Safe und Terrasse. Die 
Zimmer im Bereich “Il Parco“ sind ruhig gelegen, die Ent-
fernung zum Strand beträgt ca. 400-600 m. Der Bereich “Il 
Golfo“ liegt näher zu Schwimmbad und Meer.
Es sind folgende Zimmerkategorien verfügbar:
- Superior Parco: (max. 2 Personen + 1 Kind 0-12 Jahre)
- Superior Golfo: (max. 2 Personen + 1 Kind 0-12 Jahre)
Meerblick mit Aufpreis buchbar. 
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.
 

Verpflegung:
Halbpension: Jeder Bereich hat sein eigenes Restaurant 
mit großer Terrasse für das Frühstück. Abendessen in Buf-
fetform im Hauptrestaurant “L‘Arcipelago“ (Getränke ex-
tra). Nicht inkludiert: A-la-Carte Restaurant “Le Terrazze” 
mit Service am Tisch zum Abendessen; Vollpension buch-
bar, leichtes Mittagbuffet.
 
Strand:
Zum Strand sind es je nach Lage der Zimmer ca. 200 bis 
600 m. Sonnenschirme und Liegen gegen Bezahlung. Den 
Hotelgästen steht eine Holzplattform zum Sonnenbaden 
am Meer mit Liegen kostenlos zur Verfügung. Badetücher 
sind gratis erhältlich.
 
Sport – Fitness – Unterhaltung:
Gelegentlich Liveshows. Beachvolleyball, Tennis, Bogen-
schießen, Fußball. Gegen Gebühr: Wellnesscenter “D’EA 
MARINA SPA: mit Pools, Dampfbad, Sauna und Fitness-
raum. Bootsausflüge, Padel, Kayak, Golfplatz im Hotel Capo 
D’Orso, Segeln, Autovermietung, Boot- und Schlauchboot-
verleih.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache für Kinder von 
3–14 Jahren. Kinderspielplatz und Babyküche stehen zur 
Verfügung.
 
 

H H H H
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Posizione:
L’hotel si trova in posizione panoramica e strategica di 
fronte alla Costa Smeralda e ai confini del Parco Nazionale 
dell’Arcipelago de La Maddalena, È situato a 5 km da Palau 
(raggiungibile con navetta su prenotazione e a pagamento) e 
a ca. 45 km dall’aeroporto di Olbia (ca. 60 min. di transfer).
 
Struttura:
L’hotel dispone di 2 ristoranti, 1 piscina di acqua marina (con 
adiacente, una più piccola per i bambini) con lettini e in area 
“Parco” un’altra piccola piscina di acqua dolce, una terrazza 
solarium in legno sul mare, 2 bar e assistenza medica.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 174 camere al piano terra dispongono di bagno con 
doccia, asciugacapelli, aria condizionata, TV, minibar, cassa-
forte e terrazzo.
Sono divise in due aree: “Il Parco”, situato in una zona tran-
quilla a 400 - 600 metri dal mare e “Il Golfo” più vicine alla 
piscina e al mare.
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
- Superior Parco: (max. 2 persone + 1 bambino 0-12 anni)
- Superior Golfo: (max. 2 persone + 1 bambino 0-12 anni)
Vista mare prenotabile con supplemento. Altre tipologie su 
richiesta.

 

Ristorazione:
Mezza pensione: Prima colazione a buffet sulle terrazze 
con vista sul mare del ristorante dedicato alla propria area. 
Mentre per cena i clienti avranno la possibilità di cenare sulla 
terrazza del ristorante principale “L’Arcipelago” con ricco 
buffet (bevande escluse) oppure con servizio al tavolo pres-
so il ristorante panoramico “Le Terrazze”, (con prenotazio-
ne e con supplemento). La pensione completa è possibile a 
pagamento e con buffet leggero.
 
Spiaggia:
Il mare è a pochi metri dalla piscina e a 200-600 metri dalle 
camere; spiaggia libera (a 70 metri dalla piscina) con possibi-
lità di servizio lettini e ombrelloni (a pagamento) nel tratto 
in concessione dell’hotel. Piattaforma prendisole con lettini 
a disposizione gratuitamente. Teli mare incluso nella quota.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Anfiteatro con intrattenimento per i bambini e saltuari spet-
tacoli per tutti, beach volley, tennis, calcetto, tiro con l‘arco. 
A pagamento: sala fitness, Padel, Kayak, centro benessere 
“D’EA MARINA SPA, Golf Pitch & Putt (9 buche) all’hotel 
Capo D’Orso, noleggio auto e gommoni.
 
Family & Kids:
Servizio di assistenza per tutti i bimbi e ragazzi dai 3 ai 14 
anni. A disposizione un’area giochi. Biberoneria attrezzata.

CIN: IT090054A1000F2204
 

Zimmer/camera Deluxe Vista Mare
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Lage:
Vor den Toren der mondänen Costa Smeralda und nur 500 
m von der Ortschaft Cannigione entfernt, liegt das Resort 
Cala di Falco. Der Flughafen Olbia ist ca. 30 km entfernt (ca. 
40 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die Anlage besteht aus mehreren Gebäuden und verfügt 
über 2 Restaurants, Salzwasserschwimmbad und 2 Bars, da-
von eine am Schwimmbad.
Landeskategorie: 4 Sterne S.
 
Unterbringung:
Alle 96 Zimmer sind im sardischen Stil eingerichtet und 
wie folgt ausgestattet: Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, 
TV, Minibar, Safe und Balkon oder Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic (max. 2 Personen)
Meerblick mit Aufpreis buchbar. 
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.
 
Verpflegung:
Halbpension: Frühstück und Abendessen in Buffetform. 
Sie speisen auf der Terrasse des Restaurants neben dem 
Schwimmbad (Getränke extra). Alternativ Abendessen im 
A-la-Carte Restaurant “Martin Pescatore“ (auf Reservierung 
und gegen Aufpreis).

 

Strand:
Der öffentliche Strand von Cannigione mit kostenlosen 
Liegen und Sonnenschirmen für Hotelgäste (nach Verfüg-
barkeit) liegt nur wenige Schritte vom Hotel entfernt. Vor 
der Anlage befindet sich eine Holztplattform mit direktem 
Einstieg ins Meer (Liegen gegen Gebühr). Außerdem wird 
ein kostenloser Shuttleservice zum wunderschönen Strand 
“Mannena“ angeboten (Strandleistungen gegen Gebühr). 
Badetücher stehen kostenlos zur Verfügung.  
 
Sport – Fitness – Unterhaltung:
Abends gelegentliche Live-Musik. Tennis, Beachvolleyball, 
Fitnessraum und Fitnessparcour. Gegen Gebühr: Boot-, 
Fahrrad- und Autovermietung, Bootsausflüge, Sportangeln 
auf exklusiven Booten mit erfahrenen Skippern (auch Hoch-
seeangeln). Fremdleistungen: Tauchen, Segeln.

Cala di Falco Resort H H H H
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Posizione:
La caratteristica località di Cannigione è situata nel golfo di 
Arzachena e dista soli 500 metri dal Resort. L’aeroporto di 
Olbia si trova a ca. 30 km (ca. 40 min. di transfer).
 
Struttura:
Il Resort Cala di Falco mette a disposizione dei suoi ospiti 2 
ristoranti, una piscina con acqua di mare e 2 bar di cui uno 
con servizio in piscina.
Classificazione locale: 4 stelle Superior.
 
Camere:
Le 96 camere, tutte arredate in stile “Costa Smeralda”, 
dispongono di bagno con doccia, asciugacapelli, aria condi-
zionata, TV, minibar, cassaforte e veranda o terrazzo. Sono 
a disposizione le seguenti tipologie:
- Classic: (max. 2 persone)
Vista Mare prenotabile con supplemento. 
Altre tipologie su richiesta.
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Prima colazione e cena sono serviti a 
buffet nelle belle verande del ristorante di fronte alla piscina 
(bevande escluse). Ristorante Á-la-carte “Martin Pescatore“ 
con spettacolare vista sul mare per cene a lume di candela 
(su prenotazione e con supplemento).

 

Spiaggia:
La spiaggia libera di Cannigione si trova a poche decine di 
metri dalla piscina principale dell’hotel, appena attraversa-
ta la strada, con servizio di due lettini e un ombrellone a 
camera, fino ad esaurimento. Piattaforma prendisole con 
possibilità di accesso al mare (lettini a pagamento). Navetta 
gratuita in orari prestabiliti per la spiaggia libera “Mannena” 
con servizio spiaggia esterno a pagamento. Teli mare a di-
sposizione gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Occasionalmente musica dal vivo serale. Tennis, beach 
volley, area fitness e percorso vita. A pagamento: noleggio 
gommoni e posti barca gite in barca, motorini e auto. Char-
ter da diporto o pesca sportiva (anche di altura) con barche 
di prestigio. Nelle vicinanze: diving e scuola di vela.

CIN: IT090006A1000F1938

Zimmer/camera Classic Vista Mare
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Lage:
Die kleine Ortschaft Baia Sardinia ist dank ihrem wunder-
schönen Sandstrand mit kristallklarem Wasser ein beliebter 
Badeort. Restaurants, Bars und Geschäfte liegen in unmittel-
barer Nähe. Der Flughafen Olbia ist 40 km entfernt (ca. 60 
Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Hotel besteht aus einem Haupthaus und einer anlie-
genden Residenz und verfügt über Restaurant, Salzwasser-
schwimmbad, Bar und einer ruhigen Gartenanlage mit Lie-
gen und Hängematten.
Landeskategorie: 4 Sterne
 
Unterbringung:
Die 119 Zimmer sind alle mit Bad mit Badewanne und/
oder Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar und Safe aus-
gestattet.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic Residence Meerseite: 20-23 m2, mit Balkon oder
  Terrasse, einige mit Badewanne (max. 2 Personen)
- Prestige Haupthaus: 25-28 m2, renoviert, mit Balkon 
  (max. 2 Personen)
- Superior Meerblick Haupthaus: 25-30 m2, renoviert 
  und mit Balkon und Meerblick (max. 2 Personen)
 

Verpflegung:
Halbpension: Mit Frühstück in Buffetform. Abends wird 
ein Menu nach Wahl mit regionalen und raffinierten Gerich-
ten auf der Terrasse mit Meerblick serviert. (Beim Abend-
essen angemessene Kleidung erwünscht, für Herren lange 
Hosen).
 
Strand:
Auf dem wunderschönen, hellen und flach abfallenden 
Strand, nur wenige Meter vom Hotel entfernt, stehen für 
die Gäste zwei Liegen und ein Sonnenschirm ab der 3. Rei-
he kostenlos zur Verfügung (ab Juni). Hinter der Liegewiese 
verteilen sich zudem mehrere, winzige Buchten. Badetücher 
sind gratis erhältlich.
 
Sport-Wellness-Unterhaltung:
Abends musikalische Unterhaltung beim Schwimmbad. 
Mountainbike-Verleih. Tennis, Padel und Diving Center in 
der Umgebung und gegen Bezahlung.
 

Hotel La Bisaccia H H H H
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Posizione:
Baia Sardinia, incastonata tra meravigliose baie con le sue 
spiagge spettacolari e mare cristallino. Nelle immediate vi-
cinanze si possono trovare bar, ristoranti e numerosi pic-
coli negozi. L’aeroporto di Olbia dista 35 km (ca. 60 min. 
di transfer).
 
Struttura:
L‘hotel è composto da un corpo centrale ed una residenza 
adiacente, dispone di ristorante, piscina con acqua di mare, 
bar alla piscina ed un ampio giardino attrezzato con amache, 
lettini ed ombrelloni.
Classificazione locale: 4 stelle
 
Camere:
Le 119 camere sono dislocate in due corpi e dispongono 
di bagno con doccia e/o vasca, asciugacapelli, aria condizio-
nata, TV, minibar e cassaforte.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Classic Residenza Lato Mare: 20-23 m2 con balcone 
  o patio, bagno con vasca o doccia (max. 2 persone).
- Prestige corpo centrale: 25-28 m2  nuova ed elegante 
  camera con balcone (max. 2 persone).
- Superior vista mare corpo centrale: 25-30 m2 , rinnovate,
  con balcone e vista mare (max. 2 persone).

 

Ristorazione:
Mezza pensione: Con colazione a buffet. La cena viene 
servita al tavolo e con scelta da menù presso il ristorante 
“La Terrazza” con vista mare, dove è possibile gustare ogni 
giorno le specialità dello chef ammirando uno splendido tra-
monto. Per la cena è richiesto un abbigliamento adeguato, 
per gli uomini il pantalone lungo.
 
Spiaggia:
La splendida spiaggia di Cala Battistoni dista pochi minuti a 
piedi ed è attrezzata con due lettini e un ombrellone dalla 
3° fila (giugno-settembre). Teli mare a disposizione gratuita-
mente. Inoltre è possibile raggiungere con una breve passeg-
giata alcune piccole baie attrezzate con lettini.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Intrattenimento serale presso il pianobar alla piscina. Utilizzo 
gratuito di mountain bike. A pagamento e nelle vicinanze: 
tennis, padel e diving center.
 
CIN: IT090006A1000F2200

Zimmer/camera Prestige
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Lage:
Das Hotel liegt direkt an einer kleinen, wunderschönen 
Bucht neben einem Hafen. Die Ortschaft Golfo Aranci liegt 
2 km und der Flughafen von Olbia 25 km entfernt (ca. 35 
Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Baia Caddinas besteht aus einem Haupthaus und meh-
reren Bungalows im Garten. Das Hotel verfügt über 2 Re-
staurants, 2 Schwimmbäder davon 1 beheizt und Strandbar.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 58 Zimmer sind im sardischen Stil eingerichtet und 
mit Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar und 
Safe ausgestattet.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Garden: (3 Sterne Bereich) einfach eingerichtet, mit Balkon 
  oder kleiner Terrasse (max. 2 Personen)
- Superior: im Haupthaus mit Balkon (max. 2 Personen + 
  1 Kind 0-10 Jahre)
- Family Suite: im Haupthaus mit Balkon und 2 getrennten
  Schlafzimmern (max. 5 Personen)
 
Verpflegung:
Halbpension mit Frühstück in Buffetform. Zum Abendes-
sen wird ein Menu nach Wahl und Buffet mit kalten Vorspei-
sen, Beilagen und Nachspeisen serviert. Gelegentlich finden 
Themenabende statt. Das Strandrestaurant “L’Approdo“ 
bietet eine kleine Mittagskarte an (gegen Gebühr).

Strand:
Der feine Sandstrand liegt direkt vor dem Hotel und ist flach 
abfallend. Zwei Liegen und ein Sonnenschirm stehen pro 
Zimmer ab der 5. Reihe oder auf der Wiese am Schwimm-
bad zur Verfügung solange der Vorrat reicht. Badetücher 
sind gegen Gebühr erhältlich.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Abends: gelegentlich Live-Musik, Gymnastik, Aerobic, 
Aquagym, Fahrradverleih und Fitnessraum. Gegen Gebühr: 
Massagen, Beautyanwendungen, Segelbootausflüge, PADI-
Tauchschule in der Nähe.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache für Kinder von 3-12 
Jahren, auch während der Mahlzeiten.
 
 

Hotel Baia Caddinas H H H H
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Posizione:
‘hotel Baia Caddinas sorge su una piccola baia con acqua cri-
stallina dolcemente digradante e con una splendida spiaggia 
bianca di sabbia finissima. Dista 2 km dalla località portuale di 
Golfo Aranci, mentre l’aeroporto di Olbia si trova a 25 km 
(ca. 35 min. di transfer).
 
Struttura:
L’hotel è composto da un corpo centrale e da bungalows 
disposti nel giardino. Sono disponibili 2 ristoranti, 2 piscine 
di cui una riscaldata e un bar.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 58 camere sono arredate in stile sardo e sono tutte 
dotate di bagno con doccia, asciugacapelli, aria condizionata, 
TV, minibar e cassaforte.  
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
- Garden: (zona 3 stelle) arredate in modo semplice, con 
  balcone o piccola veranda (max. 2 persone)
- Superior: nel corpo centrale con balcone 
  (max. 2 persone. + 1 bambino 0-10 anni)
- Family Suite: nel corpo centrale con balcone e due 
  camere da letto (max. 5 persone)
 
Ristorazione:
Mezza pensione con colazione a buffet. Cena servita al 
tavolo con scelta da menu e buffet di antipasti, contorni e 
dolci. Alcune serate a tema durante la settimana. Per pranzo 
é disponibile il ristorante in spiaggia “L’Approdo” (a paga-
mento).

Spiaggia:
L’hotel ha accesso diretto alla spiaggia di sabbia bianca finis-
sima; inclusi nelle quote due lettini e un ombrellone dalla 5° 
fila o sul prato attorno alle piscine fino ad esaurimento. Teli 
mare a disposizione a pagamento.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
La sera occasionalmente pianobar, Acquagym, ginnastica, 
aerobica, noleggio biciclette e palestra. A pagamento: mas-
saggi e trattamenti di bellezza nel centro benessere, centro 
immersioni nelle vicinanze e gite in barca a vela.
 
Family & Kids:
Per i più piccoli Kinny Baby Club (3-6 anni) e Kinny Junior 
Club (6-12 anni), con possibilità di pranzare e cenare in 
compagnia degli animatori.

CIN: IT090083A1000F2779

Zimmer/camera Superior
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Clubhotel Colonna Village 
Lage:
Das Colonna Village befindet sich in Hanglage, mit Blick auf 
die Isola di Tavolara, 17 km von Olbia und 10 km von Golfo 
Aranci entfernt. Den Flughafen von Olbia erreicht man nach 
25 km (ca. 40 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die Anlage besteht aus zwei Bereichen, ein Bereich befin-
det sich in der Nähe vom Strand und der zweite Bereich 
in Hanglage. Zu den Leistungen gehören 3 Restaurants, 2 
Schwimmbäder, 3 Bars, Geldautomat, Bücherecke, Boutique 
und Arztservice.
Landeskategorie: 4 Sterne
 
Unterbringung:
Die 274 Zimmer sind im sardischen Stil eingerichtet und 
verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, Mini-
bar, Safe, Wasserkocher und Balkon.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Deluxe: in der Nähe vom Strand (max. 2 Personen +  1 
Kind 0-11,9 Jahren) 
 
Verpflegung:
Vollpension: Frühstück-, Mittag- und Abendessen wer-
den in Buffetform angeboten (inklusive Wasser, Softdrinks, 
Hauswein und Bier beim Essen). Gelegentlich finden The-
menabende statt. Gegen Bezahlung: A-la-Carte Restaurant 
„Bellevue“ und mittags Bistrot mit leichten Gerichten.
 

Strand:
Der helle Sandstrand befindet sich 200 – 600 m von den 
Zimmern entfernt und ist mit dem kostenlosen Shuttleser-
vice erreichbar. Zwei Liegen und ein Sonnenschirm sind pro 
Zimmer ab der 3.Reihe inklusive (nach Verfügbarkeit). Bade-
tücher sind gegen Kaution erhältlich.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Abends Shows, Kabaretts oder Livemusik. Tennis, Fußball, 
Fitnessraum, Aquagym, Pilates, Yoga, Stretching und Kanu-
verleih. Gegen Bezahlung: Massagen und Schönheitsbehand-
lungen, Wellnessbereich.
 
Family & Kids:
Miniclub von 3 bis 12 Jahren und Juniorclub von 13 bis 17 
Jahren. Ausgestattete Babyküche.
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Posizione:
Il Colonna Village è situato su una collina che domina l’Isola 
di Tavolara, a 17 km da Olbia e a 10 km da Golfo Aranci. 
L’aeroporto di Olbia dista 25 km (ca. 40 min. transer).
 
Struttura:
Il complesso è composto da due aree, una vicina alla spiaggia 
e l’altra sulla collina. Dispone di 3 ristoranti, 2 piscine, 3 bar, 
bancomat, angolo libri, boutique e servizio medico.
Classificazione locale: 4 stelle
 
Camere:
Le 274 camere sono arredate in stile sardo e dispongono 
di bagno con doccia, asciugacapelli, aria condizionata, TV, 
minibar, cassaforte, bollitore per tè e caffè e balcone.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Deluxe: vicino alla spiaggia 
  (max. 2 persone + 1 bambino 0-11,9 anni)
 
Ristorazione:
Pensione completa: Colazione, pranzo e cena sono ser-
viti a buffet (acqua, bibite, vino della casa e birra inclusi ai 
pasti). Occasionalmente vengono organizzate serate a tema. 
A pagamento: ristorante à la carte “Bellevue” e bistrot con 
piatti leggeri a pranzo.

 

Spiaggia:
La spiaggia di sabbia chiara si trova a 200-600 metri dalle 
camere ed è raggiungibile con il servizio navetta gratuito. 
Due lettini e un ombrellone sono inclusi per camera dalla 
3° fila (fino ad esaurimento). Teli mare sono disponibili con 
cauzione.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Spettacoli, cabaret e musica dal vivo la sera. Sport: tennis, 
calcio, sala fitness, acquagym, pilates, yoga, stretching e no-
leggio canoe. A pagamento: massaggi e trattamenti di bel-
lezza, area benessere.
 
Family & Kids:
Miniclub dai 3 ai 12 anni e Juniorclub dai 13 ai 17 anni. Cu-
cina attrezzata per bambini.
 

Zimmer/camera Deluxe
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Lage:
Die Anlage liegt neben dem Golfplatz von Puntaldia und 
200 m vom Hauptplatz von Puntaldia mit einigen Geschäf-
ten und Restaurants entfernt. Die kleine Ortschaft San Teo-
doro liegt 7 km und der Flughafen Olbia 25 km entfernt (ca. 
40 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Hotel wurde 2023 komplett renoviert und verfügt über 
2 Restaurants, Schwimmbad mit Kinderbecken, Lounge Bar, 
Snackbar, sowie einer großen Liegewiese, ausgestattet mit 
Liegen und Sonnenschirmen.
Landeskategorie: 5 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 65 Zimmer sind im modernen, mediterranen Stil mit 
sardischen Einflüssen eingerichtet. Alle Zimmer sind reno-
viert und verfügen über Bad mit Dusche, einige auch mit 
Badewanne, Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar, Safe, Kaffeema-
schine und Balkon oder Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic: (max. 2 Personen)
- Deluxe Fronte Mare: zum Meer ausgerichtet 
  (max. 2 Personen)
 
Verpflegung:
Halbpension: Mit reichhaltigem Frühstücksbuffet; abends 
wird ein Menu nach Wahl mit Salat- und Dessertbuffet ser-
viert. Abends angemessene Kleidung erwünscht, für Herren 
lange Hosen. Vollpension mit Aufpreis buchbar.

Strand:
Die Bucht mit Sand und Steinen befindet sich direkt vor 
dem Hotel, 2 Liegen und Sonnenschirme stehen für die 
Gäste zur Verfügung. Ganz in der Nähe befinden sich die 
bekannten und wunderschönen Strände La Cinta, Lu Impo-
stu und Cala Brandinchi (Shuttle zu den Stränden vor Ort 
buchbar). Badetücher sind gratis erhältlich.
 
Sport-Wellness-Unterhaltung:
Abends gelegentlich Livemusik. Fitnessraum. Gegen Gebühr: 
9-Loch Golfplatz, Tennis, Padel, Fußball, Tischtennis, Tauch-
zentrum mit Tauchkursen und Verleih von Schnorchel Aus-
rüstung, Katamaran, Kanu, SUP, Kite- und Windsurf, sowie 
Reiten. Verleih von Auto, Fahrrad, Motorrad, Motor- und 
Segelbooten. Wellnessbereich “La Fonte Spa“.

Hotel Due Lune Puntaldia Resort & Golf
H H H H H
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Posizione:
Il Due Lune Puntaldia Resort & Golf si trova vicino al campo 
da golf di Puntaldia e a 200 m dalla piazzetta con negozi, 
bar e ristoranti. La pittoresca cittadina di San Teodoro dista 
7 km e l’aeroporto di Olbia 25 km (ca. 40 min. di transfer).
 
Struttura:
L’hotel è stato ristrutturato nel 2023 e dispone di 2 ristoran-
ti, una piscina con zona bambini, un lounge bar, snack bar e 
un ampio giardino attrezzato con lettini e ombrelloni.
Classificazione locale: 5 stelle
 
Camere:
Le 65 camere dell’hotel sono arredate in stile mediter-
raneo e moderno, con richiami alla tradizione sarda, sono 
tutte rinnovate e dotate di bagno con doccia e/o vasca, 
asciugacapelli, aria condizionata, TV, minibar, cassaforte, 
macchina per caffè e balcone o patio.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Classic: con vista giardino (max. 2 persone)
- Deluxe Fronte Mare: che si affaccia verso il mare 
  (max. 2 persone)
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Con ricca colazione a buffet. La sera 
viene servito un menu a scelta con buffet di insalate e dolci. 
La sera è richiesto un abbigliamento formale, per gli uomini 
pantaloni lunghi. Pensione completa prenotabile con sup-
plemento.
 

Spiaggia:
La baia con sabbia e sassi è attigua al giardino dell’hotel, 
due lettini e un ombrellone a camera a disposizione gra-
tuitamente. Nelle vicinanze si trovano le famose spiagge di 
sabbia bianca La Cinta, Lu Impostu e Cala Brandinchi. Servi-
zio navetta su prenotazione e pagamento. Teli mare sono a 
disposizione gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Occasionalmente musica dal vivo. Palestra. A pagamento: 
campo da golf a 9 buche, tennis, padel, calcio, ping-pong, 
centro immersioni subacquee, noleggio attrezzatura da 
snorkeling, catamarano, canoe, SUP, kitesurf e windsurf, 
equitazione, noleggio biciclette, auto, motorini, barche a 
motore e a vela. Centro benessere “La Fonte Spa”.

CIN : IT090092A19MG8SLUD
 
 

Zimmer/camera Classic
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Lage:
Das Clubhotel Amasea besteht aus einer wunderschönen 
Gartenanlage und befindet sich nur 1 Kilometer von der 
lebhaften Ortschaft San Teodoro entfernt. Den Flughafen 
Olbia erreicht man nach 30 km (ca. 60 Minuten Transfer).
 
Ausstattung:
Die Anlage befindet sich direkt am Meer und verfügt über 
ein Restaurant mit Meerblick, Schwimmbad, Kinderbecken, 
Liegewiese, Poolbar, Boutique und Kunstgalerie.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 127 Zimmer sind komplett renoviert und erstrahlen 
im modernen, hellen Design. Sie verfügen über ein Bad mit 
Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar, Safe und Terrasse 
oder Balkon.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Superior: (max. 3 Personen)
- Family Suite: zwei getrennte Schlafzimmer 
  (max. 4 Personen)
 
Verpflegung:
Vollpension: Frühstück, Mittag- und Abendessen in Buf-
fetform im Hauptrestaurant mit Außenterrasse (inklusive 
Wasser und Wein zu den Mahlzeiten). Einmal pro Woche 
typisch sardisches Buffet.
 

Strand:
Der helle Sandstrand, teilweise mit Steinen durchsetzt ist ca. 
200 m breit, Badeschuhe empfehlenswert. Zwei Liegen und 
ein Sonnenschirm sind am Strand oder auf der Wiese direkt 
dahinter ab der 3. Reihe inklusive. Ganz in der Nähe be-
finden sich die bekannten und wunderschönen Strände La 
Cinta, Lu Impostu und Cala Brandinchi (Transfermöglichkeit 
oder Taxiboot zu den Stränden vor Ort buchbar). Badetü-
cher stehen kostenlos zur Verfügung.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Das Animationsteam veranstaltet Spiele, Turniere, Tanz-
kurse und Shows am Abend. Kanu, SUP, Beachvolleyball, 
Beach-Tennis, Fitness, Boccia, Tischtennis. Mit Aufpreis: Pa-
del.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache für Kinder von 3 
bis 16 Jahren. Babyküche mit einigen Grundnahrungsmitteln.
 

Clubhotel Amasea



91

Sa
rd

eg
na

Posizione:
Il Clubhotel Amasea è immerso nella vegetazione mediter-
ranea, a breve distanza dalla vivace San Teodoro (1 km), 
destinazione perfetta per gli amanti del sole e delle splen-
dide spiagge. L’aeroporto di Olbia dista 30 km (ca. 60 min.
di transfer).
 
Struttura:
L‘hotel dispone di un ristorante vista mare, piscina attrezzata 
con ombrelloni e lettini, piscina per bambini, un bar alla pi-
scina, boutique e casa d‘arte.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
127 camere tutte completamente ristrutturate, moderne 
e con arredamento minimalista dai toni morbidi. Dispon-
gono di bagno con doccia, asciugacapelli, aria condizionata, 
TV, minifrigo, cassetta di sicurezza e veranda o balcone at-
trezzati.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Superior: (max. 3 persone)
- Family Suite: con due stanze da letto (max. 4 persone)
 
Ristorazione:
Pensione completa: Colazione, pranzo e cena a buffet 
nel ristorante principale con terrazza (acqua e vino ai pasti). 
Una cena tipica sarda a settimana.

 

Spiaggia:
Di sabbia e ciottoli che si estende per circa 200 metri, con-
sigliate le scarpette da spiaggia. La spiaggia e l’area di prato 
rivolta verso il mare sono attrezzati con servizio spiaggia ad 
uso degli ospiti. Due lettini e un ombrellone a camera di-
sponibile dalla 3° fila in poi. Nelle vicinanze si trovano le 
famose spiagge di sabbia bianca La Cinta, Lu Impostu e Cala 
Brandinchi. Servizio navetta e taxi boat su prenotazione e 
pagamento. Teli mare sono a disposizione gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
L’animazione prevede giochi, tornei, lezioni di ballo e spet-
tacoli serali. A disposizione: canoa, SUP, beach volley, beach 
tennis, fitness, bocce, ping-pong. A pagamento: Padel.
 
Family & Kids:
Per i piccoli ospiti disponibile servizio di biberoneria con cu-
cina attrezzata e alimenti base. Animazione divisa per fasce 
d’età da 3 a 16 anni.
 
CIN: IT090092A1000F2465

Zimmer/camera Superior
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Clubhotel Budoni
Lage:
Die Anlage befindet sich am langen unberührten Sandstrand 
von Budoni. Das Zentrum ist 4 km und der Flughafen von 
Olbia ist 35 km entfernt (ca. 60 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Budoni verfügt über 2 Restaurants, 3 Schwimmbäder, 
davon eines mit Animation und eines für Kinder, ausgestat-
tet mit Liegen und Sonnenschirmen, 2 Bars und einer klei-
nen Boutique.
Landeskategorie: 4 Sterne
 
Unterbringung:
Die 280 Zimmer verteilen sich auf Reihenbungalows und 
liegen fast alle ebenerdig. Die Zimmer sind im sardischen 
Stil eingerichtet und verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, 
Klimaanlage, TV, Minibar, Safe und Terrasse oder Balkon.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic: (max. 3 Personen)
- Classic Vierbett: Zimmer im Maisonett-Stil mit Stockbett   
  (max. 2 Personen + 2 Kinder 0-11,9 Jahre)
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.
 
Verpflegung:
Soft All Inclusive: Frühstück, Mittag- und Abendessen 
werden in Buffetform im Hauptrestaurant angeboten (in-
klusive Wasser, Softdrinks, Hauswein und Bier zu den Mahl-
zeiten). Tagsüber in den Bars inklusive: Wasser, Softdrinks, 
Kaffee, Tee, 2-mal täglich süße und salzige Snacks.
 

Strand:
Ein Spaziergang durch den Pinienwald führt zum feinen 
langen Sandstrand, der ca. 200 m entfernt ist. Zwei Liegen 
und ein Sonnenschirm stehen pro Zimmer kostenlos zur 
Verfügung. Badetücher sind ebenfalls gratis (1 Wechsel pro 
Woche inklusive).
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Abends gelegentlich Liveshows oder Livemusik. Fitnessbe-
reich im Freien, Tennis, Padel, Basketball, Beachvolleyball, 
Fußball, Tischtennis, Boccia. Gegen Gebühr: Fahrradverleih 
und Wassersport (externe Anbieter).
 
Family & Kids:
Kinderspielplatz. Kinderbetreuung in italienischer Sprache für 
Kinder von 4 - 18 Jahren. Im Hauptrestaurant steht eine 
Mikrowelle und Flaschenwärmer für die Zubereitung von 
Babynahrung zur Verfügung.
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Posizione:
Il villaggio si trova ad Agrustus, una piccola frazione di Bu-
doni, affacciata sulla costa nord-est della Sardegna. Il centro 
di Budoni si trova a 4 km e l’aeroporto di Olbia dista 35 km 
(ca 60 min. di transfer).
 
Struttura:
Il Clubhotel dispone di 2 ristoranti, una piscina relax, una 
piscina con animazione e una per i bambini, lettini e ombrel-
loni in zona piscina, 2 bar e piccola boutique.
Classificazione locale: 4 stelle
 
Camere:
Delle 280 camere la maggior parte sono dislocate in ca-
ratteristiche villette a schiera a piano terra, sono arredate in 
stile tradizionale e dispongono di bagno con doccia, asciuga-
capelli, aria condizionata, TV, minibar, cassaforte e balcone 
o patio
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Classic: (max. 3 persone)
- Classic Quadrupla: con soppalco o letto a castello 
  (max. 2 persone + 2 bambino 0-11,9 anni)
Altre tipologie su richiesta.
 
Ristorazione:
Soft All Inclusive: colazione, pranzo e cena vengono 
serviti a buffet presso il ristorante principale. Ai pasti sono 
compresi acqua, soft drink, vino della casa e birra. Consumo 
illimitato ai bar di acqua, soft drink, tè e cafè da dispenser e 
due volte al giorno spuntini dolci e salati.

Spiaggia:
Una pineta e una piccola stradina separano il Clubhotel Bu-
doni dalla spiaggia di sabbia fine che si trova a circa 200 
metriDue lettini e un ombrellone a camera inclusi. Teli mare 
a disposizione gratuitamente (1 cambio infrasettimanale 
compreso).
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Occasionalmente alla sera spettacoli di musica dal vivo. Ser-
vizi inclusi: area fitness all’aperto, padel, tennis, basket, calcet-
to, beachvolley, ping-pong, bocce. A pagamento: noleggio 
biciclette e sport nautici presso la spiaggia (servizi esterni).
 
Family & Kids:
L’animazione viene svolta in lingua italiana. Sport, parco gio-
chi e attività suddivise per fascia d’età da 4 a 18 anni. Nel 
ristorante è disponibile un’area allestita con forno a micro-
onde, scalda biberon e sterilizzatore.
 

Zimmer/camera Classic
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Lage:
Die Anlage liegt am Golf von Orosei, eingebettet in medi-
terrane Gartenlandschaft und am wunderschönen, weißen 
Sandstrand. Den Flughafen Olbia erreicht man nach 80 km 
(ca. 75 Minuten Transfer).
 
Ausstattung:
Das Cala Ginepro verfügt über Restaurant, Bar, 2 Schwimm-
bäder, Kinderbecken, Liegen und Sonnenschirme und Ruhe-
oasen im Grünen.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 157 Zimmer sind im klassischen, sardischen Stil einge-
richtet und verfügen über Bad mit Badewanne oder Dusche, 
Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar, Safe und Patio oder Balkon.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic: (max. 3 Personen /2 Erw.+2 Kinder)
- Family Room: Schlafzimmer und Wohnzimmer mit zwei 
  Einzelbetten (max. 4 Personen)
 
Verpflegung:
Vollpension: Frühstück, Mittag- und Abendessen in Buffet-
form im Hauptrestaurant inklusive Wasser und Wein zu den 
Mahlzeiten. Einmal pro Woche typisch sardisches Buffet.

 

Strand:
Der helle und feine Sandstrand ist nach einem kurzen, idyl-
lischen Spaziergang erreichbar. Pro Zimmer stehen zwei 
Liegen und ein Sonnenschirm ab der 2.Reihe zur Verfügung. 
Badetücher sind gegen Kaution erhältlich.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Das Animationsteam veranstaltet Spiele, Turniere, Tanz-
kurse und am Abend Liveshows, Musical, Kabarett und 
Livemusik. Fitnessbereich im Freien, Boccia, Tischtennis, 
Tennis in 700 m Entfernung. Gegen Bezahlung: Padel und 
Wellnessbereich mit Hallenbad, Hammam, Sauna (gegen 
Bezahlung).
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache für Kinder von 3 bis 
18 Jahren mit Spielen, sportlichen und kreativen Aktivitäten.

Clubhotel Cala Ginepro
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Posizione:
Il resort si trova sul Golfo di Orosei, circondato da giardini 
mediterranei e da una splendida spiaggia di sabbia bianca. 
L’aeroporto di Olbia dista 80 km (ca 75 min. di transfer).
 
Struttura:
Il Cala Ginepro dispone di ristorante, 2 piscine, piscina per 
bambini, bar, lettini e ombrelloni e oasi di pace nel verde.
Classificazione locale: 4 stelle
 
Camere:
Le 157 camere sono arredate in stile classico sardo e di-
spongono di bagno con vasca o doccia, asciugacapelli, aria 
condizionata, TV, minibar, cassaforte e patio o balcone.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Classic: (max. 3 persone/ 2 Adulti +2 bambini)
- Family Room: camera da letto e soggiorno con due letti 
  (max. 4 persone)
 
Ristorazione:
Pensione completa: Colazione, pranzo e cena a buffet 
nel ristorante principale con acqua e vino ai pasti. Buffet 
tipico sardo una volta a settimana.
 
Spiaggia:
La spiaggia di sabbia chiara e fine si trova a pochi passi 
dall’hotel. Sono disponibili due lettini e un ombrellone per 
camera a partire dalla 2ª fila. I teli mare sono disponibili con 
cauzione.
 

Sport- Benessere- Intrattenimento:
Il team di animazione organizza giochi, tornei, lezioni di ballo 
e spettacoli dal vivo, musical, cabaret e musica dal vivo alla 
sera. Sport: area fitness all’aperto, bocce, ping-pong, tennis a 
700 metri di distanza. A pagamento: padel e area benessere 
con piscina coperta, hammam e sauna.
 
Family & Kids:
Assistenza all’infanzia in italiano per bambini dai 3 ai 18 anni 
con giochi, sport e attività creative.

CIN: IT091063A1000F1890
 
 

Zimmer/camera Classic
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Lage:
Das Sentido Orosei Beach beeindruckt mit seiner Lage 
am langen Strand des Golfs von Orosei. Das Zentrum von 
Orosei ist 1,5 km entfernt, erreichbar über einen Gehweg 
oder mit dem kostenpflichtigen Shuttleservice. Der Flugha-
fen Olbia ist ca. 115 km entfernt (ca. 100 Minuten Transfer).
 
Ausstattung:
Die Anlage besteht aus Schwimmbad, Kinderbecken, Bar, 
Rezeption, Geschäft, Restaurant und Strandbar.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Das Hotel verfügt über 142 Zimmer, die sich auf zwei 
Etagen verteilen. Alle sind im sardischen Stil eingerichtet 
und verfügen über Balkon, Bad mit Dusche, TV, Klimaanlage, 
Safe, Föhn, Wasserkocher und Minibar.
Es sind folgende Zimmertypen verfügbar:
- Classic: Zimmer mit Gartenblick (max. 4 Personen)
 
Verpflegung:
All Inclusive: Frühstück, Mittag- und Abendessen in Buf-
fetform im Hauptrestaurant mit Speisesaal und Außenter-
rasse (inklusive Wasser, Softdrinks, Bier und Hauswein). Von 
10.00-24.00 Uhr große Auswahl an Getränken und zweimal 
am Tag Snacks inklusive.

 

Strand:
Der lange Sandstrand mit kristallklarem Meer ist nach einem 
kurzen Spaziergang erreichbar. Ein Sonnenschirm und zwei 
Liegen sind ab der 3. Reihe inklusive. Badetücher sind gegen 
Kaution erhältlich.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Abends Liveshows oder Livemusik. Fußball, Tennis, Basket-
ball, Boccia, Fitnessübungen Padel und Beachvolleyball. 
Gegen Gebühr: Fahrradverleih.
 
Family & Kids:
Die Kinderbetreuung mit sportlichen und kreativen Aktivi-
täten erfolgt in italienischer Sprache und ist in verschiedene 
Altersgruppen von 4 bis 17 Jahren unterteilt.
 
 

Clubhotel Sentido Orosei Beach 
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Posizione:
Il Sentido Orosei Beach ti incanterà con la sua posizione 
sulla lunga spiaggia del Golfo di Orosei. Il Sentido Orosei è 
situato nel Golfo di Orosei in località Marina. Dista 1,5 km 
dal centro di Orosei e 115 km dall‘aeroporto (circa 100 
minuti di transfer).
 
Struttura:
La struttura dispone di piscina attrezzata con lettini e om-
brelloni, Pool Bar, area bazar, ristorante e beachbar.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
L’hotel dispone di 142 camere situate in un unico corpo 
centrale su due piani. Tutte arredate in stile sardo e dotate 
di balcone, bagno con doccia, TV, aria condizionata, cassa-
forte, asciugacapelli, minibar e bollitore.
A disposizione le seguenti tipologie:
- Classic: camere vista giardino (max. 4 persone)
 
Ristorazione:
All Inclusive: Colazione, pranzo e cena a buffet con ac-
qua, bibite, birra alla spina e vino della casa. Il ristorante di-
spone di una sala climatizzata e di un‘ampia veranda. Il bar 
della piscina serve un‘ampia scelta di bevande alcoliche e 
analcoliche dalle 10:00 alle 24:00 e spuntini nella tarda mat-
tina e nel pomeriggio.

 

Spiaggia:
Percorrendo un breve viale di oleandri si raggiunge la lunga 
spiaggia di sabbia. Un ombrellone e due lettini inclusi a ca-
mera dalla 3° fila. Teli mare con cauzione.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Spettacoli o musica dal vivo. Calcio, tennis, Pallacanestro, 
bocce, fitness, padel e beach volley. A pagamento: noleggio 
biciclette.
 
Family & Kids:
Babyclub (4–5 anni), miniclub (6-11 anni) e Juniorclub (12–
17 anni) ad orari prestabiliti renderanno la vacanza indimen-
ticabile proponendo attività di scoperta, sportive e creative.

Zimmer/camera Classic
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Lage:
Das Clubhotel Torre Cintola befindet sich auf den Felsen 
von Capitolo in der Nähe des bekannten Ferienortes Mo-
nopoli, die geschichts- und kulturreiche Stadt Bari ist nur 40 
km und der Flughafen Brindisi 65 km entfernt (ca. 50 Min. 
Transfer).
 
Ausstattung:
Die Anlage verfügt über 3 Restaurants, 2 Schwimmbäder, 
davon eines mit Salzwasser (Badehauben-Pflicht), 2 Bars, 
Geschäft, Amphitheater und Zeitungskiosk.
Landeskategorie: 4 Sterne
 
Unterbringung:
Die 283 Zimmer befinden sich alle im Erdgeschoss und 
sind modern eingerichtet. Einige in Reihenbungalows andere 
in Kuppelform (max. 2 Personen, evtl. als Kundenwunsch 
angeben), und verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, TV, 
Minibar, Safe und Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Standard: 21-25 m² (max. 3 Personen/2 Erw. + 2Kinder)
 
Verpflegung:
Halbpension: Frühstück- und Abendessen werden in Buf-
fetform im Hauptrestaurant serviert mit Wasser und Haus-
wein zu den Mahlzeiten. Im A-la-Carte Restaurant “Terrazza 
Sole e Luna“ werden Frühstück und Abendessen im Freien 
serviert (mit Reservierung und gegen Gebühr).
 

Strand:
An der Felsküste gelangt man über eine Leiter ins Meer, 
das gleich tief abfällt (Badeschuhe empfehlenswert). Pro 
Zimmer stehen zwei Liegen und ein Sonnenschirm auf der 
Wiese dahinter zur Verfügung. Badetücher werden kosten-
los zur Verfügung gestellt.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Animation in italienischer Sprache. Abends Shows und Live-
musik. Sport: Tennis, Fußball, Beachvolleyball, Tischtennis, 
Fitnessgeräte im Freien. Gegen Gebühr: Auto- und Fahrrad-
verleih, Wellnessbereich. In 8 km Entfernung befindet sich 
ein 18-Loch-Golfplatz direkt an der Küste.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung ab 3 Jahre in italienischer Sprache, unter-
teilt in verschiedenen Altersgruppen mit speziellen Aktivi-
täten. Babysitten auf Anfrage und mit Gebühr.
 

Clubhotel Torre Cintola
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Posizione:
L’hotel Torre Cintola si affaccia sulla costa di Capitolo vicino 
alla nota località di Monopoli, in provincia di Bari. La zona è 
ricca di storia e cultura e si trova a soli 50 km da Bari, mentre 
l’aeroporto di Brindisi dista 65 km. (ca. 50 min. di transfer).
 
Struttura:
Il Resort dispone di 3 ristoranti, 2 piscine di cui una di acqua 
marina (cuffia obbligatoria) 2 bar, piazzetta con negozi, anfi-
teatro, tabacchi e giornali.
Classificazione locale: 4 stelle
 
Camere:
Le 283 camere sono tutte al pianoterra, alcune in bunga-
low ed alcune a forma di cupola (massimo 2 persone e su 
segnalazione). Dispongono di bagno con doccia, asciugaca-
pelli, TV, Minibar, cassaforte e patio esterno.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
-  Standard: 22-25 m², (max. 3 persone/2 adulti + 2 bambini)
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Colazione e cena serviti a buffet presso 
il ristorante principale con acqua e vino della casa ai pasti. 
Ristorante a-la-carte “Terrazza Sole e Luna” con servizio 
per la colazione e la cena all’aperto (su prenotazione e a 
pagamento).

 

Spiaggia:
L’accesso al mare è garantito da una scaletta e il mare di 
scogli si presenta subito profondo (consigliate scarpette da 
mare). Due lettini e un ombrellone per camera sono dispo-
nibili gratuitamente sul prato dietro la scogliera. Teli mare a 
disposizione gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:  
Animazione con attività diurne e serale con spettacoli e mu-
sica dal vivo. Sport: tennis, calcetto, beach volley, palestra 
all’aperto con vista mare e ping-pong. A pagamento: noleg-
gio biciclette, autonoleggio, zona SPA. A 8 km si trova un 
campo da golf affacciato sul mare con 18 buche.
 
Family & Kids:
Miniclub a partire dai 3 anni e junior club. Servizio babysitting 
su richiesta e con supplemento.

CIN: IT072030A100026728

Zimmer/camera Standard
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Lage:
Die Anlage liegt südlich von Monopoli, am Strand von Torre 
Canne, ein beliebter Badeort mit feinen Sandstränden, Klip-
pen und einem Leuchtturm. Das Ortszentrum erreicht man 
nach einem halbstündigen Spaziergang und der Flughafen 
Brindisi ist 50 km entfernt (ca. 60 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Gran Serena wurde 2023 renoviert und erstrahlt 
im neuen, modernen Stil. Es verfügt über 3 Restaurants, 
Schwimmbad mit Wasserrutschen, olympisches Schwimm-
becken, Kinderbecken, 3 Bars, Amphitheater, Shops, Foto-
graf, TV-Saal und einen Arztservice.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 317 renovierten Zimmer verteilen sich auf mehrere 
Stöcke und verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, Klimaan-
lage, TV, Minibar, Safe und Balkon in Richtung Straßenseite.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic Balcony (max. 2 Personen)
- Superior Balcony: (max. 4 Personen)
Meerblickzimmer mit Aufpreis buchbar.

 

Verpflegung:
Vollpension: Frühstück, Mittagessen und Abendessen in 
Buffetform inklusive Wasser und Hauswein zu den Mahl-
zeiten. Tisch im klimatisierten Speisesaal mit Aufpreis vorab 
buchbar. Ein Abendessen pro Woche in den beiden A-La-
Carte Restaurants “Il Gusto” und “Le Onde“ am Strand in-
klusive (Reservierung notwendig). All Inclusive mit Aufpreis 
buchbar: Getränke in den Bars inklusive wie Softdrinks, Kaf-
fee, Säfte, Granita und alkoholische Getränke.
 
Strand:
Am privaten Strandabschnitt des Hotels stehen zwei Liegen 
und ein Sonnenschirm pro Zimmer kostenlos zur Verfü-
gung. Badetücher sind nur bei Buchung von All Inclusive für 
Erwachsene inklusive.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Abends Liveshows, Musicals, Kabaretts und Babydance. Fit-
nesscenter, Boccia, Tischtennis, Tennis, Padel, Windsurfen, 
Segeln, Bogenschießen, Gymnastik, Aerobic, Zumba und 
Yoga. Benutzung von Tretbooten, Windsurf, Segeln und 
Kanu. Gegen Gebühr: Die Therme von Torre Canne befin-
den sich direkt neben dem Hotel.
 
Family & Kids:
Die Kinderbetreuung erfolgt in italienischer Sprache für 
Kinder von 3 bis 17 Jahren. Kinderspielplatz, Kinderbecken, 
Spraypark und Betreuung während der Mahlzeiten. Babykü-
che mit Grundnahrungsmitteln vorhanden.

Clubhotel Gran Serena
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Posizione:
Torre Canne si trova sulla costa orientale della Puglia, a sud 
di Monopoli, ed è una popolare località balneare con spiag-
ge di sabbia fine, scogliere ed un faro. Il centro è raggiungibi-
le con una passeggiata di mezz’ora e l‘aeroporto di Brindisi 
dista 50 km (ca. 60 min. di transfer).
 
Struttura:
Il Gran Serena è stato ristrutturato nel 2023 e presenta uno 
stile nuovo e moderno. Dispone di 3 ristoranti, piscina con 
scivoli, piscina olimpionica, piscina per bambini, 3 bar, anfite-
atro, negozi, fotografo, sala TV e servizio medico.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 317 camere rinnovate sono distribuite su più piani 
e dispongono di bagno con doccia, asciugacapelli, aria con-
dizionata, TV, minibar, cassaforte e balcone che si affaccia 
sulla strada.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Classic Balcony: (max. 2 persone)
- Superior Balcony: (max. 4 persone)
Camere Vista Mare con supplemento.

 

Ristorazione:
Pensione completa a buffet con bevande ai pasti (acqua 
e vino). Tavolo nella sala climatizzata a pagamento all’atto 
della prenotazione. Un pasto in ogni ristorante A-la-Carte 
“Il Gusto” e “le Onde” al mare incluso a settimana (pre-
notazione necessaria). All Inclusive prenotabile con supple-
mento, include consumo illimitato ai bar di caffetteria, bibite, 
succhi, granite e bevande alcoliche.
 
Spiaggia:
Presso la spiaggia privata del resort sono disponibili gra-
tuitamente due lettini e un ombrellone a camera. Teli mare 
inclusi solo con supplemento All Inclusive e solo per adulti.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Intrattenimento serale con musical, cabaret, spettacoli e 
babydance. Sport: area fitness, bocce, ping-pong, tennis, pa-
del, windsurf, barca a vela, tiro con l’arco, utilizzo di pedalò e 
canoe, yoga, ginnastica, aerobica e zumba. Vicino all’hotel si 
trovano le Terme di Torre Canne (a pagamento e servizio 
esterno).
 
Family & Kids:
L‘assistenza ai bambini è suddivisa in diverse fasce d‘età, dai 
3 ai 17 anni. Parco giochi, piscina per bambini, spray park 
e pranzo con gli animatori. Biberoneria con alcuni alimenti 
base a disposizione.

CIN: IT074007A100028573
 

Zimmer/camera Classic Balcony Sea View
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Lage:
Die ruhig gelegene Hotelanlage eignet sich perfekt für Aus-
flüge zu den beliebtesten Zielen in Apulien. Die weiße Stadt 
Ostuni ist 10 km, die „Trulli Stadt“ Alberobello 45 km und 
Monopoli 35 km entfernt. Den Flughafen von Brindisi er-
reicht man nach 30 km (ca. 45 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die ehemalige Masseria ist heute ein Hotel mit Dependance 
und verfügt über ein Restaurant, ein Schwimmbad mit Lie-
gen und Gazebos und 2 Bars.
Landeskategorie: 4 Sterne
 
Unterbringung:
Die 125 Zimmer sind geräumig und komfortabel ein-
gerichtet, befinden sich alle im Erdgeschoss und verfügen 
über Bad mit Dusche, Klimaanlage, TV, Minibar, Safe und 
Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic: ca. 23 m2 (max. 3 Personen)
 
Verpflegung:
Halbpension: Frühstück in Buffetform und Abendessen als 
Menüwahl im Restaurant mit Speisesaal und Terrasse. (Ge-
tränke extra). Vollpension mit Aufpreis buchbar.

 

Strand:
Der Felsstrand ist nach einem kurzen Spaziergang durch die 
Palmenallee oder mit dem Shuttleservice zu erreichen. Es 
steht eine Liegewiese und eine Sonnenterasse mit Liegen 
und Sonnenschirmen zur Verfügung. Stiegen erleichtern den 
Einstieg ins Meer. Außerdem bietet das Hotel einen Shuttle-
service zu einem nahegelegenen Sandstrand an. Badetücher 
stehen kostenlos zur Verfügung.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Tennis, Kleinfeldfußballfeld und Fitnessraum. Gegen Bezah-
lung: Wellnesscenter mit verschiedenen Behandlungen, Sau-
na, Dampfbad und beheiztes Schwimmbad.
 

Grand Hotel Masseria Santa Lucia
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Posizione:
La tranquilla struttura si trova in posizione strategica per visi-
tare i borghi più famosi della Puglia. L‘incantevole città bianca 
di Ostuni dista circa 10 km, Alberobello si trova a 45 km e 
Monopoli a 35 km. L‘aeroporto di Brindisi dista 30 km (ca. 
45 min. di transfer).
 
Struttura:
La storica Masseria, oggi un confortevole hotel con depen-
dance, che mantiene le sue antiche forme con discrezione, 
dispone di ristorante, piscina con solarium attrezzato con 
lettini e gazebo e 2 bar.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 125 camere sono ampie e confortevoli, situate al pia-
noterra e dispongono di bagno con doccia, aria condiziona-
ta, TV, minibar, cassaforte e patio.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Classic: ca. 23 m², (max. 3 persone)
 
Ristorazione:
Mezza pensione: La colazione a buffet e la cena servita 
al tavolo con scelta da menu presso il ristorante con sala 
interna e terrazzo all’aperto (bevande escluse). Pensione 
completa prenotabile con supplemento.

 

Spiaggia:
La spiaggia di scogli è raggiungibile tramite una breve passeg-
giata attraverso il viale di palme o con il servizio navetta. Un 
prato all’inglese e una terrazza solarium si trovano di fronte 
alla costa rocciosa, entrambi attrezzati con lettini e ombrel-
loni a disposizione. Possibilità di raggiungere una spiaggia 
sabbiosa nelle vicinanze con una navetta, i teli mare sono a 
disposizione gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Tennis, calcetto e palestra. Il centro benessere è a pagamen-
to e offre diversi trattamenti, sauna, bagno turco e piscina 
riscaldata.

CIN: IT074012A100020785

Zimmer/camera Classic
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Lage:
Das Resort befindet sich in einer beliebten Badegegend mit 
vielen kleinen Buchten. Die weiße Stadt Ostuni befindet sich 
17 km und der Flughafen von Brindisi 25 km entfernt (ca. 40 
Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die 18 Hektar große Anlage verfügt über 2 Restaurants, 
2 Schwimmbäder mit Whirlpool und Kinderbecken (Bade-
hauben-Pflicht), 3 Bars, Geschäft, Amphitheater und Arzt-
service.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 443 Zimmer sind komfortabel eingerichtet und ver-
fügen über Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar, 
Safe und Balkon oder Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Comfort: (max. 5 Personen)
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.
 
Verpflegung:
All Inclusive: 3-mal täglich Buffet im Speisesaal inklusi-
ve Wasser, Softdrinks, Hauswein und Bier. Verschiedene 
Themenabende. Ganztags an den Bars inklusive: Wasser, 
Softdrinks, Kaffee und alkoholische Getränke, Snacks, nach-
mittags Pizza, Tee und Kuchen. Ein Abendessen pro Woche 
im Restaurant “Il Pugliese“ mit Buffet von apulischen Spezia-
litäten und Außenterrasse inklusive (mit Reservierung).
 

Strand:
Der private Strandbereich des Hotels ist circa 800m ent-
fernt. Zwei Elektrozüge fahren durchgehend von 8.30-19.00 
Uhr von der Anlage zum Strand. Liegen und Sonnenschirme 
sind für Hotelgäste nach Verfügbarkeit inklusive. Badetücher 
gegen Kaution.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Das Animationsteam organisiert zahlreiche Aktivitäten für 
Erwachsene und Kinder. Jeden Abend Liveshows. Sport: 
Tennis, Fußball, Volleyball, Basketball, Tischtennis, Kegel-
bahn, Fitnessraum, Kanuverleih. Mit Bezahlung: Padel, Segeln, 
Auto- und Fahrradverleih, Wellnessbereich.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung für Kinder von 4-18 Jahren. Großer Kin-
derspielplatz und Kinderschwimmbad. Babyküche ausgestat-
tet mit speziellen Lebensmitteln.
 

Clubhotel Riva Marina Resort
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Posizione:
Il resort si trova nella conosciuta zona balneare di Torre 
Guaceto, nota per le numerose piccole baie. La città bianca 
di Ostuni dista 17 km e l‘aeroporto di Brindisi 25 km. (circa 
40 min. di transfer).
 
Struttura:
Il Riva Marina Resort dislocato su 18 ettari di terreno di-
spone di 2 ristoranti, 2 piscine con idromassaggio e zona 
bambini (cuffia obbligatoria), 3 bar, negozio, anfiteatro e 
servizio medico.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 443 camere sono arredate in modo confortevole e 
dispongono di bagno con doccia, asciugacapelli, aria condi-
zionata, TV, minibar, cassaforte e balcone o terrazza.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Comfort: (max. 5 persone)
Altre tipologie su richiesta.
 
Ristorazione:
All Inclusive: 3 volte al giorno buffet nelle sale del risto-
rante principale con acqua, bibite, vino della casa e birra con 
serate a tema. Incluso tutto il giorno nei bar: acqua, bibite, 
bevande alcoliche, caffè, spuntini, nel pomeriggio pizza, tè e 
torta. Una cena al ristorante “Il Pugliese“ con buffet tipico 
pugliese e terrazza esterna inclusa a settimana (su preno-
tazione).
 

Spiaggia:
La spiaggia privata dell‘hotel dista circa 800 metri. Due treni-
ni fanno la spola tra il resort e la spiaggia dalle ore 8.30 alle 
19.00. Lettini e ombrelloni sono inclusi per gli ospiti dell‘ho-
tel (fino ad esaurimento). Teli mare su cauzione.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Il team di animazione organizza numerose attività per adulti 
e bambini. Spettacoli dal vivo ogni sera. Sport: Tennis, cal-
cio, pallavolo, pallacanestro, ping-pong, bowling, sala fitness, 
canoe. A pagamento: padel, vela, noleggio biciclette/auto, 
centro benessere.
 
Family & Kids:
Assistenza per bambini dai 4 ai 18 anni. Grande parco giochi 
e piscina per bambini. Biberoneria attrezzata con alimenti 
speciali.

CIN: IT074002A100021731

Zimmer/camera Comfort
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Lage:
Die Anlage befindet sich in der Nähe des Naturparks Tor-
re Guaceto mit seinem schönen Sandstrand. Der Flughafen 
Brindisi ist 20 km entfernt (ca. 30 Minuten Transfer).
 
Ausstattung:
Die Anlage liegt im Grünen und verfügt über Restaurant, 
semiolympisches Schwimmbad, Bar, Zeitungskiosk und Am-
phitheater.
Landeskategorie: 4 Sterne
 
Unterbringung:
Die 120 Zimmer verteilen sich in der Gartenanlage auf 
mehreren Gebäuden mit zwei Stöcken und sind komfor-
tabel eingerichtet. Die Zimmer verfügen über ein kürzlich 
renoviertes Bad mit Dusche, Föhn, TV, Minibar, Safe und 
Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Standard: 17-20 m² (max. 3 Personen/2 Erw. + 2 Kinder)
 
Verpflegung:
Halbpension: Frühstück und Abendessen werden in 
Buffetform im Hauptrestaurant serviert mit Wasser und 
Hauswein zu den Mahlzeiten. Themenabende und typische 
Gerichte der Region. In der Bar sind mittags Snacks erhältlich 
(mit Bezahlung).

 

Strand:
Der private Strandabschnitt ist 400 m entfernt und zu Fuß 
oder mit dem Shuttleservice erreichbar. Kleiner Strand mit 
Sand und Steinen (Badeschuhe empfehlenswert). Pro Zim-
mer stehen zwei Liegen und ein Sonnenschirm zur Verfü-
gung. Badetücher stehen kostenlos zur Verfügung.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Animation in italienischer Sprache. Tennis, Fußball, Beach-
volleyball, Tischtennis, Acquagym und Fitnesskurse.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache mit speziellen Akti-
vitäten; Miniclub von 3-12 Jahren und Juniorclub von 12-18 
Jahren. Babysitter auf Anfrage und gegen Gebühr.

Clubhotel Torre Guaceto
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Posizione:
A ridosso della splendida Riserva Naturale di Torre Guace-
to, circondata da uno degli ecosistemi più ricchi di biodiver-
sità del Mediterraneo. Dista 20 km dall’aeroporto di Brindisi 
(ca. 30 min. di transfer).

Struttura:
La struttura, immersa nel verde, dispone di un ristorante, 
una piscina esterna semi olimpionica, un bar, edicola ed an-
fiteatro.
Classificazione locale: 4 stelle.  
 
Camere:
Le 120 camere sono distribuite in un giardino fiorito in 
blocchi separati su due piani ed arredate in modo conforte-
vole. Dispongono di bagno con doccia recentemente rinno-
vati, asciugacapelli, aria condizionata, TV, minibar, cassetta di 
sicurezza e patio o terrazzo attrezzato.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
-  Standard: 17-20 m² (max. 3 persone/2 adulti + 2 bambini)
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Colazione e cena presso il ristorante 
principale climatizzato con servizio a buffet (acqua e vino 
della casa incluso ai pasti). Serate a tema e specialità culina-
rie pugliesi sia a colazione, che a cena. Possibilità di spuntini 
leggeri presso il bar della struttura (a pagamento).
 

Spiaggia:
La spiaggia privata dista 400 metri ed è facilmente accessibile 
a piedi o tramite il servizio navetta elettrica (consigliato le 
scarpette). Caratterizzata da una combinazione di sabbia e 
rocce piatte (consigliato le scarpette). Sono disponibili due 
lettini e un ombrellone a camera (fino ad esaurimento). Teli 
mare sono a disposizione gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:  
Animazione diurna e serale per adulti e bambini. Attività 
sportive e tornei. Sport: campo da tennis, calcetto, beach 
volley, ping-pong, acquagym e risveglio muscolare.
 
Family & Kids:
Programma dettagliato di attività diurne e serali, adatti a 
tutte le età, miniclub (3-12 anni) e Juniorclub (12-18 anni). 
Servizio babysitting su richiesta e con supplemento.

CIN: IT074002A100043431

Zimmer/camera Standard
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Clubhotel Meditur Village
Lage:
Die Anlage erstreckt sich auf über 85.000 m2 und liegt in 
unmittelbarer Nähe zum Naturschutzgebiet Torre Guaceto. 
Die weiße Stadt Ostuni befindet sich 21 km, der Flughafen 
Brindisi 20 km entfernt. (ca. 30 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Meditur Village ist komplett ebenerdig und verfügt über 
Restaurant, Schwimmbad (Badehauben-Pflicht), Bar, Mini-
markt und Fotograf.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 160 Zimmer befinden sich alle im Erdgeschoss und 
verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, Mi-
nibar und Terrasse.
Es sind folgende Zimmerkategorien verfügbar:
- Standard Bilocale: ca. 28 m2, Schlafzimmer und Wohn-
  zimmer mit 2 Einzelbetten und Küche, sehr einfach 
  eingerichtet (max. 4 Personen)
- Superior: renovierte Zimmer (auf Anfrage, Formel 
  Aparthotel) (max. 2 Personen)
 
Verpflegung:
Soft All Inclusive: Frühstück, Mittag- und Abendessen 
in Buffetform mit Wasser, Softdrinks und Hauswein zu den 
Mahlzeiten. Von 10.00 – 22.00 Uhr sind an der Bar Wasser 
und Softdrinks inklusive. Das Restaurant “Caretta Caretta“ 
bietet typisch apulische Gerichte und Pizza an (gegen Ge-
bühr).

Strand:
Der hoteleigene Strand besteht aus Sand und Steinen und 
beinhaltet zwei Liegen und ein Sonnenschirm pro Zimmer 
(Badeschuhe empfehlenswert). Der nahegelegene, schöne 
Strand von Torre Guaceto ist mit dem Shuttleservice oder 
über einen Küstenweg zu Fuß oder mit den Leih-Fahrrä-
dern erreichbar (1,8 km). Im Hotel können Schirme gegen 
Kaution ausgeliehen werden. Badetücher gegen Bezahlung 
erhältlich.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Animation in italienischer Sprache, abends Liveshows oder 
Kabarett. Sport: Tennis, Beachvolleyball, Boccia, Fußball, 
Wassergymnastik, Aerobic, Yoga, Muskeltraining. Gegen 
Gebühr: Friseur, Fahrrad- und Autoverleih.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung von 4-16 Jahren mit sportlichen Aktivi-
täten, Spielen, Theater, Baby Dance und Spielplatz. Baby-
sitting auf Anfrage.
 
Clubkarte:
Obligatorisch, vor Ort zu bezahlen.
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Posizione:
Il Meditur Village si estende su una superficie di circa 85.000 m² 
e si trova a due passi dalla riserva marina di Torre Guaceto. 
La città di Ostuni dista 21 km e l’aeroporto di Brindisi dista 
20 km. (ca. 30 min. di transfer).
 
Struttura:
Il resort è completamente pianeggiante e composto da ri-
storante, piscina (cuffia obbligatoria) bar, minimarket e fo-
tografo.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 160 unità si trovano tutte al pianoterra e dispongono 
di bagno con doccia, asciugacapelli, aria condizionata, TV, 
minibar e veranda.
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
- Standard Bilocale: ca. 28 m², composta da camera da 
  letto e 2° camera con 2 letti e cucina, arredato in 
  modo molto semplice (max. 4 persone)
- Superior: Camere rinnovate (su richiesta, formula 
  Aparthotel) (max. 2 persone)
 
Ristorazione:
Soft All Inclusive: Colazione, pranzo e cena a buffet nel 
ristorante principale con acqua, soft drink e vino ai pasti. 
Dalle ore 10.00 alle 22.00 acqua e soft drink incluso al bar. 
Il ristorante “Caretta Caretta“ offre piatti tipici pugliesi ed 
anche una pizzeria (a pagamento).
 

Spiaggia:
La spiaggia di sabbia e roccia è attrezzata con due lettini 
e un ombrellone per camera (consigliato le scarpette). La 
bellissima spiaggia di Torre Guaceto è raggiungibile con un 
servizio navetta oppure a piedi o con le biciclette lungo la 
costa (1,8 km). Si possono noleggiare ombrelloni presso la 
reception su deposito cauzionale. Teli mare a pagamento.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Intrattenimento con tornei, spettacoli e cabaret. Sport: ten-
nis, calcetto, bocce, beach-volley, acqua gym, aerobica, yoga, 
risveglio muscolare. A pagamento: parrucchiere, noleggio 
bici e auto.
 
Family & Kids:
Assistenza per bambini dai 4-16 anni con attività sportive, 
giochi, teatro, baby dance e parco giochi. Baby-sitting su ri-
chiesta.
 
Tessera Club:
Obbligatoria, da pagare in loco.

CIN: IT074002B100020761

Zimmer/camera Standard
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Lage:
Die Gegend begeistert mit einer Steilküste, schönen Sand-
buchten und türkisfarbenem Meer. Ein Paradies für Wan-
derfreunde und Naturliebhaber.
Torre dell’Orso mit seinem wunderschönen, weißen Sand-
strand liegt 4 km entfernt, Otranto ist 14 km und der Flugha-
fen Brindisi 80 km entfernt (ca. 80 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Hotel Daniela verfügt über Restaurant, Schwimmbad 
mit Kinderbecken, Bar, Strandbar, Fernsehraum, Boutique, 
Fotograf, Bücherei und Apotheke.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die insgesamt 147 Zimmer sind hell und modern einge-
richtet und verfügen alle über Bad mit Dusche, Föhn, Klima-
anlage, TV, Minibar, Safe und Balkon oder Patio.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic: (max. 2 Personen + 1 Kind 0-11,9 Jahre)
 
Verpflegung:
Vollpension Frühstück, Mittag und Abendessen in Buffet-
form im Hauptrestaurant mit Terrasse (Wasser und Soft-
drinks zu den Mahlzeiten inklusive). Zweimal pro Woche 
Themenabend.

 

Strand:
Der flach abfallende Sandstrand ist nach einem Spaziergang 
durch den Pinienwald (ca. 1 km) oder mit dem Shuttleser-
vice erreichbar, zwei Liegen und ein Sonnenschirm ab der 3. 
Reihe inklusive (nach Verfügbarkeit - Badeschuhe empfoh-
len). Badetücher stehen kostenlos zur Verfügung (Wechsel 
gegen Bezahlung).
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Abends Livemusik, Freiluftkino oder Tänze. Sport: Geführte 
Wanderungen, Yoga, Pilates, Fußball, Beachvolley, Beach-
tennis, Boccia, Tischtennis, Fitnessstudio. Gegen Gebühr: 
Wellnessbereich.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung für Kinder von 6 – 12 Jahren und Spiel-
bereich.

Clubhotel Daniela
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Posizione:
La struttura si trova in un paradiso per amanti della natura 
ed è caratterizzato da scogliere, un mare cristallino e calette 
con spiagge di sabbia fine. Torre dell’Orso con la sua bellis-
sima spiaggia bianca, ristoranti e negozietti si trova a soli 4 
km, Otranto dista 12 km e l’aeroporto di Brindisi 80 km (ca. 
80 min. di transfer).
 
Struttura:
La struttura è composta da un ristorante, piscina con zona 
bambini, 2 bar (di cui uno in spiaggia), sala TV, boutique, 
fotografo, bookcrossing e parafarmacia.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 147 camere sono arredate in stile moderno, luminose 
e sono tutte dotate di bagno con doccia, asciugacapelli, aria 
condizionata, TV, minibar, cassaforte e balcone o terrazzo.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Classic: (max. 2 persone + 1 bambino 0-11,9 anni)
 
Ristorazione:
Pensione completa: colazione, pranzo e cena a buffet 
presso il ristorante principale con terrazza (acqua e soft-
drinks inclusi ai pasti). Due volte a settimana serata a tema.

 

Spiaggia:
La spiaggia digrada lentamente ed è raggiungibile attra-
versando la pineta oppure con il trenino navetta (1 km). 
Spiaggia attrezzata con due lettini e un ombrellone a camera 
dalla 3° fila (fino ad esaurimento). Consigliate le scarpet-
te da mare. Teli mare disponibili gratuitamente (cambio a 
pagamento).
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
La sera musica dal vivo, ballo o cinema sotto le stelle. Sport: 
passeggiate guidate, corsi di yoga e pilates, calcio, beach vol-
ley, beach tennis, bocce, ping-pong e palestra. A pagamento: 
centro benessere.
 
Family & Kids:
Assistenza per bambini dai 6 ai 12 anni e area giochi.

CIN: IT075057A100023773
 

Zimmer/camera Classic
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Clubhotel Alimini 
Lage:
Torre dell’Orso mit Lokalen, Geschäften und seinem wun-
derschönen, weißen Sandstrand befindet sich 8 km entfernt, 
die geschichtsträchtige Hafenstadt Otranto ist 12 km und 
der Flughafen Brindisi 90 km vom Hotel entfernt (ca. 90 
Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Alimini ist umgeben von grünen Wiesen und verfügt 
über 3 Restaurants, Schwimmbad mit Kinderbereich, Bar, 
Geschäft, Fotograf, ATM, Amphitheater und Arztpraxis.
Landeskategorie: 3 Sterne S.
 
Unterbringung:
Die insgesamt 308 Zimmer sind komfortabel eingerichtet 
und verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, 
Minibar, Safe und Balkon oder Patio.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic: 18-25 m2 (max. 3 Personen/2 Erw. + 
  2 Kinder 0-11,9 Jahre)
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.
 
Verpflegung:
All Inclusive: Frühstück, Mittag und Abendessen in Buffet-
form im Hauptrestaurant mit Wasser, Softdrinks, Bier und 
Hauswein zu den Mahlzeiten.
Tagsüber an den Bars sind Wasser, Softdrinks, Kaffee und 
ausgewählte alkoholische Getränke inklusive und 2-mal am 
Tag Snacks.
 

Strand:
Die Anlage verfügt über zwei kleine Strände mit sehr feinem 
Sand und ist flach abfallend. Pro Zimmer stehen zwei Liegen 
und ein Sonnenschirm ab der 3. Reihe zur Verfügung. Bade-
tücher gegen Kaution erhältlich (Wechsel gegen Gebühr).
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Abends Liveshows im Amphitheater. Sport: Tennis, Fußball, 
6-Loch Golfplatz, Volleyball, Tischtennis, Basketball, Padel, 
Boccia und Fitnessstudio.
Gegen Gebühr: Tennis-, Windsurf-, und Golfkurse, Verleih 
von Sportausrüstung, Tauchzentrum, Fahrradverleih und 
Wellnesscenter.
 
Family & Kids:
Die Kinderbetreuung erfolgt in italienischer Sprache für Kin-
der von 3 - 17 Jahren. Kinderspielplatz und Babyküche mit 
speziellen Lebensmitteln.
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Posizione:
Torre dell’Orso con la sua bellissima spiaggia bianca, risto-
ranti e negozietti si trova a soli 8 km dal clubhotel Alimini. La 
città portuale di Otranto è a 12 km e l’aeroporto di Brindisi 
dista 90 km (ca. 90 min. di transfer).
 
Struttura:
Il resort è circondato da una rigogliosa pineta e dispone di 
3 ristoranti, piscina con area per bambini, bar, negozio, foto-
grafo, sportello bancomat, anfiteatro e ambulatorio medico.
Classificazione locale: 3 stelle S.
 
Camere:
Le 308 camere sono arredate in modo confortevole e 
dispongono di bagno con doccia, asciugacapelli, aria condi-
zionata, TV, minibar, cassaforte e balcone o patio.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Classic: 18-25 m², (max. 3 persone/2 adulti + 
  2 bambini 0-11,9 anni)
Altre tipologie su richiesta.
 
Ristorazione:
All Inclusive: colazione, pranzo e cena presso il ristoran-
te principale con acqua, softdrink, birra e vino della casa ai 
pasti. Al bar bevande incluse: acqua, soft drink, caffè e una 
selezione di alcolici locali; appuntamento con spuntini due 
volte al giorno.

 
Spiaggia:
Il villaggio dispone di due piccole spiagge di sabbia fine e che 
digradano dolcemente. Per camera sono inclusi due lettini e 
un ombrellone a partire dalla 3° fila. Teli mare disponibili su 
cauzione (cambio a pagamento).
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
La sera spettacoli in teatro o beach party. Sport: tennis, cal-
cio, campo da golf a 6 buche, beach-volley, basket, padel, 
ping-pong, bocce, palestra.
A pagamento: lezioni individuali di tennis, windsurf, noleg-
gio attrezzature sportive, centro diving, noleggio biciclette 
e centro benessere.
 
Family & Kids:
Assistenza per bambini divisa per fasce d‘età dai 3 ai 17 
anni. Parco giochi per bambini e biberoneria attrezzata con 
prodotti specifici.

CIN: IT075057A100023770
 

Zimmer/camera Classic
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Lage:
Die Tenuta Centoporte liegt im Landesinneren und ist idea-
ler Ausgangspunkt, um den Süden Apuliens zu erkundigen. 
Die geschichtsträchtige Stadt Otranto mit vielen Restau-
rants, Geschäften und flachem Sandstrand liegt 5 km ent-
fernt, der wunderschöne Strand von Baia dei Turchi liegt ca. 
7 km und der Flughafen von Brindisi 100 km entfernt.
 
Ausstattung:
Das Hotel befindet sich in einer 2 Hektar großen gepfleg-
ten Gartenlandschaft und verfügt über ein Restaurant, 2 
Schwimmbäder, Whirlpool und Bar.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 34 Zimmer und Suiten sind hell und komfortabel ein-
gerichtet und verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, Klima-
anlage, TV, Minibar und Safe.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
-  Comfort: ca. 26 m2, im Erdgeschoss mit Terrasse 
  (max. 2 Personen)
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.
 
Verpflegung:
Übernachtung mit Frühstück: Morgens bedienen Sie 
sich am Frühstücksbuffet im Hauptrestaurant mit Terrasse. 
Gegen Bezahlung: das Restaurant bietet jeden Abend ein 
Menu nach Wahl an. Die Bar am Schwimmbad bietet mit-
tags leichte Gerichte und Snacks an (gegen Gebühr).
 

Strand:
Mit Ihrem Mietauto erreichen Sie die schönsten Strän-
de Apuliens wie zum Beispiel di Baia dei Turchi, Torre 
Dell‘Orso und der Strand von Otranto. Badetücher für das 
Schwimmbad stehen kostenlos zur Verfügung.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Gegen Gebühr: Reitausflüge, Bootsausflüge, Fahrradver-
leih. Kleines Wellnesscenter mit Behandlungen, Sauna und 
Whirlpool.
 
Transfer:
Es ist kein Transfer von/zum Flughafen inklusive. 
Wir empfehlen dringend die Buchung eines Miet-
autos über ihr Reisebüro.

Hotel Tenuta Centoporte H H H H
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Posizione:
La Tenuta Centoporte si trova nell’entroterra ed è un pun-
to di partenza ideale per esplorare il sud della Puglia. La 
città portuale di Otranto con tanti ristoranti, negozi e la sua 
spiaggia di sabbia fine dista 5 km, la spiaggia di Baia dei Turchi 
dista 7 km e l‘aeroporto di Brindisi 100 km.
 
Struttura:
L‘hotel è immerso in due ettari di splendidi giardini ed è 
composto da un ristorante, 2 piscine, idromassaggio e bar 
a bordo piscina.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 34 camere e suites sono luminose e confortevoli e 
dispongono di bagno con doccia, asciugacapelli, aria condi-
zionata, TV, minibar e cassaforte.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Comfort: ca. 26 m², al piano terra con terrazzo 
  (max. 2 persone)
Altre tipologie su richiesta.
 
Ristorazione:
Pernottamento e prima colazione: prima colazione 
servita a buffet nella sala interna o all‘aperto sulla terrazza 
del ristorante. A pagamento: Cena al ristorante con menu 
a scelta; il bar della piscina offre spuntini e pranzi leggeri (a 
pagamento).
 

Spiaggia:
Con la vostra macchina potete raggiungere le spiagge più 
belle della Puglia. Si consigliano: Baia dei Turchi, Torre 
Dell‘Orso e la spiaggia di Otranto. Teli per piscina sono di-
sponibili gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
A pagamento: escursioni a cavallo, gite in barca, noleggio 
bici, centro benessere con trattamenti, sauna e idromassag-
gio.
 
Trasferimento:
Non è compreso nessun trasferimento da e per 
l’aeroporto. Consigliamo vivamente il noleggio 
di un‘auto da prenotare presso la vostra agenzia 
viaggi di fiducia.

CIN: IT075033A100021487
 

Zimmer/camera Comfort
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Lage:
Das Resort liegt in der Nähe von Torre San Giovanni, in-
mitten eines Naturschutzgebietes, nur 400 m vom weißen 
Sandstrand entfernt. Santa Maria di Leuca liegt 25 km ent-
fernt, die Hafenstadt Gallipoli 30 km und der Flughafen Brin-
disi 110 km (ca. 120 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Vivosa ist ein Ecoresort, gebaut im Stil der salentinischen 
Masseria und verfügt über 2 Restaurants, 6 Schwimmbäder 
mit Wasserrutschen, 2 Bars und ein Amphitheater.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Zimmer:
Die 333 Zimmer sind auf mehrere 2-stöckige Gebäude 
verteilt, geräumig und komfortabel und verfügen über Bad 
mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar, Safe, Wasser-
kocher und Balkon oder Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
-  Classic: ca. 24 m2 (max. 2 Personen)
-  Superior: ca. 28 m2 (max. 3 Personen)
- Family Classic: ca. 35 m2, mit zwei getrennten 
  Schlafzimmern (max. 4 Personen)
 
Verpflegung:
All Inclusive: Mit großzügigem Buffet zum Frühstück, Mit-
tag und Abendessen im Hauptrestaurant mit Innen- und 
Außenbereich (Getränke inklusive), verschiedene Themen-
abende. Tagsüber ist in den Bars eine große Auswahl an 
Getränken, auch alkoholische, Snacks und Eis inbegriffen. 
Gourmet-Restaurant “A Puteca“ mit typischen Gerichten 
und Weinen auf Reservierung und mit Bezahlung.

Strand:
Der lange, weiße Strand mit sehr flach abfallendem Einstieg 
ins Meer ist über einen Weg durch den Pinienwald erreich-
bar. Zwei Liegen und ein Sonnenschirm pro Zimmer inklusi-
ve. Badetücher stehen kostenlos zur Verfügung.
 
Sport - Wellness - Unterhaltung:
Tagsüber und abends Animation in italienischer Sprache. 
Sport: 2 km Laufstrecke und Fitnessstationen im Wald, 
Beachvolleyball, Boccia, Fußball, Bogenschießen, Padel, Ten-
nis, Tischtennis, Yoga, Pilates, Spinning, Acquagym, Basket, 
Adventure Park und “VOS-Vivosa Organic SPA“. Gegen 
Gebühr: Fahrradverleih, Reiten, Wassersportarten, Massa-
gen und Schönheitsbehandlungen.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache für Kinder von 2 - 
17 Jahren. Spielplatz, Kinderbecken, Aktivitäten in der Natur. 
Babyküche und Kinderbuffet im Hauptrestaurant.
 

Clubhotel Vivosa Apulia Resort
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Posizione:
Il Resort si trova nel mezzo di una riserva naturale, a soli 400 
m dalla spiaggia di sabbia bianca, poco distante dal paese di 
Torre San Giovanni. Santa Maria di Leuca dista 25 km, la 
città portuale di Gallipoli 30 km e l‘aeroporto di Brindisi 110 
km (ca. 120 min. di transfer).
 
Struttura:
Il Vivosa Apulia è un Ecoresort con villette in stile masseria 
salentina ed è composto da 2 ristoranti, 6 piscine con acqua-
scivoli, 2 bar e un anfiteatro.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 333 camere sono distribuite in diversi edifici a 2 piani. 
Sono tutte spaziose e confortevoli e dispongono di bagno 
con doccia, asciugacapelli, aria condizionata, TV, minibar, 
cassaforte, bollitore per tè/caffè e balcone o terrazza.
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
- Classic: ca. 24 m² (max. 2 persone)
- Superior: ca. 28 m² (max. 3 persone)
- Family Classic: ca. 35 m², con due stanze da letto 
  (max. 4 Persone)
 
Ristorazione:
All Inclusive: Colazione, pranzo e cena serviti a buffet 
presso il ristorante principale (bevande ai pasti incluse). 
Open bar con bevande alcoliche e analcoliche durante il 
giorno nei bar, spuntini e gelato della casa in orari prestabiliti, 
serate a tema. A cena possibilità di gustare specialità regio-
nali nel ristorante gourmet “A Puteca“ (su prenotazione e 
a pagamento).

Spiaggia:
Vi aspetta una lunga spiaggia di sabbia fine bianca con un 
ingresso in mare dolcemente digradante. La spiaggia è rag-
giungibile percorrendo un sentiero attraverso la pineta ed 
è attrezzata con lettini e ombrelloni per gli ospiti. Teli mare 
sono disponibili gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Animazione e intrattenimento diurno e serale. Sport: beach 
volley, 2 km di percorso running con postazioni fitness, boc-
ce, calcetto, tiro con l‘arco, padel, tennis, ping-pong, yoga, 
pilates, spinning, acquagym, basket, Adventure Park e centro 
benessere “VOS-Vivosa Organic SPA“. A pagamento: no-
leggio bici, equitazione e sport acquatici, massaggi e tratta-
menti di bellezza.
 
Family & Kids:
Animazione per bambini suddiviso per fasce d’età dai 2 ai 
17 anni. Parco giochi, piscina per bambini, orto botanico e 
Vivosa Farm, buffet per bimbi presso il ristorante principale, 
e biberoneria.

CIN: IT075090A10002167
 

Zimmer/camera Classic
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Grand Hotel Costa Brada
Lage:
Das Hotel liegt am wunderschönen Küstenabschnitt zwi-
schen Gallipoli und Punta Pizzo direkt am traumhaften, 
hellen Sandstrand. Gallipoli befindet sich nur 3 km und der 
Flughafen von Brindisi 90 km entfernt (ca. 90 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Grand Hotel verfügt über 2 Restaurants, ein semiolym-
pisches Schwimmbad mit Sonnenterrasse und 2 Bars.
Landeskategorie: 4 Sterne
 
Unterbringung:
Die 75 Zimmer sind auf 4 Stöcke verteilt und verfügen 
über Bad mit Dusche, Klimaanlage, TV, Minibar, Safe und 
kleinem Balkon mit seitlichem Meerblick.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
-  Comfort: 19 m2 (max. 2 Personen)
 
Verpflegung:
Halbpension mit Frühstück in Buffetform im Panorama-
saal. Abends wird ein hervorragendes 4-Gänge Menü nach 
Wahl serviert (Getränke extra). Mittagessen möglich im 
Hauptrestaurant oder im “Fico d’India“ am Schwimmbad 
mit kleinem Buffet (ab Mitte Juni, mit Reservierung und Be-
zahlung).
 

Strand:
Der lange Strand fällt flach ab und ist aus feinem hellem 
Sand und kristallklarem Wasser. Zwei Liegen und ein Son-
nenschirm stehen ab der 2. Reihe pro Zimmer zur Verfü-
gung. Badetücher sind kostenlos erhältlich.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Abends musikalische Unterhaltung ab Mitte Juni. Fitnessstu-
dio. Gegen Bezahlung: Tennis, Wellnessbereich und Anwen-
dungen.
 

H H H H
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Posizione:
Il Grand Hotel Costa Brada è immerso in un’ampia pine-
ta mediterranea e affacciato sul limpido mare salentino. La 
pittoresca cornice di Gallipoli dista poco più di 3 km e l’a-
eroporto di Brindisi dista 90 km circa (ca. 90 min. transfer).
 
Struttura:
L’hotel dispone di 2 ristoranti, piscina semi-olimpionica con 
lettini ed ombrelloni e 2 bar.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 75 camere distribuite su 4 piani, sono tutte dotate di 
bagno con doccia, aria condizionata, TV, minibar, cassaforte 
e piccolo balcone con vista mare laterale.
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
-  Comfort: 19 m² (max. 2 persone)
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Prima colazione a buffet in sala pano-
ramica, mentre per cena viene servito un ottimo menu di 4 
portate a scelta (bevande escluse). Per pranzo possibilità di 
mangiare nel ristorante principale oppure al “Fico d’India” a 
bordo piscina con piccolo buffet (da metà giugno, su preno-
tazione e a pagamento).

Spiaggia:
L’hotel dispone di una spiaggia privata di sabbia bianca finissi-
ma e un fondale che digrada dolcemente nel mare cristallino 
dai colori caraibici. Lettini ed ombrelloni sono gratuiti dalla 
2° fila. Teli mare a disposizione. gratuitamente
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Intrattenimento serale musicale da metá giugno. Palestra. A 
pagamento: tennis, centro benessere e trattamenti.
 
CIN: IT075031A100020422

Zimmer/camera Comfort
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Lage:
Die beiden Ortschaften Santa Maria al Bagno und Santa Ca-
terina mit Bars, Restaurants, Geschäften und kleinen Sand-
buchten sind nach einem kurzen Spaziergang entlang der 
Promenade erreichbar. Die pittoreske Stadt Gallipoli ist 13 
km und der Flughafen von Brindisi 80 km entfernt (ca. 70 
Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Grand Hotel wurde 2017 komplett renoviert, dabei 
wurde der zeitgenössische Stil und die originalen bunten 
Fliesen beibehalten. Das Hotel verfügt über Restaurant, 
Schwimmbad mit Whirlpool und Kinderbecken und ein Bar.
Landeskategorie: 4 Sterne S.
 
Unterbringung:
Die 98 Zimmer sind geräumig und stilvoll eingerichtet und 
verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, Mi-
nibar und Safe.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Superior: mit Balkon und seitlichen Meerblick 
  (max. 2 Personen)
 
Verpflegung:
Übernachtung mit Frühstück: das reichhaltige Früh-
stück wird in Buffetform serviert. Sie speisen im Inneren 
oder auf der Terrasse mit Meerblick. Halbpension mit 
Aufpreis buchbar: Abends Menu nach Wahl mit Salat- und 
Nachspeisenbuffet und verschiedenen Themenabenden.
 

Strand:
Der Felsstrand direkt vor dem Hotel ist mit Holzplateaus 
und mit Liegen und Sonnenschirmen ausgestattet (je nach 
Verfügbarkeit). Die Überquerung einer Straße ist erforder-
lich. Der kleine Sandstrand von Santa Maria al Bagno ist zu 
Fuß erreichbar. Das Hotel bietet einen Shuttleservice zu 
einem schönen Sandstrand in 5 km Entfernung an (Strand-
leistungen gegen Gebühr). Badetücher stehen gegen Kauti-
on zur Verfügung (Wechsel gegen Gebühr).
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Fitnessraum und Fahrradverleih. Gegen Bezahlung: Well-
nessbereich mit Whirlpool, Dampfbad, Kneipptherapie, 
Massagen Schönheitsbehandlungen und Autoverleih.
 
 

Grand Hotel Riviera H H H H
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Posizione:
L‘hotel è situato vicino alle due località di Santa Maria al 
Bagno e di Santa Caterina, dove troverete diversi bar, risto-
ranti, negozi e piccole baie sabbiose. Le località si raggiun-
gono dopo una breve passeggiata lungomare. La pittoresca 
Gallipoli dista 13 km e l‘aeroporto di Brindisi dista 80 km 
(circa 70 min. di transfer).
 
Struttura:
Il Grand Hotel è stato completamente rinnovato nel 2017, 
mantenendo il suo stile contemporaneo e le originali pia-
strelle colorate. L’hotel dispone di ristorante, 2 piscine di cui 
una per bambini e una con idromassaggio ed un bar.
Classificazione locale: 4 stelle S.
 
Camere:
Le 98 camere sono spaziose e arredate con gusto e di-
spongono di bagno con doccia, asciugacapelli, aria condizio-
nata, TV, minibar e cassaforte.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Superior: con balcone e vista mare laterale 
  (max. 2 persone)
 
Ristorazione:
Pernottamento e prima colazione: Al mattino ser-
vitevi pure al ricco buffet allestito per la prima colazione. 
Disponibili tavoli all‘interno del ristorante o sulla terrazza 
esterna con vista mare. Mezza pensione con menu a scelta 
e buffet di insalata e dolci (su prenotazione e con supple-
mento). Diverse serate a tema.

Spiaggia:
La spiaggia rocciosa dell‘hotel è attrezzata con pedane in 
legno ed è raggiungibile attraversando una strada. Lettini e 
ombrelloni sono a disposizione fino ad esaurimento. La pic-
cola baia pubblica di Santa Maria al Bagno è raggiungibili a 
piedi. A disposizione una navetta per una spiaggia sabbiosa a 
5 km, lettini e ombrelloni a pagamento. Teli mare disponibili 
gratuitamente con cauzione (cambio a pagamento)
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
A disposizione: palestra, noleggio biciclette. A pagamento: 
centro benessere con idromassaggio, bagno turco, percorso 
Kneipp, massaggi e trattamenti estetici, noleggio auto.

CIN: IT075052A100025413

Zimmer/camera Superior



124

A
pu

lie
n

Hotel Le Dune Suite
Lage:
Porto Cesareo ist vor allem wegen seiner traumhaften fla-
chen Sandstrände beliebt. Das Hotel liegt nur wenige Meter 
vom Meer, 2 km vom Zentrum von Porto Cesareo, 25 km 
von der barocken Stadt Lecce und 60 km vom Flughafen 
von Brindisi entfernt (ca. 70 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Hotel besteht aus Hauptrestaurant, Schwimmbad und 
2 Bars. Mit Überquerung einer Straße gelangt man an den 
Strand, wo sich ein weiteres Restaurant und eine Strandbar 
befinden.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 48 Zimmer sind komfortabel und geräumig eingerich-
tet und verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, 
TV, Minibar und Safe.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Superior: 24 m2, mit Balkon 
  (max. 3 Personen / 2 Erw. + 2 Kinder)
 
Verpflegung:
Halbpension: Morgens bedienen Sie sich am reichhaltigen 
Frühstücksbuffet und speisen auf der Terrasse des Haupt-
restaurants. Abends wird ein hervorragendes 3-Gänge 
Menu nach Wahl serviert (Getränke extra). Gelegentlich 
finden Themenabende oder Aperitifs statt. Mit Bezahlung 
am Strand: hervorragendes Fischrestaurant “Aqua“ und Bar 
„Garden“ bietet eine kleine Mittagskarte.

Strand:
Der feinsandige, weiße Strand ist sehr flach abfallend und 
nach Überquerung einer Straße erreichbar. Zwei Liegen und 
ein Sonnenschirm sind ab der 2. Reihe inbegriffen (nur für 
Aveo Tours Kunden). Badetücher sind kostenlos erhältlich.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Fahrradverleih inklusive. Gegen Gebühr: Schnorchel- und 
Reitausflüge, Tauchzentrum, Sportfischen, Verleih von Se-
gelbooten, Wellnesscenter mit Sauna, Whirlpool, Dampf-
bad, Schönheitsbehandlungen und Massagen.
 

H H H H
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Posizione:
La zona di Porto Cesareo è famosa soprattutto per le sue 
bellissime spiagge di sabbia bianca. L‘hotel si trova a pochi 
metri dal mare, a 2 km dal centro di Porto Cesareo e a 60 
km dall’aeroporto di Brindisi (ca. 70 min. di transfer).
 
Struttura:
L’hotel è composto da ristorante, piscina e 2 bar. Attraver-
sando una strada laterale si arriva alla spiaggia privata, dove 
si trova un altro ristorante e bar.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 48 camere sono ampie e confortevoli e dispongono 
di bagno con doccia, asciugacapelli, aria condizionata, TV, 
minibar e cassaforte.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Superior: 24 m² con balcone 
  (max. 3 persone/2 adulti + 2 bambini)
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Al mattino, gustate la colazione a buffet 
sulla terrazza del ristorante principale, la cena viene servita 
al tavolo con ottimi menu di 3 portate a scelta (bevande 
escluse). Occasionalmente serate a tema o aperitivi. A paga-
mento: ristorante di pesce “Aqua“ al mare; il bar “Garden” 
in spiaggia offre light lunch.

 

Spiaggia:
La spiaggia di sabbia fine digrada dolcemente ed è raggiungi-
bile attraversando una strada laterale. Per gli ospiti dell’hotel 
sono disponibili due lettini e un ombrellone dalla 2° fila (solo 
per clienti Aveo Tours). Teli mare disponibili gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Disponibili biciclette per i clienti del hotel. A pagamento: 
escursioni in barca e snorkeling, escursioni a cavallo, diving 
center, noleggio barche a vela, pesca sportiva, centro benes-
sere con sauna, idromassaggio, bagno turco, trattamenti di 
bellezza e massaggi.

Zimmer/camera Superior
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Lage:
Das Clubhotel Gioiosa Marea liegt an der Nordküste Sizi-
liens mit Blick auf die Äolischen Inseln, nur 3,5 km von der 
gleichnamigen Ortschaft entfernt. Der Flughafen Catania ist 
180 km entfernt (ca. 140 Min. Direkttransfer).
 
Ausstattung:
Die Anlage besteht aus mehreren Backsteinhäusern, die zwi-
schen jahrhundertealten Olivenbäumen liegen. Die Gäste 
erwartet ein Restaurant, ein Schwimmbad (mit Badehauben 
- Pflicht), 2 Bars, Amphitheater, Boutique und Arztservice.
Landeskategorie: 3 Sterne
 
Unterbringung:
Die insgesamt 288 Zimmer sind einfach eingerichtet und 
verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanlage, TV, Mini-
bar, Safe und Balkon oder Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic: (einige Vierbettzimmer mit Stockbett) 
  (max. 4 Personen)
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.
 
Verpflegung:
All Inclusive: 3-mal täglich wird ein reichhaltiges Buffet 
angeboten mit Wasser und Hauswein zu den Mahlzeiten. 
Sie speisen im klimatisierten Hauptrestaurant. Ganztags an 
den Bars inklusive: Säfte, Kaffee, Softdrinks, Bier, Auswahl 
an Cocktails.
 

Strand:
Der lange Strand befindet sich direkt vor der Anlage und 
besteht aus dunklen Kieselsteinen und kristallklarem Wasser. 
Zwei Liegen und ein Sonnenschirm ab der 3. Reihe inklusive. 
Badeschuhe werden empfohlen. Badetücher stehen gegen 
Gebühr zur Verfügung.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Das Animationsteam organisiert Spiele, Turniere, sportliche 
Aktivitäten und abends Shows, Kabaretts oder Musicals. 
Sportangebot: Tennis, Fußball, Beachvolleyball, Boccia, Fit-
nessprogramme und Wassergymnastik.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache für Kinder von 4-17 
Jahren. Möglichkeit zum gemeinsamen betreuten Mittag und 
Abendessen. Babyküche mit Reservierung nutzbar.

Clubhotel Gioiosa Marea
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Posizione:
Il Clubhotel Gioiosa Marea dista 3,5 km dall’omonimo pa-
ese, si trova sulla costa settentrionale della Sicilia con vista 
sulle Isole Eolie.
L‘aeroporto di Catania dista 180 km (ca. 140 min. di transfer 
diretto).
 
Struttura:
Il complesso è costituito da diversi edifici immersi in un giar-
dino di ulivi secolari. Gli ospiti hanno a disposizione un risto-
rante, una piscina (cuffia obbligatoria), 2 bar, un anfiteatro, 
una piccola boutique e servizio medico.
Classificazione locale: 3 stelle
 
Camere:
Le 288 camere sono arredate in modo semplice e dispon-
gono di bagno con doccia, asciugacapelli, aria condizionata, 
TV, minibar, cassaforte e balcone o patio. 
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
- Classic: (alcune quadruple con letto a castello) 
  (max. 4 persone)
Altre tipologie su richiesta.
 
Ristorazione:
All Inclusive: un ricco buffet viene servito 3 volte al gior-
no nel ristorante principale climatizzato. Acqua e vino della 
casa incluso ai pasti. Presso i bar della struttura sono inclusi 
softdrinks, succhi, caffetteria espressa, birra alla spina e una 
selezione di cocktail.
 

Spiaggia:
La lunga spiaggia di ghiaia scura si trova proprio di fronte 
al complesso e contrasta con le tonalità azzurre e blu del 
mare. A disposizione degli ospiti due lettini e un ombrellone 
dalla 3° fila. Si consigliano scarpe da spiaggia per l’accesso al 
mare. Teli mare disponibili a pagamento.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Il team di animazione organizza giochi, tornei, attività spor-
tive, spettacoli serali, cabaret e musical. Attività sportive: 
tennis, calcio, beach volley, bocce, programmi di fitness e 
aquagym.
 
Family & Kids:
Assistenza in italiano per i bambini dai 4 ai 17 anni. Possibilità 
di pranzare e cenare in compagnia del team di animazione 
per Miniclub e Youngclub. È disponibile una sala pappe de-
dicata, su prenotazione.
 

Zimmer/camera Classic
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Lage:
Das Hotel Caparena liegt zwischen der antiken Stadt Ta-
ormina und den Badeorten Giardini Naxos und Letojanni. 
Nach Taormina sind es ca. 4 km (gratis Shuttle - Reser-
vierung erforderlich). Letojanni erreichen Sie in nur 1,5 km. 
Der Flughafen von Catania ist 65 km entfernt (ca. 60 Min. 
Transfer).
 
Ausstattung:
Das Hotel ist von einer subtropischen Gartenlage umge-
ben und verfügt über ein Restaurant, Schwimmbad, Kinder-
becken mit Liegen und Sonnenschirme, Bar, Snackbar am 
Strand und Boutique.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 85 modern und hell eingerichteten Zimmer 
verfügen alle über Bad mit Badewanne oder Dusche, Föhn, 
Klimaanlage, TV, Minibar, Safe und Balkon oder Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
-  Classic: ca. 15-20 m2, mit Gartenblick (max. 2 Personen)
-  Superior: ca. 15-20 m2, alle mit Balkon und Meerblick 
  (max. 2 Personen)
 
Verpflegung:
Übernachtung mit Frühstück: Morgens bedienen Sie 
sich am reichhaltigen Frühstücksbuffet. Die Halbpension ist 
gegen Aufpreis buchbar. Zum Abendessen wird ein mehr-
gängiges Menü nach Wahl im Speisesaal serviert (Getränke 
extra). Die Bar am Strand bietet mittags Snacks, Salate und 
kleine Gerichte gegen Bezahlung an.

 
Strand:
Der Hotelstrand mit Kiesel liegt direkt vor dem Hotel und 
ist durch eine Bahnunterführung erreichbar. Pro Zimmer 
stehen zwei Liegen und ein Sonnenschirm ab der 2. Reihe 
kostenlos zur Verfügung. Badeschuhe empfohlen. Badetü-
cher stehen gegen Gebühr zur Verfügung.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Fitnesscenter inklusive. Gegen Gebühr: Tennisplatz in 4 km 
Entfernung, Wellnessbereich mit Dampfbad, Ruheraum, 
Massagen und Beautyanwendungen.
 

Hotel Caparena H H H H
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Posizione:
L‘hotel Caparena si trova a metà strada fra l’iconica Taor-
mina, 4 km (servizio navetta gratuito, richiesta la prenota-
zione), e il grazioso paese di Letojanni, che dista 1,5 km. 
L’aeroporto di Catania si trova a 65 km di distanza (ca. 60 
min. di transfer).
 
Struttura:
L’hotel è circondato da un giardino subtropicale. È compo-
sto da un ristorante, piscina e piscina per bambini corredate 
da ombrelloni e lettini, bar, snackbar in spiaggia e boutique.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 85 camere, arredate in stile moderno ed elegante, 
sono dotate di bagno con doccia o vasca, asciugacapelli, aria 
condizionata, TV, minibar, cassaforte e balcone o patio.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
-  Classic: ca. 15-20 m2, con vista giardino (max. 2 persone)
-  Superior: ca. 15-20 m2, tutti con balcone e vista 
  mare (max. 2 persone)
 
Ristorazione:
Pernottamento e prima colazione: Al mattino servi-
tevi pure al ricco buffet allestito per la prima colazione nel 
ristorante interno. La mezza pensione è disponibile con sup-
plemento (bevande escluse). A cena verrete serviti al tavolo 
con piatti prelibati dal ricco menù. Il bar in spiaggia propone 
panini, insalate e piatti freddi per pranzo (a pagamento).
 

Spiaggia:
La spiaggia privata di ghiaia è raggiungibile tramite il sotto-
passo ferroviario che la collega all’hotel. Sono disponibili 
gratuitamente due lettini e un ombrellone per camera dalla 
2° fila. Consigliate le scarpette da spiaggia. Teli mare a pa-
gamento.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Palestra interna all’hotel gratuita. A pagamento: campi da 
tennis a 4 km di distanza, il centro benessere dell’hotel, 
dotato di bagno turco, sala relax, massaggi e trattamenti di 
bellezza.

CIN: IT083097A1O998NYXH
 

Zimmer/camera Classic
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Lage:
Das Delta Hotel Giardini Naxos liegt am Strand von Re-
canati in Giardini-Naxos. Die Strandpromenade mit Bars, 
Restaurants und Geschäften ist nach einem halbstündigen 
Spaziergang erreichbar. Nach Taormina sind es ca. 7 km 
und der Flughafen Catania ist 60 km entfernt (ca. 60 Min. 
Transfer).
 
Ausstattung:
Das moderne und im sizilianischen Stil dekorierte Hotel 
bietet 2 Restaurants, Schwimmbad mit Liegen und Sonnen-
schirmen, 3 Bars und ein Souvenirgeschäft.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 233 geräumigen und komfortablen Zimmer 
sind alle mit Bad mit Badewanne, Föhn, Klimaanlage, TV, 
Minibar, Safe und Balkon ausgestattet.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Standard Guestroom: ca. 32 m2(max 2 Personen)
- Deluxe: ca. 32 m², mit direktem Meerblick, in den 
  oberen Stöcken (max. 2 Personen)
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.
 
Verpflegung:
Halbpension: Morgens und abends bedienen Sie sich am 
reichhaltigen Buffet und speisen im Inneren des Restaurants 
oder auf der Terrasse mit direktem Meerblick (Getränke 
extra). Ein A-la-Carte Restaurant steht den Gästen gegen 
Bezahlung zur Verfügung.

Strand:
Die Anlage liegt direkt am breiten Strand. 2 Liegen und ein 
Sonnenschirm sind bis 13.Juli inklusive, danach gegen Bezah-
lung im Hotel (für Gäste in den Deluxe Zimmern immer 
inklusive). Badeschuhe empfohlen. Badetücher sind kosten-
los erhältlich.
 
Sport – Fitness – Unterhaltung:
Abends gelegentlich Livemusik. Fitnessraum. Gegen Gebühr: 
Wellnessbereich, Kanuvermietung, Fahrradvermietung.

Delta Hotels Giardini Naxos H H H H



133

Si
ci

lia

Posizione:
Il Delta Hotel Giardini Naxos si trova sulla spiaggia di Reca-
nati in località Giardini Naxos. Il lungomare con bar, risto-
ranti e negozi si trova a mezz’ora di cammino. Taormina a 
7 km e l’aeroporto di Catania si trova a 60 km (ca. 60 min. 
di transfer).
 
Struttura:
L’elegante hotel con decorazioni in stile siciliano è composto 
da 2 ristoranti, piscina con lettini ed ombrelloni, 3 bar e un 
negozio di souvenir.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 233 camere sono spaziose e confortevoli e tutte dota-
te di bagno con vasca, asciugacapelli, aria condizionata, TV, 
minibar, cassaforte e balcone.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Standard Guestroom: ca. 32 m2 (max. 2 persone)
- Deluxe: ca. 32 m2, con vista mare diretta, nei piani 
  superiori (max. 2 persone)
Altre tipologie su richiesta.
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Servitevi pure all’ottimo buffet allestito 
per la prima colazione e per la cena presso il ristorante prin-
cipale, con terrazza vista mare con tavoli interni ed esterni 
(bevande escluse). A pagamento possibilità di cenare al ri-
stornate á-la carte.
 

Spiaggia:
La struttura è posizionata direttamente sulla spiaggia. Lettini 
e ombrelloni sono inclusi fino al 13 luglio, dopo a pagamen-
to in loco (per camere Deluxe sempre incluso nel prezzo). 
Consigliate le scarpette da spiaggia. Teli mare a disposizione 
gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Intrattenimento serale occasionale con musica dal vivo. 
Incluso l’uso della palestra. A pagamento: noleggio canoe, 
noleggio biciclette, centro benessere.

CIN: IT083032A1AE45F5FJ

Zimmer/camera Deluxe
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Lage:
Die Anlage liegt direkt am Strand von Recanati in Giardini-
Naxos. Die Strandpromenade mit Bars, Restaurants und 
Geschäften ist nach einem halbstündigen Spaziergang er-
reichbar. Nach Taormina sind es ca. 7 km und der Flughafen 
Catania ist 60 km entfernt (ca. 60 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das 14 ha große Grundstück mit schöner Vegetation be-
steht aus mehreren Restaurants, 4 Schwimmbädern, davon 
2 für Kinder und 1 olympisches Becken, Bars, Boutique, Ta-
bakgeschäft und Hundebereich.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die Anlage verfügt über 189 Hotelzimmer und 448 
Zimmer in den zweistöckigen Villen mit jeweils 
4 Zimmer. Alle Zimmer sind mit Bad mit Dusche, Föhn, 
Klimaanlage, TV, Minibar, Safe und Balkon oder Terrasse 
ausgestattet.
Es sind folgende Zimmertypen verfügbar:
- Superior: in den Villen im Garten, modern eingerichtet 
  (max. 3 Personen)
 
Verpflegung:
All Inclusive: Frühstück, Mittag- und Abendessen in Buf-
fetform im Hauptrestaurant mit Außenbereich. Getränke zu 
den Mahlzeiten und in den Bars inklusive: Hauswein, Bier, 
Softdrinks und Wasser. Gegen Bezahlung: A-la-Carte Re-
staurant, Pizzeria und Fischrestaurant am Strand.

Strand:
Das Resort verfügt über einen Kieselstrand. Zwei Liegen 
und ein Sonnenschirm pro Zimmer ab der 3. Reihe inklu-
sive. Badeschuhe empfohlen. Badetücher stehen kostenlos 
zur Verfügung.
 
Sport – Fitness – Unterhaltung:
Abends Livemusik und Kabarett. Sportangebot: Fitnesscen-
ter, Tennis, Padel, Volleyball, Tischtennis, Aerobic, Kanu, 
Tanzen und Stretching. Gegen Bezahlung: Tauchzentrum, 
Billard, Wassersportzentrum, Wasserski, Reiten und Jetski.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache ab 2 Jahren. Kinder-
restaurant ”Il Cucciolo“ bis 4 Jahre.
 

Clubhotel UNA Naxos Beach
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Posizione:
La struttura si trova su una superficie di 14 ettari con vege-
tazione lussureggiante che si estende nella baia di Giardini 
Naxos. Dista alcuni minuti dal centro del paese, a 7 km da 
Taormina e a 60 km dall’aeroporto di Catania (ca. 60 min. 
di transfer).
 
Struttura:
Hotel elegantemente arredato è composto da una struttura 
a quattro piani e ville a due piani. A disposizione diversi ri-
storanti 4 piscine di cui 2 per bambini ed 1 olimpionica, bar, 
piccoli negozi, tabacchi e pets area.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Il resort dispone di 189 camere in hotel e 448 camere 
in villette a due piani, ogniuna composta di quat-
tro camere. Tutte le camere sono dotate di bagno con 
doccia, asciugacapelli, aria condizionata, TV,  minibar, cassa-
forte e balcone o terrazzino.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Superior: nelle villette nel giardino, modernamente 
  arredate (max. 3 persone)
 
Ristorazione:
All Inclusive: Colazione, pranzo e cena a buffet nel risto-
rante principale interno e con alcuni tavoli nella veranda. 
Bevande incluse durante i pasti e nei bar della struttura: vino 
della casa, birra, soft drinks e acqua. A pagamento il ristoran-
te di pesce in spiaggia Stella di Mare, il ristorante nell’antico 
casale La Casa del Massaro e la pizzeria.

Spiaggia:
Il resort dispone di una spiaggia privata di ghiaia e ciottoli 
attrezzata con due lettini e un ombrellone inclusi dalla 3° 
fila. Consigliate le scarpette da spiaggia. Teli mare sono a 
disposizione gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:  
La sera musica dal vivo e cabaret. A disposizione: Fit-
ness center, tennis, padel, pallavolo, ping-pong, aerobica, 
stretching muscolare, danza e canoa. A pagamento: Centro 
Diving, biliardo, centro sport acquatici.
 
Family & Kids:
Miniclub dai 2 anni e ristorante “Il Cucciolo” per bambini 
fino ai 4 anni con arredi e menu dedicato.

CIR: 19083032A205223

Zimmer/camera Superior
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Lage:
Die antike Stadt Siracusa mit vielen Einkaufs- und Unterhal-
tungsmöglichkeiten befindet sich in 10 km (Shuttleservice 
gegen Bezahlung) und der Flughafen von Catania in 70 km 
Entfernung (ca. 60 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Resort ist sehr weitläufig, verteilt sich auf mehrere 
Gebäude und verfügt über 2 Rezeptionen, Restaurant, 2 
Schwimmbäder inklusive Kinderbecken, Pizzeria, mehreren 
Bars, Boutique, Fotograf und Arztpraxis.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 410 Zimmer sind alle renoviert, modern und hell ein-
gerichtet und verfügen über Bad mit Dusche, Föhn, Klima-
anlage, TV, Minibar, Safe und Balkon oder kleiner Terrasse.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Comfort: ca. 23-34 m², (max. 4 Personen)
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.
 
Verpflegung:
All Inclusive mit Frühstück, Mittag- und Abendessen in 
Buffetform im Hauptrestaurant mit Außenbereich (Was-
ser, Wein, Bier und Softdrinks inklusive). Getränke in den 
Bars inklusive wie Wasser, Softdrinks, Säfte, Bier, Hauswein, 
Kaffee und alkoholische Getränke. Zweimal am Tag wer-
den kleine Snacks angeboten. Pizzeria am Schwimmbad mit 
Reservierung buchbar, Getränke extra. Das “Voi Gusto“ 
bietet typisch sizilianische Snacks und Getränke an (gegen 
Bezahlung).

Strand:
An der 4 km langen Sand- und Felsküste der Anlage befin-
det sich ein breiter Sandstrand und Holzplateaus mit Stiegen 
zum Einstieg ins Meer. Am Strand sind zwei Liegen und ein 
Sonnenschirm ab der 4. Reihe inklusive. Bar am Strand gegen 
Bezahlung. Der Shuttlezug bringt die Gäste vom Schwimm-
bad zum Strand und zu den Plattformen. Badetücher stehen 
gegen Kaution zur Verfügung (Wechsel gegen Gebühr).
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Animation in italienischer Sprache. Sportangebot: Wasser-
gymnastik, Aerobic, Stepp, Beachvolleyball, Fußball, Boccia, 
Fitnessraum, Tennis und Padel (mit Reservierung). Gegen 
Gebühr: Fahrradvermietung, Wellnesscenter.
 
Family & Kids:
Die Kinderbetreuung erfolgt in italienischer Sprache für Kin-
der von 3-18 Jahren. Kinderspielplatz, eigener Essensbereich 
und eine Babyküche mit verschiedenen Lebensmitteln für 
die Kleinsten.

Clubhotel Arenella



137

Si
ci

lia

Posizione:
Il Resort si trova a 10 km da Siracusa (raggiungibile con un 
servizio navetta a pagamento) in una posizione tranquilla ed 
è immerso in un parco nazionale. L’aeroporto di Catania 
dista 70 km (ca. 65 min. di transfer).
 
Struttura:
Il clubhotel è costituito da 2 corpi centrali e diverse de-
pendance. Dispone di 2 reception, ristorante, 2 piscine con 
vasca per bambini integrata, pizzeria, diversi bar, negozio, 
fotografo e ambulatorio medico.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 410 camere sono tutte rinnovate, arredate in modo 
moderno e luminoso e sono dotate di bagno con doccia, 
asciugacapelli, aria condizionata, TV, minibar, cassaforte e 
balcone o piccolo patio.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Comfort: ca. 23-34 m2, (max. 4 persone)
Altre tipologie su richiesta.
 
Ristorazione:
All Inclusive comprende il trattamento di pensione com-
pleta con pasti a buffet nel ristorante principale interno con 
possibilità di tavoli esterni (acqua, vino, birra e soft drink in-
clusi). Bevande incluse ai bar: acqua, soft drink, succhi, birra, 
vino della casa, caffè e bevande alcoliche. 2 appuntamenti 
snack al giorno. La Pizzeria nell‘area piscina è su prenota-
zione, bevande escluse. Il “Voi Gusto” offre diversi spuntini 
siciliani, vini e birre artigianali (a pagamento).

Spiaggia:
I 4 chilometri di costa sono caratterizzati da una spiaggia di 
sabbia e una attrezzata con diverse piattaforme in legno e 
gradini per la discesa direttamente in mare. Sulla spiaggia 
sono inclusi due lettini e un ombrellone dalla 4° fila. Bar a 
pagamento presso la spiaggia di sabbia. A disposizione un 
trenino per raggiungere la spiaggia e le piattaforme. Teli 
mare disponibili su cauzione (cambi a pagamento).
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Animazione diurna e serale. Acquagym, aerobica, step, 
beach-volley, calcetto, bocce, piccola palestra fitness, tennis 
e padel (con prenotazione).
A pagamento: noleggio biciclette, centro benessere.
 
Family & Kids:
Assistenza per bambini dai 3 ai 18 anni. Ristorazione dedica-
ta con menù specifici. Zona giochi e biberoneria fornita con 
alimenti di base per la prima Infanzia.
 

Zimmer/camera Comfort
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Lage:
Das Hotel befindet sich in Fontane Bianche, einem der 
schönsten Strandabschnitte Siziliens. Die historische Altstadt 
von Siracusa liegt in 17 km entfernt. Der Flughafen Catania 
ist 70 km entfernt (ca. 60 Minuten Transfer).
 
Ausstattung:
Das Spiagge Bianche besteht aus 3 Gebäuden, die durch 
einen Innenhof verbunden sind. Die Anlage bietet Restau-
rant, Schwimmbad, Kinderbecken, Poolbar, Strandbar (ge-
gen Gebühr), Kinderspielplatz, Fernsehraum, Zeitung- und 
Tabakverkauf.
Landeskategorie: 4 Sterne
 
Unterbringung:
Alle 100 Zimmer befinden sich im ersten und zweiten 
Stock, sind modern und hell eingerichtet und folgenderma-
ßen ausgestattet: Bad mit Dusche, Haartrockner, Klimaanla-
ge, TV, Minibar, Safe und Balkon.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic: (max. 4 Personen)
 
Verpflegung:
Vollpension: mit Wasser, Hauswein und Softdrinks zu den 
Mahlzeiten. Frühstück-, Mittag-, und Abendessen in Buffet-
form mit internationaler und regionaler Küche und Themen-
abenden. All Inclusive mit Aufpreis buchbar: Wasser, Säfte, 
Kaffee, Bier, Hauswein und Granita ganztags erhältlich.

 

Strand:
Den feinen, hellen und sanft abfallenden Strand des Hotels 
erreichen Sie durch die Überquerung einer Straße, ca. 200 
m entfernt. Für die Gäste des Hotels stehen zwei Liegen 
und ein Sonnenschirm pro Zimmer ab der 4. Reihe zur Ver-
fügung. Badetücher sind gegen Gebühr erhältlich.
 
Sport - Wellness - Unterhaltung:
Beachvolleyball, Beachtennis, Boccia, Tischtennis, Tennis, 
Fußballfeld und Fitnessraum. Das Animationsteam organi-
siert Fitnesskurse und Sportturniere und Abendunterhaltung 
mit Shows, Kabarett, Pianobar, Spielen, Karaoke und Disco.
 
Family & Kids:
Die Kinderbetreuung erfolgt in italienischer Sprache und 
wird in verschiedene Altersgruppen von 3-11 Jahren unter-
teilt. Babyküche mit einigen Grundnahrungsmitteln vorhan-
den.
 
Clubkarte:
Obligatorisch, vor Ort zu bezahlen.

Clubhotel Futura Spiagge Bianche
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Posizione:
La struttura si trova nella zona di Fontane Bianche, una delle 
spiagge più belle della Sicilia. Il centro di Siracusa dista 17 km 
mentre l’aeroporto di Catania dista 70 km (circa 60 minuti 
di transfer).
 
Struttura:
Il clubhotel è composto da tre corpi adiacenti collegati tra 
loro da un cortile interno. La struttura dispone di un risto-
rante, piscina per adulti e bambini, un bar in piscina, un bar 
in spiaggia presso il lido (a pagamento), edicola e sala tv.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 100 camere dislocate tra primo e secondo piano, sono 
arredate in modo moderno e fresco. Dotate di bagno con 
doccia, asciugacapelli, aria condizionata, tv, frigobar, cassetta 
di sicurezza e balcone.
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
- Classic: (max. 4 persone)
Altre tipologie su richiesta.
 
Ristorazione:
Pensione completa: colazione, pranzo e cena a buffet 
con serata a tema (acqua, vino della casa e soft drink inclusi). 
All Inclusive prenotabile con supplemento, include consumo 
illimitato di soft drink, acqua, vino della casa, birre, caffetteria 
e granite.

 

Spiaggia:
Il lido convenzionato dista 200 m ed è un arenile di sabbia 
bianchissima e fine, raggiungibile con attraversamento stra-
dale. Il mare, dai colori cristallini, ha un fondale dolcemente 
digradante. Per gli ospiti del hotel sono inclusi due lettini e 
un ombrellone a camera dalla 4° fila. Teli mare a pagamento.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Animazione diurna con corsi collettivi, tornei e balli, ani-
mazione serale con spettacoli, feste a tema, show musicali, 
cabaret, piano bar e discoteca serale. Sport: beach volley e 
beach tennis, bocce, ping-pong, campo polivalente calcetto, 
tennis, palestra.
 
Family & Kids:
Assistenza bambini in italiano ed è suddivisa in diverse fasce 
d’età, dai 3 agli 11 anni. Disponibile biberoneria con alcuni 
alimenti di base.
 
Tessera Club:
Obbligatoria, da pagare in loco.

CIN: IT089017A1QPOFA36R         

Zimmer/camera Classic



140

Si
zi

lie
n

Lage:
Die Anlage liegt im Herzen des barocken Siziliens, 2 km vom 
lebhaften touristischen Zentrum von Pozzallo und 120 km 
vom Flughafen Catania entfernt (ca. 90 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Conte di Cabrera ist in drei Gebäude auf drei Ebenen 
unterteilt und verfügt über Restaurant, Schwimmbad und 
Kinderbecken (mit Badehauben Pflicht), zwei Bars, Boutique, 
Zeitungskiosk und Arztservice.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 190 Zimmer sind hell und geräumig und verfügen 
über Badezimmer mit Badewanne und/oder Dusche, Föhn, 
Klimaanlage, TV, Minibar und Safe.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Standard: ca. 15-27 m2, ohne Balkon (max. 4 Personen)
- Superior: ca. 15-27 m2, zum Meer ausgerichtet, 
  mit Balkon (max. 2 Personen)
 
Verpflegung:
Soft All Inclusive: Frühstück, Mittag- und Abendessen in 
Buffetform im Hauptrestaurant mit Innen- und Außenterras-
se (inklusive Wasser, Hauswein, Softdrinks und Bier zu den 
Mahlzeiten). Gelegentlich finden Themenabende statt. Von 
10.00 Uhr bis Mitternacht sind Wasser, Softdrinks, Säfte und 
Tee in den Bars inklusive, 2-mal täglich Snacks und einmal 
pro Woche Aperitif.

 
Strand:
Der feinsandige Strand befindet sich direkt vor dem Ho-
tel und ist mit Liegen und Sonnenschirmen ausgestattet. 
Badetücher sind gegen Kaution erhältlich, Wechsel gegen 
Gebühr.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Abendunterhaltung mit Shows, Musicals und Disco. Tennis, 
Bogenschießen, Fußballplatz, Beachvolleyball, Minigolf, Boc-
cia, Tischtennis, Fitnessbereich im Freien, Kanu, SUP, Aqua-
Biking. Gegen Aufpreis: Wellnesscenter, Mini-Hammam, Be-
handlungen und Massagen; Autoverleih, Tauchzentrum von 
Juni bis Mitte September geöffnet (externer Service nach 
Vereinbarung).
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache von 3 bis 17 Jahren. 
Babyküche mit Reservierung nutzbar.

Clubhotel Conte Di Cabrera 
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Posizione:
La struttura si trova nel cuore del barocco siciliano della valle 
di Noto, a 2 km dal vivace centro turistico di Pozzallo e a 
120 km dall’aeroporto di Catania (ca. 90 min. di transfer).
 
Struttura:
Il resort è suddiviso in tre palazzine articolate su tre livelli, di-
spone di un ristorante, 2 piscine di cui una per bambini (cuf-
fia obbligatoria), 2 bar, boutique, edicola e servizio medico.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 190 camere sono spaziose e dotate di bagno con vasca 
e/o doccia, asciugacapelli, aria condizionata, TV, minifrigo e 
cassaforte.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
- Standard: ca. 15-27m2, senza balcone (max. 4 persone)
- Superior: ca. 15-27 m2, lato mare, con balcone  
  (max. 2 persone)
 
Ristorazione:
Soft All Inclusive: colazione, pranzo e cena con servi-
zio a buffet presso il ristorante principale con sala interna e 
terrazza esterna (inclusi acqua, vino della casa, soft-drink e 
birra ai pasti). Occasionalmente serate a tema. La formula 
tutto incluso soft prevede inoltre dalle 10 alle 24, consumo 
illimitato di acqua, soft-drink, succhi, tè serviti al dispenser 
nei bar, 2 appuntamenti con spuntini dolce/salato giornalieri 
e un aperitivo settimanale.

 
Spiaggia:
La spiaggia di sabbia fine si trova direttamente di fronte 
all’hotel ed è arredato con lettini e ombrelloni. Teli mare 
con cauzione, cambio a pagamento.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Intrattenimento serale con spettacoli e musical. Sport: cam-
pi da tennis, tiro con l’arco, campo di mini-football, beach 
volley, minigolf, bocce, ping-pong, area fitness all’aperto, 
canoa, SUP, acqua bike. A pagamento: centro benessere, 
mini hammam, trattamenti e massaggi; noleggio auto, base 
nautica aperta da giugno a metà settembre (servizio esterno 
convenzionato).
 
Family & Kids:
Miniclub dai 3 ai 13 anni e Junior club dai 14 ai 17 anni. 
Disponibile una biberoneria su prenotazione.

Zimmer/camera Superior
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Lage:
Die Anlage liegt im Süden Siziliens zwischen Sampieri und 
Pozzallo, ganz in der Nähe des Hafens von Marina di Modi-
ca. Das Zentrum von Modica ist 22 km und Ragusa 35 km 
entfernt. Der Flughafen von Catania ist 122 km entfernt (ca. 
90 Min Transfer).
 
Ausstattung:
Das Modica Beach besteht aus einem Haupt- und einem 
Nebengebäude und ist sehr modern und stilvoll eingerichtet. 
Es verfügt über ein Restaurant, einem Schwimmbad ausge-
stattet mit Liegen und Sonnenschirmen und eine Strandbar.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die insgesamt 111 Zimmer (davon 15 Chalets) sind mo-
dern eingerichtet und mit Bad mit Dusche, Föhn, Klimaanla-
ge, TV, Minibar und Safe ausgestattet.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Superior: im Haupthaus mit Balkon, Vierbettzimmer
  mit Stockbett (max. 3 Personen + 1 Kind 0-11,9 Jahre)
- Chalet: im Erdgeschoss mit Garten und näher zu allen 
  Leistungen (max. 2 Personen)
- Chalet Prima Linea: zur Meerseite (max. 2 Personen)
 
Verpflegung:
Vollpension: Frühstück, Mittag- und Abendessen in Buf-
fetform mit mediterranen und landestypischen Spezialitäten 
(Wasser, Softdrinks, Bier und Wein bei den Mahlzeiten in-
klusive). Tische im Speisesaal und auf der Terrasse.

Strand:
Der Strand ist durch eine Zufahrtsstraße vom Haupthaus 
getrennt und über Dünen zu erreichen (ca. 200 m). Am 
Strand stehen zwei Liegen und ein Sonnenschirm pro Zim-
mer ab der 3. Reihe kostenlos zur Verfügung. Badetücher 
sind kostenfrei erhältlich.
 
Sport - Wellness-Unterhaltung:
Abends leichtes Unterhaltungsprogramm. Sport: Volleyball, 
Beachtennis, Aquagym, Fitness, Boccia und Tischtennis. Ge-
gen Bezahlung: Wellnessbereich mit Behandlungen.
 
Family & Kids:
Die Kinderbetreuung erfolgt in italienischer Sprache und 
wird je nach Alter der Kinder in verschiedene Gruppen un-
terteilt (ab 3 Jahre).
 

Clubhotel Modica Beach
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Posizione:
Il Clubhotel Modica Beach si trova nelle vicinanze del porto 
di Marina di Modica, tra Sampieri e Pozzallo. Il centro di 
Modica dista 22 km e Ragusa 35 km. L’aeroporto di Catania 
si trova a 122 km di distanza (ca. 90 min. di transfer)
 
Struttura:
Il Modica Beach è composto da un corpo centrale e una 
dependance arredati in stile moderno ed elegante. Dispone 
di un ristorante, piscina attrezzata con lettini e ombrelloni ed 
un bar alla spiaggia.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 111 camere sono arredate in stile moderno, divise in 
15 chalet e 96 camere. Sono dotate di bagno con doccia, 
asciugacapelli, aria condizionata, TV, minibar e cassaforte.
Sono disponibili le seguenti tipologie:
-  Superior: nel corpo centrale, con balcone, quadruple con 
   letto a castello (max. 3 persone + 1 bambino 0-11,9 anni)
- Chalet: al pianoterra con giardino, vicino a tutti servizi
  (max. 2 persone)
- Chalet Prima Linea: lato mare (max. 2 persone)
 
Ristorazione:
Pensione completa: colazione, pranzo e cena serviti a 
buffet con specialità regionali e mediterranee nel ristorante 
con terrazza (acqua, soft drink, birra e vino della casa inclusi 
ai pasti).
 

Spiaggia:
La spiaggia è separata dalla struttura principale solamente da 
un vicolo di accesso e raggiungibile passando tra le dune (ca. 
200 m). Due lettini e un ombrellone presso la spiaggia sono 
disponibili gratuitamente dalla 3° fila. Teli mare a disposizio-
ne gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Intrattenimento serale sobrio. Sport: Beach tennis, beach 
volley, aquagym, fitness, bocce e ping-pong. Centro benes-
sere con sauna, bagno turco e trattamenti a disposizione a 
pagamento.
 
Family & Kids:
Assistenza per bambini divisa per fasce di età con attrazioni 
ed attività dedicate (dai 3 anni).

CIN: IT088006A1HSZ3O69U
 
 

Zimmer/camera Superior
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Lage:
Das Marsa Sicla liegt ganz in der Nähe des kleinen Fischer-
dorfs Sampieri mit seinem 2 km langen Strand. Die Anlage 
ist 2 km von Sampieri und 120 km vom Flughafen Catania 
entfernt (ca. 100 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Die elegante Anlage verfügt über ein Restaurant, einem 
1000 m² großen Schwimmbad bestehend aus 2 Becken, 
einem Kinderbecken und zwei Schwimmbahnen, Poolbar, 
Strandbar, Pizzeria, Leseraum, ATM und Boutique.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 138 modern eingerichteten Zimmer verteilen 
sich auf mehreren Villen und sind mit Bad mit Dusche, Föhn, 
Klimaanlage, TV, Minibar und Safe ausgestattet.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
-  Classic: 17-22 m2, im Erdgeschoss mit Außengarnitur 
  (max. 3 Personen)
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.
 
Verpflegung:
Vollpension: Morgens, mittags und abends erwartet Sie 
ein reichhaltiges Buffet im Hauptrestaurant (Wasser und 
Softdrinks inklusive). Einmal pro Woche Themenabend. 
Gegen Bezahlung: Pizzeria, Mittagessen in den Bars am 
Schwimmbad und am Strand.
 

Strand:
Der flach abfallende Sandstrand ist ca. 1,4 km entfernt und 
mit dem durchgehenden Shuttleservice erreichbar (9-19 
Uhr). Am Strand stehen zwei Liegen und ein Sonnenschirm 
ab der 3. Reihe kostenlos zur Verfügung. Badetücher sind 
kostenfrei erhältlich (Wechsel gegen Gebühr).
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Jeden Abend Live-Musik an der Poolbar. Gelegentlich Live-
shows und Open-Air Kino. Sport: Fitnessbereich im Freien, 
Tennisplatz, Padel, Fußball, Wassergymnastik, Yoga, Pilates, 
Kanufahren. Gegen Gebühr: Verleih von Sportausrüstung. 
Wellnessbereich mit Whirlpools, Kneipp-Parcour und An-
wendungen.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung für Kinder von 3 bis 8 Jahren und Kinder-
spielplatz.
 

Clubhotel Marsa Siclà
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Posizione:
Il Marsa Sicla è situato vicino al piccolo villaggio di pescatori 
di Sampieri con la sua spiaggia lunga 2 km. Il resort dista 2 
km da Sampieri e 120 km dall’aeroporto di Catania (ca. 100 
min. di transfer).
 
Struttura:
Il villaggio dispone di un ristorante, un’ampia piscina di 1000 
m² con area per bambini e due corsie per il nuoto, beach 
bar, pool bar, pizzeria, sala lettura, ATM e boutique.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 138 camere, distribuite in 11 villette a due piani, sono 
dotate di bagno con doccia, asciugacapelli, aria condizionata, 
TV, minibar e cassaforte.
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
-  Classic: 17-22 m², dotate di porta-finestra e arredo esterno  
  nel giardino (max. 3 persone)
Altre tipologie su richiesta.
 
Ristorazione:
Pensione completa: ricco buffet a colazione, pranzo e 
cena presso il ristorante principale (acqua e soft drink inclusi 
ai pasti). Una volta alla settimana serata a tema. A pagamen-
to: Pizzeria, i bar alla piscina e in spiaggia offrono insalate, 
piatti freddi, panini, spuntini, frutta e gelati.
 

Spiaggia:
La splendida spiaggia dista circa 1,4 km ed è attrezzata con 
due lettini e un ombrellone gratuiti dalla 3° fila. Viene offer-
to un servizio di trasporto da e per la spiaggia (ore 9 - 19, 
circa ogni 10 minuti). Teli mare a disposizione gratuitamente 
(cambio a pagamento).
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Ogni sera musica dal vivo presso il Pool bar. Occasional-
mente spettacoli e cinema sotto le stelle. Sport: Tennis, 
padel, calcetto, beach tennis, area fitness all’aperto, canoa, 
acqua gym, yoga, pilates. A pagamento: Noleggio attrezza-
ture sportive e centro benessere con varie piscine, percorsi 
Kneipp e diversi trattamenti.
 
Family & Kids:
Area giochi attrezzata per bambini. Assistenza multilingue 
per bambini da 3 a 8 anni con diverse attività al mare e in 
piscina.

CIN: IT088011A13CNPEFFY
 

Zimmer/camera Classic
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Lage:
Das Hotel Acacia Palace liegt einen kurzen Spaziergang vom 
Hafenort Marina di Ragusa und 121 km vom Flughafen Ca-
tania entfernt (ca. 120 Min. Direkttransfer).
 
Ausstattung:
Die Anlage ist von mediterran-tropischer Vegetation um-
geben und verfügt über Restaurant, Bar, Schwimmbad mit 
beheizten Whirlpools.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 163 Zimmer sind hell und komfortabel eingerichtet 
und verteilen sich auf zwei Gebäuden. Alle Zimmer verfü-
gen über Bad mit Dusche oder Badewanne, Föhn, TV, Mini-
bar, Safe (mit Gebühr) und Terrasse oder Balkon.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Deluxe: (max. 2 Personen)
- Deluxe mit seitlichem Meerblick: (max. 2 Personen)
 
Verpflegung:
Halbpension: morgens und abends erwartet Sie ein Buf-
fet im Restaurant “Terraqua“ mit Innen- und Außenbereich 
(Getränke extra). In der Nebensaison kann das Buffet als 
Menü nach Wahl ersetzt werden.

 

Strand:
100 m vom Hotel entfernt befindet sich der private Strand-
bereich, der ausschließlich den Gästen zur Verfügung steht 
(von Mitte Juni bis September). Liegen und Sonnenschirme 
gegen Bezahlung. Badetücher stehen gegen Gebühr zur Ver-
fügung.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Fitnesscenter, Tennis. Gegen Bezahlung: kleiner Wellnessbe-
reich mit Sauna und Whirlpool, Fahrradverleih in der Nähe.
 

Hotel Acacia Palace H H H H
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Posizione:
L‘hotel Acacia Palace si trova a circa 1 km da Marina di Ragu-
sa ed è raggiungibile dopo una breve passeggiata. L‘aeropor-
to di Catania dista 121 km (ca. 120 min. di transfer diretto).
 
Struttura:
Il resort è circondato da una vegetazione mediterraneo-tro-
picale e dispone di ristorante, bar e piscina con vasche idro-
massaggio riscaldate.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
L‘hotel dispone di 163 camere, luminose e arredate in 
modo confortevole, distribuite in due edifici. Tutte le came-
re dispongono di bagno con doccia o vasca, asciugacapelli, 
TV, minibar, cassaforte a pagamento e terrazza o balcone.
Sono disponibili le seguenti categorie:
- Deluxe: (max. 2 persone)
- Deluxe Vista Mare laterale: (max. 2 persone)
 
Ristorazione:
Mezza pensione: colazione e cena con un vario buffet nel 
ristorante interno “Terraqua“ con la sua caratteristica archi-
tettura a padiglione (bevande escluse), possibilità di avere il 
tavolo esterno. In alternativa al buffet, la direzione si riserva 
di offrire il servizio al tavolo con menù a scelta.

 

Spiaggia:
A 100 metri dall‘hotel si trova la spiaggia sabbiosa privata 
e attrezzata ad uso esclusivo degli ospiti (da metà giugno 
a metà settembre). Lettini e ombrelloni sono disponibili a 
pagamento. Teli mare disponibili a pagamento.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Centro fitness, tennis e piccola area benessere con sauna 
e idromassaggio (a pagamento). Nelle vicinanze è possibile 
noleggiare biciclette.

CIN: T088009A1DMKFIY5W
 

Zimmer/camera Deluxe
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Lage:
Das Falconara Resort befindet sich an der Südküste von Si-
zilien an einem ruhigen Strandabschnitt. Der Flughafen Cata-
nia ist 120 km entfernt (ca. 120 Min. Transferzeit).
 
Ausstattung:
Die gepflegte, grüne Anlage liegt direkt am Meer und be-
steht aus Restaurant, Schwimmbad mit Liegewiese, 2 Bars.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 65 Zimmer im sizilianischen Stil verteilen sich auf zwei 
Gebäude, sind geräumig und verfügen über Bad mit Dusche, 
Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar, Safe und Terrasse oder Bal-
kon mit Gartenblick.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Standard: 20 m² (max. 3 Personen/2 Erw. + 2 Kinder)
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.
 
Verpflegung:
Halbpension: Morgens und abends erwartet Sie ein reich-
haltiges Buffet (Hauswein und Wasser beim Abendessen 
inklusive). Die Bar am Strand bietet mittags Snacks (gegen 
Bezahlung).

 

Strand:
Die Anlage verfügt über einen Privatstrand mit Sand und 
Steinen, vereinfachter Zugang über eine Treppe. Die Stan-
dardzimmer sind nur 150 Meter vom Strand entfernt und 
verfügen über zwei Liegen und einen Sonnenschirm pro 
Zimmer. Badetücher sind kostenfrei erhältlich.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Leichte Unterhaltung, Fitnesskurse, Wasseraerobic, Yoga 
und Fitnessraum. Tennisplatz mit Reservierung.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung in italienischer Sprache von 3-12 Jahren.

Clubhotel Falconara Resort
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Posizione:
Il Clubhotel Falconara si erge in un luogo unico, situato nei 
pressi di Marina di Butera, nel quale l’architettura e i raffinati 
arredi sono in perfetta armonia con il territorio circostante. 
L‘aeroporto di Catania dista 120 km (ca. 120 min. di transfer).
 
Struttura:
La struttura è un’oasi di relax direttamente sul mare e dispo-
ne di un ristorante, piscina con area solarium, 2 bar.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 65 camere sono ampie, luminose e presentano arredi 
pensati per ricreare la magica atmosfera della Sicilia.
Le camere sono dotate di bagno con doccia, asciugacapelli, 
aria condizionata, TV, minibar, cassaforte e patio o balcone 
vista giardino.
Sono disponibili le seguenti categorie:
- Standard: 20 m2 (max. 3 persone / 2 adulti + 2 bambini)
Altre tipologie di camere su richiesta.
 
Ristorazione:
Mezza pensione: colazione e cena presso il ristorante 
principale (acqua e vino della casa inclusi) Presso il bar della 
piscina sono disponibili pranzi leggeri (a pagamento).

 

Spiaggia:
Il resort dispone di una spiaggia riservata con area sabbiosa 
e ciottoli attrezzata, alla quale si può facilmente accedere 
tramite una scaletta. Le camere standard distano solo 150 
metri dalla spiaggia e includono due lettini e un ombrellone 
a stanza. Teli mare a disposizione gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Intrattenimento soft, risveglio muscolare in spiaggia, acqua-
gym, lezioni di yoga e palestra. Campo da tennis con pre-
notazione.
 
Family & Kids:
Per i più piccoli, dai 3 ai 12 anni, è disponibile il servizio di 
miniclub.

CIN: IT085003A1576NDZ5U

Zimmer/camera Standard
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Lage:
Das Dorf Licata ist 11 km von der Clubanlage entfernt und 
Agrigento ca. 50 km. Der Flughafen Catania ist 122 km ent-
fernt (ca. 120 Min. Transfer).
 
Ausstattung:
Das Serenusa Resort wurde 2023 renoviert und erstrahlt im 
neuen, modernen und verspielten Look. Die Anlage bietet 
3 Restaurants, ein Schwimmbad mit Wasserrutschen, Pa-
raolympiabecken und Kinderbecken, 2 Bars, Amphitheater, 
Geschäfte, Fotograf und Arztpraxis.
Landeskategorie: 4 Sterne.
 
Unterbringung:
Die 490 renovierten Zimmer befinden sich in diversen 
zweistöckigen Gebäuden und verfügen über Bad mit Du-
sche, Föhn, Klimaanlage, TV, Minibar, Safe, Balkon oder Ter-
rasse (Präferenz bei Buchung angeben).
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Classic: (max. 2 Personen)
- Superior: (max. 4 Personen)
 
Verpflegung:
Vollpension Frühstück, Mittagessen und Abendessen in 
Buffetform inklusive Wasser und Hauswein zu den Mahl-
zeiten. Tisch im klimatisierten Speisesaal mit Aufpreis vorab 
buchbar. Ein Abendessen pro Woche in den beiden A-La-
Carte Restaurants ”Il Gusto” und ”Le Onde“ inklusive (Re-
servierung notwendig). All Inclusive mit Aufpreis buchbar: 
Getränke in den Bars inklusive wie Softdrinks, Kaffee, Säfte, 
Granita und alkoholische Getränke.

Strand:
Der lange Sandstrand liegt ca. 300 m von den Zimmern 
entfernt. Es stehen zwei Liegen und ein Sonnenschirm pro 
Zimmer ab der 4. Reihe kostenlos zur Verfügung. Badetü-
cher sind gegen Bezahlung erhältlich, bei Buchung von All 
Inclusive sind diese für Erwachsene inklusive.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Die Animation erfolgt in italienischer Sprache. Abends 
Liveshows, Musicals und Kabaretts. Sportangebot: Fitness-
bereich, Boccia, Tischtennis, Tennis, Padel, Windsurf, Segel, 
Kanu, SUP, Basketball, Volleyball und Bogenschießen. Gegen 
Gebühr: Tauchzentrum und Wellnesscenter.
 
Family & Kids:
Die Kinderbetreuung erfolgt in italienischer Sprache und ist 
in verschiedene Altersgruppen von 3 bis 17 Jahren unterteilt. 
Möglichkeit der Kinderbetreuung während des Essens im 
reservierten Bereich im Restaurant. Babyküche mit einigen 
Grundnahrungsmitteln vorhanden.

Clubhotel Serenusa Resort
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Posizione:
Licata, il villaggio dista 11 km dal centro del paese e a circa 
50 km a sudest di Agrigento. L’aeroporto di Catania si trova 
a 122 km (ca. 120 min. di transfer).
 
Struttura:
Il Serenusa Resort è stato rinnovato nell’anno 2023 e dispo-
ne di 3 ristoranti, piscina, piscina semi olimpica, piscina con 
scivoli e piscina per bambini, 2 bar, anfiteatro, negozio di 
souvenir, fotografo e studio medico.
Classificazione locale: 4 stelle.
 
Camere:
Le 490 camere rinnovate, sono disposte in diversi edifici 
a due piani e dispongono di bagno con doccia, asciugacapelli, 
aria condizionata, TV, minibar, cassaforte, balcone o terrazza 
(indicare preferenza all’atto della prenotazione).
Sono disponibile le seguenti tipologie:
- Classic: (max. 2 persone)
- Superior: (max. 4 persone)
 
Ristorazione:
Pensione completa: colazione, pranzo e cena a buffet 
presso il ristorante principale con tavoli nella sala climatiz-
zata (a pagamento all’atto della prenotazione) o con tavoli 
esterni (acqua e vino della casa inclusi). Incluso un accesso 
a settimana al ristorante ”Blu Beach” in spiaggia e uno nel 
ristorante “Il Gusto” (su prenotazione). All Inclusive preno-
tabile con supplemento, include consumo illimitato ai bar di 
caffetteria, bibite, succhi, granite e una selezione di bevande 
alcoliche.

Spiaggia:
La lunga spiaggia dell’ hotel dista circa 300 m dalle camere. 
Due lettini e un ombrellone sono a disposizione gratuita-
mente dalla 4° fila. Teli mare disponibili a pagamento, inclusi 
con supplemento All Inclusive e solo per adulti.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Programma di animazione con spettacoli di cabaret e mu-
sical ogni sera. La struttura dispone di area fitness, bocce, 
ping-pong, tennis, padel, windsurf, barca a vela, canoa, SUP, 
basket, pallavolo, beachvolley e tiro con l’arco. A pagamen-
to: sport nautici e centro benessere.
 
Family & Kids:
Assistenza per bambini divisa per fasce di età con attrazioni 
ed attività dedicate dai 3 ai 17 anni. Possibilità di pranzo 
riservato ed assistito per ragazzi del Mini e Teen-club. Nel-
la biberoneria si possono trovare alcuni alimenti base per 
neonati.

Zimmer/camera Classic Garden
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Lage:
Torre Salsa ist ein ruhiges Naturschutzgebiet in der Ge-
meinde Siculiana in Agrigento. Das Resort liegt 80 m über 
dem Meeresspiegel in einer traumhaften Panoramalage. Die 
Stadt Agrigento ist 35 km und die Scala dei Turchi nur 20 
km entfernt. Den Flughafen Catania erreicht man nach 195 
km (ca. 150 Min. Direkttransfer).
 
Ausstattung:
Das ADLER Spa Resort SICILIA (ab 4 Jahren) wurde nach 
dem Prinzip der nachhaltigen Architektur im Jahr 2022 er-
öffnet und der natürlichen Umgebung angepasst. Das Hotel 
verfügt über 2 Restaurants, 2 Schwimmbäder, davon eines 
beheizt, Bar, Weinkeller und Boutique.
Landeskategorie 5 Sterne.
 
Unterbringung:
Das Resort umfasst 90 Suiten, alle sehr geräumig und 
modern eingerichtet und mit großem Bad mit Dusche, Kli-
maanlage, TV, Minibar, Safe, Teekocher und einer großen 
Terrasse zum Garten mit Blick aufs Meer ausgestattet.
Es sind folgende Kategorien verfügbar:
- Junior Suite: 55 m2 (max. 2 Personen)
Weitere Zimmertypen auf Anfrage.
 
Verpflegung:
Halbpension: Am Morgen bedienen Sie sich am hervor-
ragenden Frühstücksbuffet. Gourmetabendessen mit A-la-
Carte im eleganten Hauptrestaurant mit Blick auf die Bucht. 
Gegen Bezahlung: ”Osteria“ mit Panoramaterrasse bietet 
mittags leichte Gerichte, Vorspeisenbuffet und Pizza an, am 
Strand Kiosk mit Getränken, Eis und Snacks.

Strand:
Der lange Sandstrand kann zu Fuß oder mit dem Shuttleser-
vice erreicht werden. Der Strand gehört zum Naturreservat 
und ist mit Liegen und Sonnenschirmen für die Hotelgäste 
ausgestattet (je nach Verfügbarkeit, nicht reservierbar). Ba-
detücher stehen kostenlos zur Verfügung.
 
Sport – Wellness – Unterhaltung:
Wellnessbereich mit Dampfbad, Saunen und Whirlpools. 
Fitnessraum, E-Bike Verleih. Gegen Bezahlung: Yoga- und 
Meditationskurse, Verleih von Kajaks, Kanus und SUPs in der 
Nähe. In 25 km Entfernung gibt es einen Golfplatz und einen 
Reitstall. Beautyanwendungen und Massagen.
 
Family & Kids:
Kinderbetreuung mit Aktivitäten wie Sport, Kunst und Spiele 
für Kinder ab 4 Jahren.

Hotel Adler Spa Resort Sicilia H H H H H
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Posizione:
La riserva naturale Torre Salsa è una delle più note aree 
protette di tutta l’isola ed appartiene al comune di Siculiana. 
Il Resort sorge su una collina con vista panoramica sul mare. 
La località di Agrigento si trova a 35 km e l’affascinante Scala 
dei Turchi a soli 20 km. L’aeroporto di Catania dista 195 km 
(ca. 150 min. di transfer diretto).
 
Struttura:
L‘ADLER Spa Resort SICILIA (bambini dai 4 anni), inau-
gurato nel 2022, segue un principio di architettura soste-
nibile. L’hotel dispone di 2 ristoranti, 2 piscine, di cui una 
riscaldata, bar, cantina di vini e boutique.
Classificazione locale: 5 stelle  
 
Camere:
La struttura comprende 90 suite, tutte ampie e luminose 
a dotate di un ampio bagno con doccia, aria condizionata, 
TV, minibar, cassaforte, set per la preparazione del tè e un 
terrazzo nel giardino con vista mare.
Sono a disposizione le seguenti tipologie:
- Junior Suite: 55 m2 (max. 2 persone)
Altre tipologie su richiesta.
 
Ristorazione:
Mezza pensione: Ricco buffet per la prima colazione e 
cena gourmet a la-carte nel ristorante principale interno con 
vista mare. A pagamento: “Osteria” con terrazzo panora-
mico che offre per pranzo piatti leggeri, buffet di antipasti 
e pizza, in spiaggia è disponibile una piccola postazione con 
piccoli spuntini, panini, gelati.

Spiaggia:
La spiaggia è raggiungibile a piedi oppure, chi preferisce, può 
usufruire del servizio navetta gratuito. La spiaggia è una riser-
va naturale attrezzata con lettini e ombrelloni per gli ospiti 
dell’hotel (a disposizione gratuitamente fino ad esaurimento 
e non prenotabile). Teli mare a disposizione gratuitamente.
 
Sport – Benessere – Intrattenimento:
Centro benessere gratuito con bagno turco, diverse saune, 
zone relax e vasche idromassaggio. Palestra, noleggio bici-
clette elettriche. A pagamento: corsi di yoga e meditazione, 
trattamenti di bellezza e massaggi. Nelle vicinanze possibilità 
di noleggiare Kayak, canoa e SUP. A 25 km di distanza si 
trova un campo da golf ed un maneggio.
 
Family & Kids:
Il Kids Club è aperto tutti i giorni ai bambini dai 4 anni. Ven-
gono offerte attività come sport, arte e giochi.



aveo tours
Eingetragener Firmensitz: Laubengasse 41 – 39100 BOZEN
Verwaltungssitz: Silbergasse 21 – 39100 BOZEN 
MwSt.-Nr.: 02968390217
Trib.-BZ Ges.-Reg. BZ-2017-37089 Handelskammer BZ: 220721
Gesellschaftskap., v. e.: 100.000 Euro 
Rechtssubjekt: AT-touristik GmbH 
Alleingesellschafter: Athesia AG

ALLGEMEINE BEDINGUNGEN
Sehr geehrter Kunde,
nachfolgend sind die allgemeinen Bedingungen aufgeführt, die das von Ihnen mit 
„aveo tours“ als Veranstalter einer Pauschalreise gemäß Punkt c) Art. 33 des Touris-
musgesetzes eingegangene Vertragsverhältnis regeln.

1. Pflichtangaben – technisches Datenblatt
1.1  Technische Organisation: aveo tours der AT-touristik GmbH – Silbergasse 21 – 39100 BOZEN 
1.2  Verwaltungsgenehmigung: Lizenz der Autonomen Provinz Bozen, Prot.-Nr. 35.4/HH/KW
1.3 Berufshaftpflichtvers. ADV/TO Reisen Nr. 110557816 UNIPOLSAI ASSICURAZIONE SPA
1.4 Insolvenz- und Konkursabsicherung: Garantiefond Garanzia Viaggi SRL – Bescheinigung

A/139.4633/14/2022/R (Stand: Dezember 2024)
1.5  Währung ist der Euro.
1.6 Für einen etwaigen Ersatz des Teilnehmers/Reisenden gelten die Formalitäten und Bedingungen 

laut Art. 38 des Tourismusgesetzes.
1.7  Gültigkeit des Katalogs: 01.01.2025 – 30.09.2025  

2. Buchung, Bestätigung
2.1  Mit der Buchung schlägt der Reisende dem Veranstalter den Abschluss des Pauschalreisever-

trags vor. Die Annahme des Vorschlags für den Kauf der Pauschalreise gilt mit dem entspre-
chenden Abschluss des Vertrags erst dann als zustande gekommen, wenn der Veranstalter dem 
Reisenden die entsprechende Bestätigung an das Verkaufsreisebüro übermittelt (auch elektro-
nisch), welches die Bestätigung dem Reisenden übergibt.

2.2 Die Pflichtinformationen betreffend die Pauschalreise, die nicht in den Vertragsunterlagen, Bro-
schüren oder sonstigen schriftlichen Kommunikationsmitteln enthalten sind, werden vom Veran-
stalter vor Antritt der Reise geliefert.

2.3 Die Person, welche die Buchung für die Reise unterzeichnet, haftet persönlich für die mit der 
Buchung übernommenen Verpflichtungen, auch was die anderen Teilnehmer betrifft. Dies gilt 
ebenso für die Richtigkeit der Daten der anderen Teilnehmer.

2.4 Besondere Anfragen hinsichtlich der Erbringung und/oder Durchführung einiger zur Pauschalrei-
se gehörenden Dienstleistungen einschließlich der notwendigen Unterstützung im Flughafen für 
Personen mit eingeschränkter Mobilität, der Anforderung von besonderen Mahlzeiten an Bord 
oder am Urlaubsort müssen bei der Buchung vorgebracht und verschriftlicht werden und sind 
Gegenstand einer spezifischen Vereinbarung zwischen dem Reisenden und dem Veranstalter; 
der Reisende haftet für Richtigkeit und Vollständigkeit der schriftlichen Hinweise. 

2.5  Bei Buchungen/Verträgen, die außerhalb der Geschäftsräume abgeschlossen werden, ist der 
Reisende berechtigt, innerhalb einer Frist von fünf Tagen nach dem Zeitpunkt der Buchung/des 
Vertrags oder dem Zeitpunkt des Erhalts der Vertragsbedingungen und der Vorinformationen, 
sofern dieser Zeitpunkt später eintritt, von der Buchung/dem Reisevertrag zurückzutreten, ohne 
dass Strafgebühren anfallen und ohne, dass er einen Grund angeben muss. Bei Angeboten mit 
Tarifen, die erheblich geringer sind, als die der aktuellen Angebote, ist das Rücktrittsrecht ausge-
schlossen. In diesem Fall belegt der Veranstalter die Preisänderung und weist entsprechend auf 
den Ausschluss des Rücktrittsrechts hin (Art. 41 Abs. 7 des Tourismusgesetzes).

3 Mindestteilnehmerzahl
Sofern im Programm eine Mindestteilnehmerzahl für die Durchführung der Reise vorgesehen ist 
und diese Mindestzahl nicht erreicht werden sollte, ist der Veranstalter der Reise berechtigt, in-
nerhalb der Frist von 20 Tagen vor Beginn der Pauschalreise zurückzutreten, wenn die Reise mehr 
als sechs Tage dauert, von 7 Tagen vor Reiseantritt, wenn die Reise zwei bis sechs Tage dauert, 
und von achtundvierzig Stunden vor Reiseantritt, wenn die Reise weniger als zwei Tage dauert. 
In diesem Fall wird ausschließlich der Betrag erstattet, welcher gemäß Art. 41 des Tourismusge-
setzes bereits für die Pauschalreise bezahlt wurde. Wird die Reise dagegen durchgeführt, obwohl 
die Mindestteilnehmerzahl nicht erreicht wurde, könnten sich sowohl deren Preis als auch deren 
Leistungen ändern. In diesem Fall gilt Art. 40 des Tourismusgesetzes.  

4 Zahlungen
4.1 Bei der Buchung sind in der Regel ein Betrag in Höhe von 30 % der für die gesamte Reise zu 

zahlenden Summe fällig.
4.2 Der Restbetrag ist vor der Übergabe der Reisedokumente bzw. innerhalb einer in der Buchungs-

bestätigung der Pauschalreise festgelegten Frist fällig.
4.3 Werden diese Beträge nicht innerhalb der oben genannten Fristen bezahlt, ist der Veranstalter 

berechtigt, die Buchung nicht zu akzeptieren, bzw. vom Vertrag zurückzutreten und Schadens-
ersatz zu fordern. Der Rücktritt erfolgt mit einer einfachen schriftlichen Mitteilung per E-Mail 
an das verkaufende Reisebüro oder die Adresse des Reisenden. Solange die Reiseteilnehmer 
den Restbetrag für die Reise nicht bezahlen, ist der Veranstalter berechtigt, die Reisedokumente 
zurückzuhalten.

5 Leistungen und Preis
5.1 Alle im Preis inbegriffenen Leistungen sind im Programm und/oder in der Annahme der Buchung 

aufgeführt. Alle im Programm und/oder in der Annahme angegebenen Leistungen sind prinzipiell 
für den Veranstalter verbindlich. Vor der Annahme der Buchung ist der Veranstalter berechtigt, 
die Leistungen zu ändern, und hat den Reisenden hierüber zu informieren.

5.2 Reduzierung des Preises für Kinder: Diese Reduzierungen sind im Programm angegeben. Diesbe-
züglich zählt das Alter zum Zeitpunkt des Reiseantritts. Bei der Buchung müssen die Zahl und das 
Alter der Kinder angegeben werden. Kinder unter zwei Jahren haben keinen Anspruch auf einen 
eigenen Sitzplatz im Flugzeug. Bei falscher Angabe des Alters der Kinder ist der Veranstalter 
berechtigt, die Preisdifferenz sowie 30 Euro als Kostenerstattung zu fordern.

6 Änderung der Leistungen und des Preises
6.1 Die Preise für die Pauschalreise können sich auch nach dem Abschluss des Reisevertrags ändern.
6.2  Nach dem Abschluss des Pauschalreisevertrags kann der Preis für die Pauschalreise einseitig 

vom Veranstalter bis zu einer Höhe von maximal 8 % des Gesamtpreises erhöht werden. Diese 
Erhöhung muss mindestens 20 Tage vor Beginn der Pauschalreise mitgeteilt werden. Bei Redu-
zierung der Kosten hat der Reisende Anspruch auf eine Preisreduzierung. 

6.3  Diese Preiserhöhungen/-reduzierungen können ausschließlich infolge von Änderungen ange-
wandt werden, die Folgendes betreffen: 

 a)  den Preis für die Passagierbeförderung auf der Grundlage des Kraftstoffpreises oder sonstiger 
Energiekosten;

 b)  die Steuern oder Gebühren auf Tourismusdienstleistungen, die im Vertrag inbegriffen sind und 
von Dritten auferlegt werden, die nicht unmittelbar an der Durchführung der Pauschalreise betei-
ligt sind. Dazu gehören die Steuern für das Landen, Aus- und Einschiffen an Häfen und Flughäfen;

c) die für die Pauschalreise relevanten Wechselkurse.
6.4 Bei einer Reduzierung des Preises ist der Veranstalter berechtigt, den tatsächlich angefallenen 

Verwaltungs- und Bearbeitungsaufwand von der dem Reisenden zu zahlenden Erstattung abzu-
ziehen, und ist verpflichtet, diesen Aufwand auf Anfrage des Reisenden zu belegen. 

6.5 Übersteigt die Erhöhung des Gesamtpreises 8% des ursprünglichen Preises oder ist der Veran-
stalter gezwungen, eine oder mehrere Hauptleistungen der Pauschalreise erheblich zu ändern, ist 
der Reisende berechtigt, ohne Strafgebühren und irgendwelche Ansprüche vom Vertrag zurück-
zutreten. Bei Rücktritt kann der Veranstalter dem Reisenden eine Ersatzpauschalreise mit einer 
gleichwertigen oder höheren Qualität anbieten. 

6.6 Das Rücktrittsrecht des Reisenden muss spätestens innerhalb von 2 Tagen nach der Mitteilung 
über die Änderung laut dem vorhergehenden Punkt geltend gemacht werden, anderenfalls er-
lischt es. In diesem Sinne gilt der Poststempel des Einschreibens  an den Veranstalter, bzw. der 
Erhalt der Mitteilung seitens des Veranstalters.

6.7  Beinhalten die Änderungen am Pauschalreisevertrag oder der Ersatzpauschalreise eine Pauschal-
reise einer geringeren Qualität oder mit geringeren Kosten, hat der Reisende Anspruch auf eine 
entsprechende Reduzierung des Preises. 

6.8 Wenn der Reisende vom Pauschalreisevertrag zurücktritt und die Ersatzpauschalreise nicht 
akzeptiert, erstattet ihm der Veranstalter ohne ungerechtfertigten Verzug und in jedem Fall 
innerhalb von vierzehn Tagen nach dem Vertragsrücktritt die vom Reisenden oder auf dessen 
Rechnung geleisteten Zahlungen, und es kommen die Bestimmungen laut Art. 43 Abs. 2, 3, 4, 5, 
6, 7, 8 des Tourismusgesetzes zur Anwendung.

6.9 Muss der Veranstalter oder der Vermittler eine oder mehrere gemäß dem Vertrag vorgesehenen 
erheblichen Leistungen vor Reiseantritt ändern, informiert er den Reisenden schriftlich darüber 
und gibt jeweils die Art der Änderung und den geänderten Preis an. Innerhalb der Verfallsfrist von 
2 Tagen kann der Reisende entweder die vorgeschlagene Änderung akzeptieren oder vom Ver-
trag zurücktreten, ohne Stornogebühren zahlen zu müssen. Bei Rücktritt kann der Veranstalter 
dem Reisenden eine Ersatzpauschalreise mit einer gleichwertigen oder höheren Qualität anbie-
ten oder erstattet innerhalb von 14 Tagen nach dem Vertragsrücktritt die vom Reisenden oder 
auf dessen Rechnung geleisteten Zahlungen. Der Reisende kann die oben vorgesehenen Rechte 
auch dann geltend machen, wenn die Änderung/Stornierung darauf zurückzuführen ist, dass die 
Mindestteilnehmerzahl nicht erreicht wurde, welche im Katalog oder im nicht im Katalog enthal-
tenen Programm vorgesehen ist, oder wenn es sich um unvermeidbare und außergewöhnliche 
Umstände in Bezug auf die gekaufte Pauschalreise handelt.

6.10 Ist der Veranstalter nach Reiseantritt aus irgendwelchen Gründen, es sei denn, diese sind auf 
das Verschulden des Reisenden zurückzuführen, nicht in der Lage, einen wesentlichen Teil der im 
Vertrag vereinbarten Leistungen zu erbringen, muss er angemessene Alternativlösungen bieten, 
deren Qualität möglichst mit den Angaben im Vertrag gleichwertig oder höher ist. Voraussetzung 
dafür ist, dass der Veranstalter vom Reisenden unverzüglich über die mangelnde Leistungserbrin-
gung informiert wird. Ist der Wert der erbrachten Leistungen geringer als vorgesehen, gewährt 
der Veranstalter dem Reisenden eine angemessene Preisreduzierung, sofern der Umstand dem 

Veranstalter ohne Verzögerung zur Kenntnis gebracht wurde. Sind Alternativlösungen nicht mög-
lich oder lehnt der Reisende die vorgeschlagenen Alternativlösungen aus belegten und berech-
tigten Gründen ab, stellt der Veranstalter ohne zusätzliche Kosten ein Transportmittel zur Verfü-
gung, das dem ursprünglich vorgesehenen gleichwertig ist, für die Rückkehr zum Ausgangspunkt 
der Reise oder zu einem anderen, eventuell vereinbarten Ort, vereinbar mit der Verfügbarkeit von 
Transportmitteln und Plätzen, und gewährt dem Reisenden eine Preisreduzierung in Höhe der Dif-
ferenz zwischen dem Preis der vorgesehenen Leistungen und dem der in Anspruch genommenen 
Leistungen bis zum Zeitpunkt der vorzeitigen Rückreise.

7 Transfers
7.1 Im Preis inbegriffen sind ausschließlich die im Programm angegebenen Transfers.
7.2 Ist in der Pauschalreise auch ein Flugzeugtransfer vorgesehen, wird darauf hingewiesen, dass die 

Abflugzeiten unverbindlich sind und auch wenige Tage vor Abreise geändert werden können.

8 Rücktritt seitens des Reisenden
8.1 Vor Reisebeginn ist der Reisende jederzeit berechtigt, vom Vertrag zurückzutreten, sofern der 

Reisende eine Strafgebühr bezahlt. Die Höhe der Strafgebühr errechnet sich aus der Summe fol-
gender Beträge: individuelle Pauschalbearbeitungsgebühr, Versicherungsprämien und entspre-
chende Anteile des Preises für die Pauschalreise, berechnet auf der Grundlage, wie viele Tage 
vor Reiseantritt die Stornierung erfolgt (der Tag des Rücktritts wird nicht eingerechnet, wobei die 
Mitteilung über den Rücktritt spätestens einen Werktag vor Reisebeginn zu erfolgen hat). Es wird 
darauf hingewiesen, dass stets Kalendertage herangezogen werden.

8.2 Bei Rücktritt seitens des Reisenden fallen die folgenden Stornogebühren ab dem Tag der Bu-
chung an:
bis zum 30. Tag vor Reisebeginn: 30 % des Preises für die Pauschalreise
vom 29. bis zum 15. Tag vor Reiseantritt: 50 % des Preises für die Pauschalreise 
vom 14. bis zum 4. Tag vor Reiseantritt: 85 % des Preises für die Pauschalreise 
vom 3. bis zum 1. Tag vor Reiseantritt: 100 % des Preises für die Pauschalreise
nicht erfolgter Reiseantritt (No Show): 100 % des Preises

8.3 Was bestimmte Destinationen, Dienstleistungen, Gruppen oder bestimmte Reisekombinationen 
betrifft, können sich die oben angegebenen Stornogebühren auch erheblich ändern. Die entspre-
chenden Angaben sind in der Beschreibung der Pauschalreise/der Dienstleistung enthalten.

8.4 Bei bestimmten touristischen und sonstigen Dienstleistungen können Stornogebühren bis zu 100 
% des Preises bereits beim unwiderruflichen Angebot oder bei der Buchung/Bestätigung seitens 
des Reiseveranstalters anfallen. Diese Änderungen sind in den Dokumenten in Bezug auf nicht 
im Katalog enthaltene Programme oder Individualreisen oder Reisen und Dienstleistungen im 
Allgemeinen angegeben.

8.5 Bei objektiven unvermeidbaren und außergewöhnlichen Umständen – bestätigt durch die zustän-
dige Behörde (Reisewarnung) - die am Zielort oder in dessen unmittelbarer Nähe eintreten und 
sich wesentlich auf die Durchführung der Pauschalreise oder den Passagiertransport zum Zielort 
auswirken, ist der Reisende berechtigt, vor Beginn der Pauschalreise vom Vertrag zurückzutreten, 
wobei keine Stornogebühren anfallen, und hat Anspruch auf die vollständige Rückerstattung der 
für die Pauschalreise geleisteten Zahlungen, jedoch keinen Anspruch auf irgendwelche zusätz-
lichen Entschädigungsleistungen. 

8.6 In jedem Fall hat der Tourist keinen Anspruch auf irgendwelche Rückerstattungen, wenn er die 
Reise oder den Aufenthalt auf einseitigem Wunsch abbricht.

9 Ersatz
9.1 Mit einer Vorankündigung von mindestens sieben Tage vor Beginn der Pauschalreise ist der 

Reisende berechtigt, den Reisevertrag an eine andere Person abzutreten, wenn a) die überneh-
mende Person alle Voraussetzungen für die Inanspruchnahme der Dienstleistungen und insbe-
sondere die Voraussetzungen betreffend den Reisepass, Visa, Gesundheitszertifikate erfüllt; 
b) die Dienstleistungen oder sonstigen Ersatzleistungen infolge des Ersatzes erbracht werden 
können.

9.2 Die Person, die den Reisevertrag abtritt, und die Person, die den Reisevertrag übernimmt, haften 
gesamtschuldnerisch für die Zahlung des Restpreises und etwaiger Gebühren, Steuern und son-
stigen zusätzlichen Kosten, einschließlich des etwaigen Verwaltungs- und Bearbeitungsaufwands 
infolge einer solchen Abtretung. 

9.3  Die zusätzlich anfallenden Ausgaben für den Ersatz werden vor der Abtretung bemessen.  
9.4 In jedem Fall hat der Reisende, der die Änderung eines Elements in Bezug auf einen bereits 

bestätigten Vorgang beantragt, vorausgesetzt dieser Antrag stellt keine vertragliche Neuerung 
dar und dessen Durchführung ist möglich, dem Reiseveranstalter außer den Kosten infolge der 
Änderung einen fixen Pauschalbetrag zu zahlen.

10. Pflichten der Reisenden
10.1 Während der Vertragsverhandlungen und in jedem Fall vor Vertragsabschluss werden dem

Reisenden schriftlich die allgemeinen Informationen betreffend die für die Reise notwendigen 
Ausweisdokumente, Visa und Gesundheitsformalitäten geliefert.

10.2 Hinsichtlich der Vorschriften über Auslandsreisen von Minderjährigen wird ausdrücklich auf die 
Angaben auf der Website der Staatspolizei verwiesen. Es wird in jedem Fall darauf hingewiesen, 
dass Minderjährige einen für das Ausland gültigen persönlichen Reisepass besitzen müssen. Für 
Reisen in EU-Länder ist ein für das Ausland gültiger Personalausweis ausreichend. Was Auslands-
reisen von Minderjährigen unter 14 Jahren und Auslandsreisen von Minderjährigen, für die eine 
Genehmigung seitens der Justizbehörde erforderlich ist, betrifft, sind die Vorschriften auf der 
Website der Staatspolizei unter http://www.poliziadistato.it/articolo/191/ zu befolgen.

10.3 Die Reisenden sind in jedem Fall verpflichtet, die entsprechenden Informationen für Auslands-
reisen mittels ihrer diplomatischen Vertretungen und/oder den jeweiligen offiziellen Informa-
tionskanälen der Regierung zu beschaffen. In jedem Fall sind die Reisenden vor Reiseantritt 
verpflichtet, die aktuellen Informationen bei den zuständigen Behörden zu prüfen (für italienische 
Staatsbürger bei den lokalen Quästuren oder beim Auslandsministerium auf der Website www.
viaggiaresicuri.it oder über die Telefonzentrale unter der Nummer 06.491115), und müssen sich 
vor der Reise an diese Informationen/Vorschriften halten. Weder der Veranstalter noch das Rei-
sebüro haften für die nicht erfolgte Abreise von einem oder mehreren Reisenden, welche auf 
die mangelnde Einholung der Informationen zurückzuführen sind; den diesbezüglichen Nachweis 
muss der Reisende erbringen. 

10.4 In jedem Fall müssen die Reisenden den Verkäufer und den Veranstalter zum Zeitpunkt der Anfra-
ge zur Buchung der Pauschalreise oder der touristischen Dienstleistung über ihre Staatsbürger-
schaft informieren und sich bei Reiseantritt endgültig vergewissern, dass sie über die Impfaus-
weise, den individuellen Reisepass oder ein sonstiges gültiges Ausweisdokument für alle Länder 
der Reiseroute sowie über Visa für Aufenthalt, Transit und Gesundheitszertifikate verfügen, die 
eventuell notwendig sind.

10.5 Zur Einschätzung der sozialen, politischen, gesundheitlichen Sicherheit sowie aller anderen 
nützlichen Informationen über das Zielland und somit der objektiven Möglichkeit zur Inanspruch-
nahme der erworbenen oder zu erwerbenden Dienstleistungen, ist der Reisende in jedem Fall 
verpflichtet, offizielle allgemeine Informationen beim Auslandsministerium einzuholen, die über 
die institutionelle Website des Ministeriums für auswärtige Angelegenheiten und internationale 
Zusammenarbeit www.viaggiaresicuri.it veröffentlicht werden.
Genannte Informationen sind nicht in den Katalogen - online oder in Papierform - angeführt, da 
diese sich im Lauf der Zeit ändern können. Letztere müssen daher von den Reisenden selbst 
eingeholt werden. Die Reisenden müssen sich zudem an die Regeln der normalen Vorsicht und 
Sorgfalt sowie die in den jeweiligen Zielländern der Reise geltenden spezifischen Regeln sowie 
alle ihnen vom Veranstalter gelieferten Informationen sowie die regulatorischen, administrativen 
oder gesetzlichen Bestimmungen in Bezug auf die Pauschalreise halten. Die Reisenden haften 
für alle Schäden, die dem Veranstalter und/oder dem Verkäufer infolge der Missachtung der 
oben genannten Verpflichtungen entstehen, einschließlich der für ihre Heimreise aufgewandten 
Kosten.

10.6 Der Reisende ist verpflichtet, dem Veranstalter alle in seinem Besitz befindlichen Unterlagen, 
Informationen und Elemente zur Verfügung zu stellen, die für die Ausübung dessen Rechts auf 
Einsetzung gegenüber für den Schaden haftenden Dritten nützlich sind, und haftet gegenüber 
dem Veranstalter für die Beeinträchtigung des Rechts auf Einsetzung. 

11 Haftung des Verkäufers (Art. 50 bis 51-quarter Tourismusgesetz)
11.1 Der Verkäufer haftet für die Erfüllung des ihm vom Reisenden mit dem Reisevermittlungsvertrag 

erteilten Auftrags. 
11.2 Der Verkäufer haftet nicht für Buchungsfehler aufgrund des fahrlässigen Verhaltens des Reisen-

den und aufgrund von unvermeidbaren und außergewöhnlichen Umständen.
11.3 Der Schadensersatzanspruch des Reisenden in Verbindung mit der Haftung des Verkäufers ver-

jährt zwei Jahre nach der Rückkehr des Reisenden an den Ausgangsort.

12 Reiserücktritts- und Reiseabbruchversicherung
12.1 Sofern nicht ausdrücklich im Preis enthalten, sollte bei der Buchung in den Büros des Veran-

stalters oder Verkäufers eine spezielle Versicherung zur Deckung der durch die Stornierung der 
Pauschalreise, Unfälle und/oder Krankheiten entstehenden Kosten abgeschlossen werden, die 
auch die Kosten für die Rückreise und den Verlust- und/oder Beschädigung des Gepäcks deckt. 

12.2 Der Abschluss einer Reiseversicherung, welche die Stornokosten deckt, ist Pflicht.

13 Rücktritt seitens des Reiseveranstalters
Der Veranstalter ist berechtigt, vom Pauschalreisevertrag zurückzutreten und dem Reisenden die 
vollständige/teilweise Erstattung der für die Pauschalreise geleisteten Zahlungen anzubieten, ist 
jedoch nicht zur Zahlung einer zusätzlichen Entschädigungsleistung verpflichtet, wenn 

 a) die Zahl der an der Pauschalreise teilnehmenden Personen geringer ist als die im Programm 
vorgesehene Mindestzahl; 

 b) der Veranstalter aufgrund von unvermeidbaren und außergewöhnlichen Umständen nicht in der 
Lage ist, den Vertrag zu erfüllen, und dem Reisenden seinen Rücktritt ohne ungerechtfertigte 
Verspätung vor dem Beginn der Pauschalreise mitteilt;

 c) der Reisende sich trotz einer ordnungsgemäßen mündlichen Warnung so verhält, dass er die 
reibungslose Abwicklung der Reise stört bzw. die vertraglich vorgesehenen Verpflichtungen nicht 
erfüllt. Eventuelle zusätzliche Kosten für die Rückreise gehen zulasten des Reisenden.

14 Entschädigungsgrenzen 
Der Pauschalreisevertrag kann die Einschränkung der vom Veranstalter zu zahlenden Entschä-
digungsleistungen vorsehen, es sei denn, es handelt sich um Personenschäden oder vorsätzlich 
oder grob fahrlässig herbeigeführte Schäden, vorausgesetzt, diese Einschränkung ist nicht gerin-
ger als das Dreifache des Gesamtpreises der Pauschalreise. 
Der Schadensersatzanspruch bei Personenschäden verjährt drei Jahre nach der Rückkehr des 
Reisenden an den Ausgangsort oder innerhalb der längeren Frist, die gemäß den Bestimmungen 
zur Regelung der in der Pauschalreise enthaltenen Dienstleistungen für den Ersatz von Personen-
schäden vorgesehen ist. Außerdem verfällt der Schadenersatzanspruch, sofern die Verfallsfristen 
für die Geltendmachung nicht eingehalten werden (siehe 15.3)

15 Haftung/Schadensersatz
15.1 Der Veranstalter haftet für dem Touristen infolge der vollständigen oder teilweisen Nichterfül-

lung der vertraglichen Leistungen entstehende Schäden, unabhängig davon, ob diese Leistungen 
von ihm persönlich oder von Dritten erbracht werden, es sei denn, das Ereignis wurde auch nur 
teilweise vom Reisenden verursacht (einschließlich der von diesem während der Erbringung der 
touristischen Dienstleistungen selbstständig ergriffenen Initiativen) oder von einem Dritten un-
vorhersehbar oder unvermeidbar verschuldet oder ist auf Umstände zurückzuführen, die nicht 
mit der Erbringung der vertraglich vorgesehenen Dienstleistungen in Verbindung stehen, auf Zu-
fall, auf höhere Gewalt oder Umstände, die der Veranstalter im Rahmen der beruflichen Sorgfalt 
vernünftigerweise nicht hätte vorsehen oder lösen können.
Die Entschädigungsleistungen laut Art. 44, 45 und 47 des Tourismusgesetzes und die entspre-
chenden Verjährungsfristen sind gemäß den dortigen Angaben geregelt und entsprechen in 
jedem Fall den Höchstgrenzen laut dem Übereinkommen über den Reisevertrag, den internati-
onalen Übereinkommen, welche die Dienstleistungen regeln, die Gegenstand der Pauschalreise 
sind, sowie Art. 1783 und 1784 ZGB.

15.2 Der Reiseveranstalter haftet nicht für Leistungen und Ausflüge, die der Reisende vor Ort kauft 
und die nicht im Reiseprogramm inbegriffen sind. Dies gilt auch, sofern das eigene Personal vor 
Ort bei der Auswahl und der Buchung dieser Leistungen oder Ausflüge Hilfe geleistet hat.

15.3 Der Reisende ist verpflichtet,  den Reiseveranstalter unmittelbar oder mittels des Verkäufers 
jeweils unverzüglich über etwaige während der Erbringung einer vom Pauschalreisevertrag 
vorgesehenen touristischen Dienstleistung festgestellte Fehler zu informieren. Anderenfalls 
besteht kein Anspruch auf Schadensersatz. Die Mängelrüge hinsichtlich der im Vertrag vorge-
sehenen Dienstleistungen, welche während der Reise unmittelbar mitgeteilt wurden, müssen 
auch innerhalb der Verfallsfrist von 7 Tagen nach Rückkehr der Reise schriftlich vorgebracht 
werden.

16 Möglichkeit zur Kontaktaufnahme mit dem Reiseveranstalter über den Verkäufer 
(Art. 44 Tourismusgesetz)

16.1 Der Reisende kann Nachrichten, Anforderungen oder Beschwerden in Bezug auf die Durchfüh-
rung der Pauschalreise direkt an den Verkäufer, bei dem er diese erworben hat, richten. Dieser 
leitet genannte Nachrichten, Anforderungen oder Beschwerden seinerseits unverzüglich an den 
Reiseveranstalter weiter. 

16.2 Zwecks der Einhaltung der Verjährungsfristen oder sonstiger Fristen gilt der Zeitpunkt, an dem 
der Verkäufer die Nachrichten, Anforderungen oder Beschwerden laut Abs. 1 erhält, auch als 
Zeitpunkt des Empfangs durch den Reiseveranstalter.

17 Unterstützungspflicht (Art. 45 Tourismusgesetz) 
17.1  Der Veranstalter leistet dem Reisenden, der sich in Schwierigkeiten befindet, auch 

unter den Umständen laut Art. 42 Abs. 7 des Tourismusgesetzes unverzüglich angemessene 
Unterstützung und liefert diesem insbesondere Informationen über die Gesundheitsdienstlei-
stungen, die lokalen Behörden und die konsularische Unterstützung und leistet dem Reisenden 
bei der Durchführung von Fernmitteilungen Hilfestellung und unterstützt ihn bei der Suche nach 
alternativen touristischen Dienstleistungen.

17.2 Der Reiseveranstalter kann für diese Unterstützung im Rahmen der tatsächlich aufgewandten 
Ausgaben die Zahlung eines vernünftigen Preises fordern, sofern der Reisende das Problem vor-
sätzlich oder fahrlässig verursacht hat.

18  Operative Änderungen
Da die Kataloge, welche die Informationen in Bezug auf die Inanspruchnahme der Dienstlei-
stungen enthalten, weit im Voraus veröffentlicht werden, wird darauf hingewiesen, dass die 
Flugzeiten und Routen der in der Annahme des Vorschlags für den Kauf der Dienstleistungen an-
gegebenen Flüge geändert werden können, da sie einer späteren Bestätigung unterliegen. Dies-
bezüglich ist der Reisende verpflichtet, vor der Abreise die Bestätigung der Dienstleistungen bei 
seinem Reisebüro anzufordern. Der Reiseveranstalter informiert die Passagiere über die Identität 
der tatsächlichen Fluggesellschaft innerhalb der Fristen und gemäß den Modalitäten laut Art. 11 
der Verordnung (EG) Nr. 2111/2005. Der Reisende steht kein Rücktrittsrecht wegen Änderungen 
der Fluggesellschaft und/oder der Flugroute zu, zumal diese Änderungen als geringfügig einge-
ordnet werden und für dem Reisenden kein Kriterium zur Auswahl der Pauschalreise beigetragen 
haben.  

19 Datenschutzerklärung
Gemäß Art. 13 GvD 196/2003 (Datenschutzgesetz) und Art. 13 der Verordnung (EU) 2016/679 
zum Schutz natürlicher und sonstiger Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten 
möchten wir Sie darüber informieren, dass die von Ihnen angegebenen personenbezogenen Da-
ten gemäß den genannten Rechtsvorschriften und den Geheimhaltungspflichten, an welche die 
unterzeichnende Gesellschaft gebunden ist, verarbeitet werden. 

19.1 Zweck der Verarbeitung 
 a)  Zweck in Bezug auf die vertragliche Leistung: Die personenbezogenen Daten der Reisenden, 

deren Angabe notwendig ist, um den Abschluss und die Erfüllung des Reisevertrags zu ermög-
lichen, werden manuell und/oder elektronisch unter Einhaltung der geltenden gesetzlichen
Bestimmungen verarbeitet. Bei einer etwaigen Weigerung, diese Daten anzugeben, kommt der 
Vertrag nicht zustande und kann entsprechend nicht erfüllt werden.

b)  Rechtliche Zwecke
 c)  Zwecke in Verbindung mit dem Geschäftsbetrieb und in Bezug auf Statistiken: zur Erstellung von 

anonymen Statistiken und Marktforschungen
d)  Marketingzwecke: nur mit Ihrer Einwilligung

19.2 Kategorien von Empfängern der personenbezogenen Daten 
a)  internes Personal
 b)  Anbieter von in den verkauften Pauschalreisen enthaltenen touristischen Dienstleistungen oder 

solche, die verbundene Dienstleistungen oder einzelne erworbene Dienstleistungen erbringen
c)  Versicherungsgesellschaften 
 d)  Personen, Gesellschaften, Vereinigungen oder Freiberuflerbüros, die Unterstützungs- und Bera-

tungsdienstleistungen zugunsten von T.O./ADV erbringen, um ein eigenes Recht zu schützen 
(z.B. Steuerberater, Rechtsanwälte usw.)

19.3 Übermittlung der personenbezogenen Daten in Drittländer
Ihre personenbezogenen Daten können ins Ausland an dritte Gesellschaften innerhalb oder 
außerhalb der Europäischen Union für die unter Punkt 19.1 angegebenen Zwecke übermittelt 
werden. Diese Länder garantieren auf der Grundlage einer spezifischen Entscheidung der Euro-
päischen Kommission ein angemessenes Schutzniveau.

19.4 Speicherung der personenbezogenen Daten
Die personenbezogenen Daten werden 10 Jahre lang gespeichert und nach Ablauf dieser Frist 
gelöscht. 

19.5 Rechte der betroffenen Person
Sie sind berechtigt, Auskunft über Ihre personenbezogenen Daten und Informationen, die diese 
betreffen, in einem lesbaren und strukturierten Format zu erhalten, die Berichtigung ungenauer 
Daten oder die Ergänzung von unvollständigen Daten sowie die Löschung der Daten zu verlangen. 
Ist die Rechtsgrundlage für die Verarbeitung Ihre Einwilligung für einen spezifischen Zweck, kön-
nen Sie die Einwilligung jederzeit widerrufen. Schließlich können Sie eine Beschwerde bei einer 
Aufsichtsbehörde (www.garanteprivacy.it) einreichen.
Für ausführliche Informationen über die Datenverarbeitung und die Geltendmachung der Rechte 
der Reisenden, schreiben Sie an die E-Mail-Adresse privacy@atd-bz.com.

20 Schutz des Reisenden (Art. 47 Tourismusgesetz)
20.1 Der Reiseveranstalter und der Verkäufer, die im nationalen italienischen Hoheitsgebiet ihren Sitz 

haben, sind durch einen Haftpflichtversicherungsvertrag zugunsten des Reisenden für den Ersatz 
von Schäden infolge des Verstoßes gegen die entsprechenden, mit den jeweiligen Verträgen 
übernommenen Verpflichtungen abgesichert. 

20.2 Pauschalreiseverträge sind durch geeignete Garantien gesichert, die bei Reisen ins Ausland 
und Reisen innerhalb eines einzelnen Landes, einschließlich Reisen in Italien, bei Insolvenz oder 
Konkurs des Reiseveranstalters oder des Verkäufers auf Anfrage des Reisenden unverzüglich 
die Rückerstattung des für den Kauf der Pauschalreise gezahlten Preises sowie die unmittelbare 
Rückreise des Reisenden garantieren, wenn die Pauschalreise die Beförderung des Reisenden 
beinhaltet, sowie ggf. die Zahlung von Kost und Logis vor der Rückreise. Die Daten der Polizze 
sind im Reisevertrag, im Katalog und in den vorvertraglichen Informationen angegeben.

21 Rechtsgrundlagen
Der Verkauf von Pauschalreisen, welche Dienstleistungen zum Gegenstand haben, die sowohl im 
nationalen Gebiet als auch international zu erbringen sind, ist durch Art. 32 bis 51-novies GvD 
Nr. 79 vom 23. Mai 2011 (sog. Tourismusgesetz) i. d. g. F. gemäß GvD Nr. 62 vom 06.06.2018 in 
Durchführung der EU-Richtlinie 2015/2302 sowie die Bestimmungen des Zivilgesetzbuchs über 
Beförderung, Dienstleistungsvertrag und Auftrag, sofern zutreffend, sowie dem Gesetzbuch über 
Luft- und Seefahrt (Königliches Dekret Nr. 327 vom 30.3.1942) geregelt.

22 Pflichtmitteilung gemäß Art. 17 des Gesetzes Nr. 38/2006
Gemäß dem italienischen Recht werden Straftaten betreffend Prostitution und Kinderpornogra-
fie, auch wenn sie im Ausland begangen werden, mit einer Haftstrafe geahndet. 

23 Anwendbares Recht
Für dieses Vertragsverhältnis gilt italienisches Recht.



aveo tours
Sede legale: Via Portici, 41 – 39100 BOLZANO
Sede amministrativa: Via Argentieri, 21 – 39100 BOLZANO 
P.IVA: 02968390217
Trib.-BZ reg. soc.: BZ-2017-37089 CCIAA BZ: 220721
Cap. int. vers.: 100.000 Euro 
Soggetto giuridico: AT-touristik Srl 
Socio unico: Athesia Spa

CONDIZIONI GENERALI
Egregio cliente,
di seguito vengono riportate le condizioni generali, le quali regolano il rapporto 
contrattuale da Lei stipulato con „aveo tours“, quale organizzatore di un pacchetto 
turistico definito ai sensi del punto c) dell’art. 33 del Codice del Turismo

1  Informazione obbligatoria – scheda tecnica
1.1  Organizzazione tecnica: aveo tours di AT-touristik Srl – Via Argentieri, 21 – 39100 BOLZANO 
1.2  Autorizzazione amministrativa: Licenza Provincia Autonoma di Bolzano Prot. N. 35.4/HH/KW 
1.3 Polizza RC Prof. ADV/TO Viaggi n. 110557816 UNIPOLSAI ASSICURAZIONE SPA
1.4 Polizza Insolvenza e Fallimento: Fondo di Garanzia di Garanzia Viaggi Srl – Certificato 

A/139.4633/14/2022/R (in vigore alla stampa del catalogo: dicembre 2024)
1.5  La valuta applicata è l’Euro.
1.6 Le modalità e le condizioni per una eventuale sostituzione del partecipante/turista sono discipli-

nate all’articolo 38 del CdT.
1.7  Validità del catalogo: 01.01.2025 – 30.09.2025

2 Prenotazione, conferma
2.1 Con la prenotazione il turista propone all’organizzatore la conclusione del contratto di pacchetto 

turistico. L’accettazione della proposta di compravendita del pacchetto turistico si intende per-
fezionata, con conseguente conclusione del contratto, solo nel momento in cui l’organizzatore 
invierà relativa conferma, anche a mezzo sistema telematico, al viaggiatore presso l’Agenzia di 
Viaggi venditrice, che ne curerà la consegna al viaggiatore medesimo.

2.2 Le indicazioni obbligatorie relative al pacchetto turistico non contenute nei documenti contrattu-
ali, negli opuscoli, ovvero in altri mezzi di comunicazione scritta, saranno fornite dall’organizza-
tore prima dell’inizio del viaggio.

2.3 Il soggetto che sottoscrive la prenotazione di viaggio risponde in prima persona per l’adempimen-
to degli obblighi assunti con la prenotazione anche con riguardo agli altri partecipanti; e ciò anche 
con riguardo alla correttezza dei dati dei partecipanti stessi.

2.4 Le richieste specifiche sulle modalità di erogazione e/o di esecuzione di taluni servizi facenti 
parte del pacchetto turistico, compresa la necessità di ausilio in aeroporto per persone con ri-
dotta mobilità, la richiesta di pasti speciali a bordo o nella località di soggiorno, dovranno essere 
avanzate al momento della prenotazione e risultare da specifico accordo scritto tra Viaggiatore 
ed Organizzatore per il tramite dell’Agenzia di Viaggi mandataria. Il Viaggiatore risponde sulla 
correttezza e completezza degli appunti scritti.

2.5  In caso di prenotazioni/contratti conclusi fuori dei locali commerciali, il viaggiatore ha diritto 
di recedere dalla prenotazione/contratto di pacchetto turistico entro cinque giorni dalla data 
della prenotazione/contratto o dalla data in cui riceve le condizioni contrattuali e le informazioni 
preliminari se successiva, senza penali e senza fornire alcuna motivazione. Nel caso di offerte 
con tariffe sensibilmente ridotte rispetto alle offerte correnti il diritto di recesso è escluso. In 
tale ultimo caso, l’organizzatore documenta la variazione di prezzo evidenziando adeguatamente 
l’esclusione del diritto di recesso (art. 41, comma 7, CdT).

3 Numero minimo di partecipanti
Qualora nel programma sia previsto un numero minimo di partecipanti per l’esecuzione del vi-
aggio e tale numero minimo non venga raggiunto, l’organizzatore può recedere dal contratto nel 
termine di 20 giorni prima dell’inizio del pacchetto in caso di viaggi che durano più di 6 giorni, di 7 
giorni prima dell’inizio del pacchetto in caso di viaggi che durano tra 2 e 6 giorni, di 48 ore prima 
dell’inizio del pacchetto nel caso di viaggi che durano meno di 2 giorni. In tal caso viene restituita 
esclusivamente la somma già versata per il pacchetto come previsto dall’art. 41 CdT. Qualora 
invece il viaggio dovesse essere eseguito anche senza il raggiungimento del numero minimo, lo 
stesso potrebbe subire variazioni sia di prezzo, che di prestazioni; in tal caso si applica l’art. 40 
del CdT.  

4 Pagamenti
4.1 All’atto della prenotazione sono di regola dovuti l’importo pari al 30% della somma indicata per il 

viaggio intero.
4.2 Il saldo è dovuto prima della consegna dei documenti di viaggio o entro il termine stabilito nella 

conferma di prenotazione del pacchetto turistico.
4.3 In caso di mancato pagamento degli importi entro le scadenze qui sopra stabilite, l’organizzatore 

ha la facoltà di non accettare la prenotazione ovvero recedere dal contratto con richiesta di risar-
cimento per i danni con semplice comunicazione scritta o via e-mail, presso l’Agenzia venditrice, 
o presso il domicilio del viaggiatore. Fino a quando i partecipanti al viaggio non versano il saldo 
del viaggio l’organizzatore ha la facoltà di trattenere i documenti di viaggio.

5 Prestazioni e prezzo
5.1 Tutte le prestazioni comprese nel prezzo sono elencate nel programma e/o nell’accettazione 

della prenotazione. Tutte le prestazioni indicate nel programma e/o nell’ accettazione sono in 
linea di principio impegnative per l’organizzatore. Prima dell’accettazione della prenotazione l’or-
ganizzatore ha la facoltà di variare le prestazioni, informando il viaggiatore.

5.2 Riduzione del prezzo per bambini: tali riduzioni sono specificate nel programma. A tal fine conta 
l’età al momento dell’inizio del viaggio. All’atto della prenotazione devono essere indicati il nu-
mero e l’età dei bambini. Bambini al di sotto dei due anni non hanno diritto a un proprio posto 
nell’aereo. In caso di erronea indicazione dell’età dei bambini l’organizzatore ha il diritto di richie-
dere la differenza del prezzo oltre a 30 Euro a titolo di rimborso spese.

6 Variazione delle prestazioni e del prezzo
6.1 I prezzi del pacchetto turistico possono subire variazioni anche dopo la conclusione del contratto 

di viaggio.
6.2  Dopo la conclusione del contratto di pacchetto turistico, il prezzo del pacchetto turistico può 

essere aumentato unilateralmente dall’Organizzatore nel limite massimo dell’8% del prezzo com-
plessivo. Tale aumento deve essere comunicato almeno 20 giorni prima dell’inizio del pacchetto. 
Nel caso di diminuzione dei costi, il viaggiatore ha diritto ad una riduzione del prezzo. 

6.3  Tali aumenti/riduzioni di prezzo possono essere applicati esclusivamente in conseguenza di mo-
difiche riguardanti: 

a)  il prezzo del trasporto di passeggeri in funzione del costo del carburante o di altre fonti di energia;
b)  il livello di tasse o diritti sui servizi turistici inclusi nel contratto imposti da terzi non direttamente 

coinvolti nell’esecuzione del pacchetto, comprese le tasse di atterraggio, di sbarco ed imbarco 
nei porti e negli aeroporti;

c)  i tassi di cambio pertinenti al pacchetto;
6.4 In caso di diminuzione del prezzo, l’organizzatore ha diritto a detrarre le spese amministrative e di 

gestione delle pratiche effettive dal rimborso dovuto al viaggiatore, delle quali è tenuto a fornire 
la prova su richiesta del viaggiatore. 

6.5 Qualora l’aumento del prezzo complessivo dovesse superare il 8% del prezzo originario ovvero 
l’organizzatore è tenuto a dover modificare in modo significativo una o più caratteristiche prin-
cipali del pacchetto turistico, il viaggiatore ha la facoltà di recedere dal contratto senza penali e 
senza pretese. In caso di recesso, l’organizzatore può offrire al viaggiatore un pacchetto sostitu-
tivo di qualità equivalente o superiore. 

6.6 Il diritto di recesso del turista deve essere esercitato, a pena di decadenza, entro e non oltre 2 
giorni dalla comunicazione di variazione di cui al punto precedente. Rilevante a tal fine è il timbro 
postale della raccomandata ovvero la ricezione della comunicazione da parte dell’organizzatore.

6.7  Se le modifiche del contratto di pacchetto turistico o del pacchetto sostitutivo comportano un 
pacchetto di qualità o costo inferiore, il viaggiatore ha diritto a un’adeguata riduzione del prezzo. 

6.8 In caso di recesso dal contratto di pacchetto turistico, se il viaggiatore non accetta un pacchetto 
sostitutivo, l’organizzatore rimborsa senza ingiustificato ritardo e in ogni caso entro 14 giorni 
dal recesso dal contratto i pagamenti effettuati da o per conto del viaggiatore e si applicano le 
disposizioni di cui all’articolo 43, commi 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 del CdT.

6.9 Prima della partenza l‘organizzatore o l’intermediario che abbia necessità di modificare una o 
più prestazioni significative, previste dal contratto, ne dà immediato avviso in forma scritta al 
viaggiatore, indicando il tipo di modifica e la variazione del prezzo che ne consegue. Il viaggiatore 
entro il termine di decadenza di 2 giorni può recedere dal contratto senza corrispondere spese 
di recesso. In caso di recesso, l’organizzatore può offrire al viaggiatore un pacchetto sostitutivo 
di qualità equivalente o superiore oppure rimborsa entro 14 giorni dal recesso dal contratto i 
pagamenti effettuati da e per conto del viaggiatore. Il viaggiatore può esercitare i diritti sopra pre-
visti anche quando l’annullamento/variazione dipenda dal mancato raggiungimento del numero 
minimo di partecipanti previsto nel Catalogo o nel Programma fuori catalogo o da circostanze 
inevitabili e straordinarie, relativi al pacchetto turistico acquistato.

6.10 L’organizzatore, qualora dopo la partenza si trovi nell’impossibilità di fornire per qualsiasi ragione, 
tranne che per un fatto proprio del turista, una parte essenziale dei servizi previsti nel contratto, 
dovrà predisporre soluzioni alternative adeguate di qualità, ove possibile, equivalente o superi-
ore, rispetto a quelle specificate nel contratto. Ciò avviene esclusivamente se il viaggiatore ha 
informato l’organizzatore dei disservizi in loco.  Se le prestazioni fornite siano di valore inferi-
ore rispetto a quelle previste, l’organizzatore concede al viaggiatore un’adeguata riduzione del 

prezzo, se le circostanze sono state portate a conoscenza dell’organizzatore senza ritardo. Se 
è impossibile offrire soluzioni alternative o il viaggiatore respinge le soluzioni alternative propo-
ste per comprovati e giustificati motivi, l’organizzatore fornirà senza supplemento di prezzo un 
mezzo di trasporto equivalente a quello originario previsto per il ritorno al luogo di partenza o al 
diverso luogo eventualmente pattuito, compatibilmente con la disponibilità di mezzi e posti, e 
riconoscerà al viaggiatore una riduzione del prezzo nella misura della differenza tra il costo delle 
prestazioni previste e quello delle prestazioni godute fino al momento del rientro anticipato.

7 Trasferte
7.1  Sono compresi nel prezzo esclusivamente i trasferimenti elencati nel programma.
7.2 Qualora nel pacchetto è previsto anche un trasferimento in aereo, si specifica che gli orari di 

partenza sono indicativi e gli stessi possono essere modificati anche pochi giorni prima della 
partenza.

8 Recesso da parte del viaggiatore
8.1 Prima dell’inizio del viaggio il viaggiatore può in ogni momento recedere dal contratto, se paga 

una penale. L’importo della penale sarà quantificato sommando: la quota forfettaria individuale di 
gestione pratica, i premi assicurativi e le seguenti percentuali della quota di pacchetto, calcolato 
in base a quanti giorni prima dell’inizio del viaggio è avvenuto l’annullamento (il calcolo dei giorni 
non include quello del recesso, la cui comunicazione deve pervenire al più tardi in un giorno 
lavorativo antecedente quello dell’inizio del viaggio). Si precisa che il riferimento è sempre a giorni 
di calendario.

8.2 In caso di recesso da parte del viaggiatore si applicano le seguenti penali: dal giorno della preno-
tazione 
fino al 30° giorno prima dell’inizio del viaggio: il 30 % del prezzo del pacchetto
dal 29° al 15° giorno prima della partenza: il 50 % del prezzo del pacchetto 
dal 14° al 4° giorno prima della partenza: il 85 % del prezzo del pacchetto 
dal 3° al 1° giorno prima della partenza: il 100 % del prezzo del pacchetto
mancata presentazione: 100 % del prezzo

8.3 Per determinate destinazioni, per particolari servizi, per i gruppi precostituiti o per determinate 
combinazioni di viaggio, le penali sopra riportate potranno subire variazioni anche rilevanti; ciò 
viene evidenziato nella descrizione del pacchetto/servizio;

8.4 Per determinati servizi turistici e non turistici le penali possono raggiungere il 100% del prezzo 
già al momento della proposta irrevocabile o della prenotazione / conferma da parte del tour 
operator; tali variazioni saranno indicate nei documenti relativi ai programmi fuori catalogo o ai 
viaggi su misura o a viaggi e servizi in genere;

8.5 In caso di oggettive circostanze inevitabili e straordinarie, confermate dalle Autorità competenti, 
verificatesi nel luogo di destinazione o nelle sue immediate vicinanze e che hanno un’incidenza 
sostanziale sull’esecuzione del pacchetto o sul trasporto di passeggeri verso la destinazione, il vi-
aggiatore ha diritto di recedere dal contratto, prima dell’inizio del pacchetto, senza corrispondere 
spese di recesso, ed al rimborso integrale dei pagamenti effettuati per il pacchetto, ma non ha 
diritto a un indennizzo supplementare. 

8.6 In ogni caso, nessun rimborso spetta al viaggiatore che decide di interrompere il viaggio o il 
soggiorno per volontà unilaterale.

9 Sostituzioni
9.1 Il viaggiatore, previo preavviso dato all’organizzatore almeno sette giorni prima dell’inizio del 

pacchetto, può cedere il contratto di pacchetto turistico ad un’altra persona se: a) il cessionario 
soddisfi tutte le condizioni per la fruizione del servizio ed in particolare i requisiti relativi al pas-
saporto, ai visti, ai certificati sanitari; b) i servizi medesimi o altri servizi in sostituzione possano 
essere erogati a seguito della sostituzione;

9.2 Il cedente ed il cessionario del contratto di pacchetto turistico sono solidalmente responsabili 
per il pagamento del saldo del prezzo e degli eventuali diritti, imposte e altri costi aggiuntivi, ivi 
comprese le eventuali spese amministrative e di gestione delle pratiche dovuti a causa di tale 
cessione. 

9.3  Le spese aggiuntive per procedere alla sostituzione verranno quantificate prima della cessione.  
9.4 In ogni caso il viaggiatore che richieda la variazione di un elemento relativo ad una pratica già 

confermata, purché la richiesta non costituisca novazione contrattuale e sempre che ne risulti 
possibile l’attuazione, corrisponderà al Tour Operator, oltre alle spese conseguenti alla modifica 
stessa, un costo fisso forfetario.

10. Obblighi dei viaggiatori
10.1 Nel corso delle trattative e comunque prima della conclusione del contratto, al viaggiatore ven-

gono fornite per iscritto le informazioni di carattere generale concernenti i passaporti e i visti e le 
formalità sanitarie necessari per l’espatrio.

10.2 Per le norme relative all’espatrio dei minori si rimanda espressamente a quanto indicato nel 
sito della Polizia di Stato. Si precisa comunque che i minori devono essere in possesso di un 
documento personale valido per l’espatrio ovvero passaporto, o per i Paesi UE, anche di carta 
di identità valida per l‘espatrio. Per quanto riguarda l’espatrio dei minori di anni 14 e l’espatrio 
di minori per i quali è necessaria l’Autorizzazione emessa dalla Autorità Giudiziaria, dovranno 
essere seguite le prescrizioni indicate sul sito della Polizia di Stato http://www.poliziadistato.
it/articolo/191/.

10.3 I viaggiatori sono obbligati a reperire comunque le corrispondenti informazioni per l’espatrio 
attraverso le loro rappresentanze diplomatiche e/o i rispettivi canali informativi governativi uffi-
ciali. In ogni caso i viaggiatori provvederanno, prima della partenza, a verificarne l’aggiornamento 
presso le competenti Autorità (per i cittadini italiani le locali Questure ovvero il Ministero degli 
Affari Esteri tramite il sito www.viaggiaresicuri.it ovvero la Centrale Operativa Telefonica al nu-
mero 06.491115) adeguandovisi prima del viaggio. In assenza di prova di tale verifica, nessuna 
responsabilità per la mancata partenza di uno o più viaggiatori potrà essere imputata all’Agenzia 
venditrice o all’organizzatore.

10.4 I viaggiatori devono in ogni caso informare il venditore e l’organizzatore della propria cittadi-
nanza al momento della richiesta di prenotazione del pacchetto turistico o servizio turistico e, 
al momento della partenza dovranno accertarsi definitivamente di essere muniti dei certificati di 
vaccinazione, del passaporto individuale e di ogni altro documento valido per tutti i Paesi toccati 
dall’itinerario, nonché dei visti di soggiorno, di transito e dei certificati sanitari che fossero even-
tualmente richiesti.

10.5 Inoltre, al fine di valutare la situazione di sicurezza socio\politica, sanitaria e ogni altra informazi-
one utile relativa ai Paesi di destinazione e, dunque, l’utilizzabilità oggettiva dei servizi acquistati o 
da acquistare, il viaggiatore avrà l’onere di assumere le informazioni ufficiali di carattere generale 
presso il Ministero Affari Esteri, e divulgate attraverso il sito istituzionale della Farnesina www.
viaggiaresicuri.it.
Le informazioni di cui sopra non sono contenute nei cataloghi - online o cartacei - poiché essi 
contengono informazioni descrittive di carattere generale per come indicate nell’opuscolo infor-
mativo e non informazioni temporalmente mutevoli. Le stesse, pertanto, dovranno essere ass-
unte a cura dei viaggiatori. I viaggiatori dovranno, inoltre, attenersi all’osservanza delle regole di 
normale prudenza e diligenza ed a quelle specifiche in vigore nei paesi destinazione del viaggio, 
a tutte le informazioni fornite loro dall’organizzatore, nonché ai regolamenti e alle disposizioni 
amministrative o legislative relative al pacchetto turistico. I viaggiatori saranno chiamati a ris-
pondere di tutti i danni che l’organizzatore e/o del venditore dovessero subire anche a causa del 
mancato rispetto degli obblighi sopra indicati, ivi incluse le spese necessarie al loro rimpatrio.

10.6 Il viaggiatore è tenuto a fornire all’organizzatore tutti i documenti, le informazioni e gli elementi 
in suo possesso utili per l’esercizio del diritto di surroga di quest’ultimo nei confronti dei terzi re-
sponsabili del danno ed è responsabile verso l’organizzatore del pregiudizio arrecato al mancato 
diritto di surrogazione. 

11 Responsabilità del venditore (Artt. 50 – 51 quarter CdT)
11.1 Il Venditore è responsabile dell’esecuzione del mandato conferitogli dal viaggiatore con il con-

tratto di intermediazione di viaggio. 
11.2 Il Venditore non è responsabile degli errori di prenotazione dovuto al comportamento colposo del 

viaggiatore o dovuti a circostanze inevitabili e straordinarie.
11.3 Il diritto del viaggiatore al risarcimento dei danni collegati alla responsabilità del Venditore si 

prescrive in due anni a decorrere dalla data del rientro del viaggiatore nel luogo di partenza.

12 Assicurazione contro le spese di annullamento e di rimpatrio
12.1 Se non espressamente compreso nel prezzo, è possibile e consigliabile stipulare, al momento 

della prenotazione presso gli uffici dell’organizzatore o del venditore, speciali polizze assicurative 
contro le spese derivanti dall’annullamento del pacchetto, dagli infortuni e/o malattie che copra-
no anche le spese di rimpatrio e dalla perdita e/o danneggiamento del bagaglio. 

12.2 La stipulazione di un‘assicurazione che copre le spese di annullamento è obbligatoria. 

13 Recesso da parte dell’organizzatore di viaggio
L’organizzatore può recedere dal contratto di pacchetto turistico e offrire al viaggiatore il rim-
borso integrale/parziale dei pagamenti effettuati per il pacchetto, ma non è tenuto a versare un 
indennizzo supplementare se: 

a) il numero di persone iscritte al pacchetto è inferiore al minimo previsto dal programma 
 b) l’organizzatore non è in grado di eseguire il contratto a causa di circostanze inevitabili e stra-

ordinarie e comunica il recesso dal medesimo al viaggiatore senza ingiustificato ritardo prima 
dell’inizio del pacchetto

c) il viaggiatore nonostante una regolare diffida verbale si comporta in modo da disturbare il sereno 
svolgimento del viaggio, ovvero non ottemperi agli obblighi previsti dal contratto. Eventuali costi 
aggiuntivi per il rientro sono a carico del viaggiatore

14 Limiti del Risarcimento 
Il contratto di pacchetto turistico può prevedere la limitazione del risarcimento dovuto dall’orga-
nizzatore, salvo che per i danni alla persona o quelli causati intenzionalmente o per colpa grave, 
purché tale limitazione non sia inferiore al triplo del prezzo totale del pacchetto. 
Il diritto al risarcimento dei danni alla persona si prescrive in tre anni a decorrere dalla data del 
rientro del viaggiatore nel luogo di partenza o nel più lungo periodo previsto per il risarcimento 
del danno alla persona dalle disposizioni che regolano i servizi compresi nel pacchetto. Inoltre, 
si decade dal diritto se non vengono rispettati i termini di decadenza per denunciare i disservizi 
(vedi 15.3)

15 Responsabilità/risarcimento
15.1 L’organizzatore risponde dei danni arrecati al turista a causa dell’inadempimento totale o parziale 

delle prestazioni contrattualmente dovute, sia che le stesse vengano effettuate da lui personal-
mente che da terzi fornitori dei servizi, a meno che l’evento è causato anche in parte  da fatto del 
turista (ivi comprese iniziative autonomamente assunte da quest’ultimo nel corso dell’esecuzione 
dei servizi turistici) o dal fatto di un terzo a carattere imprevedibile o inevitabile, da circostanze 
estranee alla fornitura delle prestazioni previste in contratto, da caso fortuito, da forza maggiore, 
ovvero da circostanze che lo stesso organizzatore non poteva, secondo la diligenza professionale, 
ragionevolmente prevedere o risolvere.
I risarcimenti di cui agli artt. 44, 45 e 47 del Cod. Tur. e relativi termini di prescrizione, sono 
disciplinati da quanto ivi previsto e comunque nei limiti stabiliti dalla C.C.V., dalle Convenzioni 
Internazionali che disciplinano le prestazioni che formano oggetto del pacchetto turistico nonché 
dagli articoli 1783 e 1784 del codice civile.

15.2 L’organizzatore non risponde per le prestazioni ed escursioni acquistate dal viaggiatore in loco e 
non comprese nel programma di viaggio; ciò anche qualora il proprio personale in loco sia stato 
di aiuto per la scelta e la prenotazione di tali prestazioni ovvero escursioni.

15.3 Il viaggiatore deve informare immediatamente l’Organizzatore, direttamente o tramite il vendi-
tore, su eventuali difetti di conformità rilevati durante l’esecuzione di un servizio turistico previsto 
dal contratto di pacchetto turistico. In caso contrario nessun risarcimento del danno può essere 
preteso. In ogni caso il reclamo di eventuali disservizi durante il viaggio, immediatamente co-
municato, deve essere presentato in forma scritta al più tardi entro il termine di decadenza di 7 
giorni dalla data di rientro. 

16 Possibilità di contattare l’organizzatore tramite il venditore (Art. 44 CdT)
16.1 Il Viaggiatore può indirizzare messaggi, richieste o reclami relativi all’esecuzione del pacchetto 

direttamente al Venditore tramite il quale l’ha acquistato, il quale, a propria volta, inoltra tempe-
stivamente tali messaggi, richieste o reclami all’Organizzatore. 

16.2 Ai fini del rispetto dei termini o dei periodi di prescrizione, la data in cui il venditore riceve mes-
saggi, richieste o reclami di cui al comma 1 è considerata la data di ricezione anche per l’Organiz-
zatore.

17 Obbligo di Assistenza (Art. 45 CdT) 
17.1 L’Organizzatore presta adeguata assistenza senza ritardo al viaggiatore che si trova in difficoltà 

anche nelle circostanze di cui all’articolo 42, comma 7 CdT, in particolare fornendo le opportune 
informazioni riguardo ai servizi sanitari, alle autorità locali e all’assistenza consolare e assisten-
do il viaggiatore nell’effettuare comunicazioni a distanza e aiutandolo a trovare servizi turistici 
alternativi.

17.2 L’organizzatore può pretendere il pagamento di un costo ragionevole per tale assistenza qualora 
il problema sia causato intenzionalmente dal viaggiatore o per sua colpa, nei limiti delle spese 
effettivamente sostenute.

18  Modifiche operative
In considerazione del largo anticipo con cui vengono pubblicati i cataloghi che riportano le infor-
mazioni relative alle modalità di fruizione dei servizi, si rende noto che gli orari e le tratte dei voli 
indicati nella accettazione della proposta di compravendita dei servizi possono subire variazioni 
poiché soggetti a successiva convalida. A tal fine il viaggiatore è obbligato a chiedere conferma 
dei servizi alla propria Agenzia di Viaggi prima della partenza. L’Organizzatore informerà i pas-
seggeri circa l’identità del vettore effettivo nei tempi e con le modalità perviste dall’art. 11 del 
Reg. CE 2111/2005. Al Viaggiatore non spetta il diritto di recesso per cambio vettore e/o rotta 
di volo, in quanto considerate non essenziali e comunque non ritenute rilevante per la scelta del 
pacchetto turistico. 

19 Informativa sul trattamento dei dati personali
Ai sensi dell’art. 13 del D. Lgs. 196/2003 (“Codice Privacy”) e dell’art. 13 del Regolamento (UE) 
2016/679, recante disposizioni a tutela delle persone e di altri soggetti rispetto al trattamento 
dei dati personali, desideriamo informarLa che i dati personali da Lei forniti formeranno oggetto 
di trattamento nel rispetto della normativa sopra richiamata e degli obblighi di riservatezza cui è 
tenuta la scrivente società. 

19.1 Finalità del trattamento: 
 a)  finalità relativa alla prestazione contrattuale: I dati personali dei viaggiatori, il cui conferimento è 

necessario per permettere la conclusione e l’esecuzione del contratto di viaggio, saranno trattati 
in forma manuale e/o elettronica nel rispetto della normativa vigente. L’eventuale rifiuto compor-
terà l’impossibilità di perfezionamento e conseguente esecuzione del contratto.

b) finalità di legge
 c) finalità legate al business e statistiche: per elaborare in forma anonima statistiche e ricerche di 

mercato
d)  finalità di marketing: potrà avvenire solo con il Suo consenso

19.2 categorie di destinatari dei dati personali: 
a)  personale interno
 b)  fornitori di servizi turistici inclusi nei pacchetti venduti, o che prestino quelli collegati o singoli 

acquistati
c)  compagnie di assicurazione 
d)  persone, società, associazioni o studi professionali che prestino servizio a attività di assistenza e 

consulenza a favore del T.O. / ADV al fine di tutelare un proprio diritto (ad esempio: commercia-
listi, avvocati, etc.)

19.3 trasferimento dei dati personali al di fuori dell’Unione Europea
I Suoi dati potranno essere trasferiti all’estero a società terze appartenenti o meno all’Unione 
Europea, sempre per le finalità indicati nel punto 19.1. Tali paesi garantiranno un livello di prote-
zione adeguato sulla base di una specifica decisione della Commissione Europea.

19.4 conservazione dei dati personali
I dati personali saranno conservati per 10 anni al termine dei quali saranno cancellati. 

19.5 Diritti dell’interessato
Lei ha il diritto di chiedere l’accesso ai Suoi dati personali ed alle informazioni relative agli stessi 
in un formato leggibile e strutturato, la rettifica dei dati inesatti o l’integrazione di quelli incomple-
ti e la cancellazione. Se il trattamento sia basato sul Suo consenso per una specifica finalità, può 
revocare il consenso in qualsiasi momento. In fine può proporre reclamo a un’autorità di controllo 
(www.garanteprivacy.it).
Per ogni più ampia informazione sul trattamento dei dati e sull’esercizio dei diritti dei viaggiatori 
può scrivere all’indirizzo e-mail: privacy@atd-bz.com

20 Protezione del Viaggiatore (Art. 47 CdT)
20.1 L’organizzatore e il venditore stabiliti sul territorio nazionale sono coperti da contratto di assicu-

razione per la responsabilità civile a favore del viaggiatore per il risarcimento dei danni derivanti 
dalla violazione dei rispettivi obblighi assunti con i rispettivi contratti. 

20.2 I contratti di organizzazione di pacchetto turistico sono assistiti da idonee garanzie, che, per i 
viaggi all’estero e i viaggi che si svolgono all’interno di un singolo Paese, ivi compresi i viaggi in 
Italia, nei casi di insolvenza o fallimento dell’organizzatore o del venditore garantiscono, senza 
ritardo su richiesta del viaggiatore, il rimborso del prezzo versato per l’acquisto del pacchetto e il 
rientro immediato del viaggiatore nel caso in cui il pacchetto include il trasporto del viaggiatore, 
nonché, se necessario, il pagamento del vitto e dell’alloggio prima del rientro. Gli estremi della 
polizza sono indicati nel contratto di viaggio, nel catalogo e nelle informazioni precontrattuali.

21 Fonti normative
La vendita di pacchetti turistici, che abbiano ad oggetto servizi da fornire in territorio sia nazio-
nale sia internazionale, è disciplinata dagli artt. 32-51 novies del D. Lgs. n. 79 del 23 maggio 2011 
(cd. “Codice del Turismo” – CdT), come attualmente modificato dal D. Lgs. n. 62 del 06.06.2018 
di attuazione della Direttiva UE n. 2015/2302, nonché dalle disposizioni del Codice Civile in tema 
di trasporto, appalto di servizi e mandato, in quanto applicabili, e dal Codice della Navigazione 
(R.D. n. 327 del 30.03.1942).

22 Comunicazione obbligatoria ai sensi dell’articolo 17 della legge n. 38/2006
La legge italiana punisce con la reclusione i reati concernenti la prostituzione e la pornografia 
minorile, anche se commessi all’estero.

23 Legge applicabile
Il presente rapporto è disciplinato dalla legge italiana.

aveo tours
Eingetragener Firmensitz: Laubengasse 41 – 39100 BOZEN
Verwaltungssitz: Silbergasse 21 – 39100 BOZEN 
MwSt.-Nr.: 02968390217
Trib.-BZ Ges.-Reg. BZ-2017-37089 Handelskammer BZ: 220721
Gesellschaftskap., v. e.: 100.000 Euro 
Rechtssubjekt: AT-touristik GmbH 
Alleingesellschafter: Athesia AG

ALLGEMEINE BEDINGUNGEN
Sehr geehrter Kunde,
nachfolgend sind die allgemeinen Bedingungen aufgeführt, die das von Ihnen mit 
„aveo tours“ als Veranstalter einer Pauschalreise gemäß Punkt c) Art. 33 des Touris-
musgesetzes eingegangene Vertragsverhältnis regeln.

1. Pflichtangaben – technisches Datenblatt
1.1  Technische Organisation: aveo tours der AT-touristik GmbH – Silbergasse 21 – 39100 BOZEN 
1.2  Verwaltungsgenehmigung: Lizenz der Autonomen Provinz Bozen, Prot.-Nr. 35.4/HH/KW
1.3 Berufshaftpflichtvers. ADV/TO Reisen Nr. 110557816 UNIPOLSAI ASSICURAZIONE SPA
1.4 Insolvenz- und Konkursabsicherung: Garantiefond Garanzia Viaggi SRL – Bescheinigung

A/139.4633/14/2022/R (Stand: Dezember 2024)
1.5  Währung ist der Euro.
1.6 Für einen etwaigen Ersatz des Teilnehmers/Reisenden gelten die Formalitäten und Bedingungen 

laut Art. 38 des Tourismusgesetzes.
1.7  Gültigkeit des Katalogs: 01.01.2025 – 30.09.2025  

2. Buchung, Bestätigung
2.1  Mit der Buchung schlägt der Reisende dem Veranstalter den Abschluss des Pauschalreisever-

trags vor. Die Annahme des Vorschlags für den Kauf der Pauschalreise gilt mit dem entspre-
chenden Abschluss des Vertrags erst dann als zustande gekommen, wenn der Veranstalter dem 
Reisenden die entsprechende Bestätigung an das Verkaufsreisebüro übermittelt (auch elektro-
nisch), welches die Bestätigung dem Reisenden übergibt.

2.2 Die Pflichtinformationen betreffend die Pauschalreise, die nicht in den Vertragsunterlagen, Bro-
schüren oder sonstigen schriftlichen Kommunikationsmitteln enthalten sind, werden vom Veran-
stalter vor Antritt der Reise geliefert.

2.3 Die Person, welche die Buchung für die Reise unterzeichnet, haftet persönlich für die mit der 
Buchung übernommenen Verpflichtungen, auch was die anderen Teilnehmer betrifft. Dies gilt 
ebenso für die Richtigkeit der Daten der anderen Teilnehmer.

2.4 Besondere Anfragen hinsichtlich der Erbringung und/oder Durchführung einiger zur Pauschalrei-
se gehörenden Dienstleistungen einschließlich der notwendigen Unterstützung im Flughafen für 
Personen mit eingeschränkter Mobilität, der Anforderung von besonderen Mahlzeiten an Bord 
oder am Urlaubsort müssen bei der Buchung vorgebracht und verschriftlicht werden und sind 
Gegenstand einer spezifischen Vereinbarung zwischen dem Reisenden und dem Veranstalter; 
der Reisende haftet für Richtigkeit und Vollständigkeit der schriftlichen Hinweise. 

2.5  Bei Buchungen/Verträgen, die außerhalb der Geschäftsräume abgeschlossen werden, ist der 
Reisende berechtigt, innerhalb einer Frist von fünf Tagen nach dem Zeitpunkt der Buchung/des 
Vertrags oder dem Zeitpunkt des Erhalts der Vertragsbedingungen und der Vorinformationen, 
sofern dieser Zeitpunkt später eintritt, von der Buchung/dem Reisevertrag zurückzutreten, ohne 
dass Strafgebühren anfallen und ohne, dass er einen Grund angeben muss. Bei Angeboten mit 
Tarifen, die erheblich geringer sind, als die der aktuellen Angebote, ist das Rücktrittsrecht ausge-
schlossen. In diesem Fall belegt der Veranstalter die Preisänderung und weist entsprechend auf 
den Ausschluss des Rücktrittsrechts hin (Art. 41 Abs. 7 des Tourismusgesetzes).

3 Mindestteilnehmerzahl
Sofern im Programm eine Mindestteilnehmerzahl für die Durchführung der Reise vorgesehen ist 
und diese Mindestzahl nicht erreicht werden sollte, ist der Veranstalter der Reise berechtigt, in-
nerhalb der Frist von 20 Tagen vor Beginn der Pauschalreise zurückzutreten, wenn die Reise mehr 
als sechs Tage dauert, von 7 Tagen vor Reiseantritt, wenn die Reise zwei bis sechs Tage dauert, 
und von achtundvierzig Stunden vor Reiseantritt, wenn die Reise weniger als zwei Tage dauert. 
In diesem Fall wird ausschließlich der Betrag erstattet, welcher gemäß Art. 41 des Tourismusge-
setzes bereits für die Pauschalreise bezahlt wurde. Wird die Reise dagegen durchgeführt, obwohl 
die Mindestteilnehmerzahl nicht erreicht wurde, könnten sich sowohl deren Preis als auch deren 
Leistungen ändern. In diesem Fall gilt Art. 40 des Tourismusgesetzes.  

4 Zahlungen
4.1 Bei der Buchung sind in der Regel ein Betrag in Höhe von 30 % der für die gesamte Reise zu 

zahlenden Summe fällig.
4.2 Der Restbetrag ist vor der Übergabe der Reisedokumente bzw. innerhalb einer in der Buchungs-

bestätigung der Pauschalreise festgelegten Frist fällig.
4.3 Werden diese Beträge nicht innerhalb der oben genannten Fristen bezahlt, ist der Veranstalter 

berechtigt, die Buchung nicht zu akzeptieren, bzw. vom Vertrag zurückzutreten und Schadens-
ersatz zu fordern. Der Rücktritt erfolgt mit einer einfachen schriftlichen Mitteilung per E-Mail 
an das verkaufende Reisebüro oder die Adresse des Reisenden. Solange die Reiseteilnehmer 
den Restbetrag für die Reise nicht bezahlen, ist der Veranstalter berechtigt, die Reisedokumente 
zurückzuhalten.

5 Leistungen und Preis
5.1 Alle im Preis inbegriffenen Leistungen sind im Programm und/oder in der Annahme der Buchung 

aufgeführt. Alle im Programm und/oder in der Annahme angegebenen Leistungen sind prinzipiell 
für den Veranstalter verbindlich. Vor der Annahme der Buchung ist der Veranstalter berechtigt, 
die Leistungen zu ändern, und hat den Reisenden hierüber zu informieren.

5.2 Reduzierung des Preises für Kinder: Diese Reduzierungen sind im Programm angegeben. Diesbe-
züglich zählt das Alter zum Zeitpunkt des Reiseantritts. Bei der Buchung müssen die Zahl und das 
Alter der Kinder angegeben werden. Kinder unter zwei Jahren haben keinen Anspruch auf einen 
eigenen Sitzplatz im Flugzeug. Bei falscher Angabe des Alters der Kinder ist der Veranstalter 
berechtigt, die Preisdifferenz sowie 30 Euro als Kostenerstattung zu fordern.

6 Änderung der Leistungen und des Preises
6.1 Die Preise für die Pauschalreise können sich auch nach dem Abschluss des Reisevertrags ändern.
6.2  Nach dem Abschluss des Pauschalreisevertrags kann der Preis für die Pauschalreise einseitig 

vom Veranstalter bis zu einer Höhe von maximal 8 % des Gesamtpreises erhöht werden. Diese 
Erhöhung muss mindestens 20 Tage vor Beginn der Pauschalreise mitgeteilt werden. Bei Redu-
zierung der Kosten hat der Reisende Anspruch auf eine Preisreduzierung. 

6.3  Diese Preiserhöhungen/-reduzierungen können ausschließlich infolge von Änderungen ange-
wandt werden, die Folgendes betreffen: 

 a)  den Preis für die Passagierbeförderung auf der Grundlage des Kraftstoffpreises oder sonstiger 
Energiekosten;

 b)  die Steuern oder Gebühren auf Tourismusdienstleistungen, die im Vertrag inbegriffen sind und 
von Dritten auferlegt werden, die nicht unmittelbar an der Durchführung der Pauschalreise betei-
ligt sind. Dazu gehören die Steuern für das Landen, Aus- und Einschiffen an Häfen und Flughäfen;

c) die für die Pauschalreise relevanten Wechselkurse.
6.4 Bei einer Reduzierung des Preises ist der Veranstalter berechtigt, den tatsächlich angefallenen 

Verwaltungs- und Bearbeitungsaufwand von der dem Reisenden zu zahlenden Erstattung abzu-
ziehen, und ist verpflichtet, diesen Aufwand auf Anfrage des Reisenden zu belegen. 

6.5 Übersteigt die Erhöhung des Gesamtpreises 8% des ursprünglichen Preises oder ist der Veran-
stalter gezwungen, eine oder mehrere Hauptleistungen der Pauschalreise erheblich zu ändern, ist 
der Reisende berechtigt, ohne Strafgebühren und irgendwelche Ansprüche vom Vertrag zurück-
zutreten. Bei Rücktritt kann der Veranstalter dem Reisenden eine Ersatzpauschalreise mit einer 
gleichwertigen oder höheren Qualität anbieten. 

6.6 Das Rücktrittsrecht des Reisenden muss spätestens innerhalb von 2 Tagen nach der Mitteilung 
über die Änderung laut dem vorhergehenden Punkt geltend gemacht werden, anderenfalls er-
lischt es. In diesem Sinne gilt der Poststempel des Einschreibens  an den Veranstalter, bzw. der 
Erhalt der Mitteilung seitens des Veranstalters.

6.7  Beinhalten die Änderungen am Pauschalreisevertrag oder der Ersatzpauschalreise eine Pauschal-
reise einer geringeren Qualität oder mit geringeren Kosten, hat der Reisende Anspruch auf eine 
entsprechende Reduzierung des Preises. 

6.8 Wenn der Reisende vom Pauschalreisevertrag zurücktritt und die Ersatzpauschalreise nicht 
akzeptiert, erstattet ihm der Veranstalter ohne ungerechtfertigten Verzug und in jedem Fall 
innerhalb von vierzehn Tagen nach dem Vertragsrücktritt die vom Reisenden oder auf dessen 
Rechnung geleisteten Zahlungen, und es kommen die Bestimmungen laut Art. 43 Abs. 2, 3, 4, 5, 
6, 7, 8 des Tourismusgesetzes zur Anwendung.

6.9 Muss der Veranstalter oder der Vermittler eine oder mehrere gemäß dem Vertrag vorgesehenen 
erheblichen Leistungen vor Reiseantritt ändern, informiert er den Reisenden schriftlich darüber 
und gibt jeweils die Art der Änderung und den geänderten Preis an. Innerhalb der Verfallsfrist von 
2 Tagen kann der Reisende entweder die vorgeschlagene Änderung akzeptieren oder vom Ver-
trag zurücktreten, ohne Stornogebühren zahlen zu müssen. Bei Rücktritt kann der Veranstalter 
dem Reisenden eine Ersatzpauschalreise mit einer gleichwertigen oder höheren Qualität anbie-
ten oder erstattet innerhalb von 14 Tagen nach dem Vertragsrücktritt die vom Reisenden oder 
auf dessen Rechnung geleisteten Zahlungen. Der Reisende kann die oben vorgesehenen Rechte 
auch dann geltend machen, wenn die Änderung/Stornierung darauf zurückzuführen ist, dass die 
Mindestteilnehmerzahl nicht erreicht wurde, welche im Katalog oder im nicht im Katalog enthal-
tenen Programm vorgesehen ist, oder wenn es sich um unvermeidbare und außergewöhnliche 
Umstände in Bezug auf die gekaufte Pauschalreise handelt.

6.10 Ist der Veranstalter nach Reiseantritt aus irgendwelchen Gründen, es sei denn, diese sind auf 
das Verschulden des Reisenden zurückzuführen, nicht in der Lage, einen wesentlichen Teil der im 
Vertrag vereinbarten Leistungen zu erbringen, muss er angemessene Alternativlösungen bieten, 
deren Qualität möglichst mit den Angaben im Vertrag gleichwertig oder höher ist. Voraussetzung 
dafür ist, dass der Veranstalter vom Reisenden unverzüglich über die mangelnde Leistungserbrin-
gung informiert wird. Ist der Wert der erbrachten Leistungen geringer als vorgesehen, gewährt 
der Veranstalter dem Reisenden eine angemessene Preisreduzierung, sofern der Umstand dem 

Veranstalter ohne Verzögerung zur Kenntnis gebracht wurde. Sind Alternativlösungen nicht mög-
lich oder lehnt der Reisende die vorgeschlagenen Alternativlösungen aus belegten und berech-
tigten Gründen ab, stellt der Veranstalter ohne zusätzliche Kosten ein Transportmittel zur Verfü-
gung, das dem ursprünglich vorgesehenen gleichwertig ist, für die Rückkehr zum Ausgangspunkt 
der Reise oder zu einem anderen, eventuell vereinbarten Ort, vereinbar mit der Verfügbarkeit von 
Transportmitteln und Plätzen, und gewährt dem Reisenden eine Preisreduzierung in Höhe der Dif-
ferenz zwischen dem Preis der vorgesehenen Leistungen und dem der in Anspruch genommenen 
Leistungen bis zum Zeitpunkt der vorzeitigen Rückreise.

7 Transfers
7.1 Im Preis inbegriffen sind ausschließlich die im Programm angegebenen Transfers.
7.2 Ist in der Pauschalreise auch ein Flugzeugtransfer vorgesehen, wird darauf hingewiesen, dass die 

Abflugzeiten unverbindlich sind und auch wenige Tage vor Abreise geändert werden können.

8 Rücktritt seitens des Reisenden
8.1 Vor Reisebeginn ist der Reisende jederzeit berechtigt, vom Vertrag zurückzutreten, sofern der 

Reisende eine Strafgebühr bezahlt. Die Höhe der Strafgebühr errechnet sich aus der Summe fol-
gender Beträge: individuelle Pauschalbearbeitungsgebühr, Versicherungsprämien und entspre-
chende Anteile des Preises für die Pauschalreise, berechnet auf der Grundlage, wie viele Tage 
vor Reiseantritt die Stornierung erfolgt (der Tag des Rücktritts wird nicht eingerechnet, wobei die 
Mitteilung über den Rücktritt spätestens einen Werktag vor Reisebeginn zu erfolgen hat). Es wird 
darauf hingewiesen, dass stets Kalendertage herangezogen werden.

8.2 Bei Rücktritt seitens des Reisenden fallen die folgenden Stornogebühren ab dem Tag der Bu-
chung an:
bis zum 30. Tag vor Reisebeginn: 30 % des Preises für die Pauschalreise
vom 29. bis zum 15. Tag vor Reiseantritt: 50 % des Preises für die Pauschalreise 
vom 14. bis zum 4. Tag vor Reiseantritt: 85 % des Preises für die Pauschalreise 
vom 3. bis zum 1. Tag vor Reiseantritt: 100 % des Preises für die Pauschalreise
nicht erfolgter Reiseantritt (No Show): 100 % des Preises

8.3 Was bestimmte Destinationen, Dienstleistungen, Gruppen oder bestimmte Reisekombinationen 
betrifft, können sich die oben angegebenen Stornogebühren auch erheblich ändern. Die entspre-
chenden Angaben sind in der Beschreibung der Pauschalreise/der Dienstleistung enthalten.

8.4 Bei bestimmten touristischen und sonstigen Dienstleistungen können Stornogebühren bis zu 100 
% des Preises bereits beim unwiderruflichen Angebot oder bei der Buchung/Bestätigung seitens 
des Reiseveranstalters anfallen. Diese Änderungen sind in den Dokumenten in Bezug auf nicht 
im Katalog enthaltene Programme oder Individualreisen oder Reisen und Dienstleistungen im 
Allgemeinen angegeben.

8.5 Bei objektiven unvermeidbaren und außergewöhnlichen Umständen – bestätigt durch die zustän-
dige Behörde (Reisewarnung) - die am Zielort oder in dessen unmittelbarer Nähe eintreten und 
sich wesentlich auf die Durchführung der Pauschalreise oder den Passagiertransport zum Zielort 
auswirken, ist der Reisende berechtigt, vor Beginn der Pauschalreise vom Vertrag zurückzutreten, 
wobei keine Stornogebühren anfallen, und hat Anspruch auf die vollständige Rückerstattung der 
für die Pauschalreise geleisteten Zahlungen, jedoch keinen Anspruch auf irgendwelche zusätz-
lichen Entschädigungsleistungen. 

8.6 In jedem Fall hat der Tourist keinen Anspruch auf irgendwelche Rückerstattungen, wenn er die 
Reise oder den Aufenthalt auf einseitigem Wunsch abbricht.

9 Ersatz
9.1 Mit einer Vorankündigung von mindestens sieben Tage vor Beginn der Pauschalreise ist der 

Reisende berechtigt, den Reisevertrag an eine andere Person abzutreten, wenn a) die überneh-
mende Person alle Voraussetzungen für die Inanspruchnahme der Dienstleistungen und insbe-
sondere die Voraussetzungen betreffend den Reisepass, Visa, Gesundheitszertifikate erfüllt; 
b) die Dienstleistungen oder sonstigen Ersatzleistungen infolge des Ersatzes erbracht werden 
können.

9.2 Die Person, die den Reisevertrag abtritt, und die Person, die den Reisevertrag übernimmt, haften 
gesamtschuldnerisch für die Zahlung des Restpreises und etwaiger Gebühren, Steuern und son-
stigen zusätzlichen Kosten, einschließlich des etwaigen Verwaltungs- und Bearbeitungsaufwands 
infolge einer solchen Abtretung. 

9.3  Die zusätzlich anfallenden Ausgaben für den Ersatz werden vor der Abtretung bemessen.  
9.4 In jedem Fall hat der Reisende, der die Änderung eines Elements in Bezug auf einen bereits 

bestätigten Vorgang beantragt, vorausgesetzt dieser Antrag stellt keine vertragliche Neuerung 
dar und dessen Durchführung ist möglich, dem Reiseveranstalter außer den Kosten infolge der 
Änderung einen fixen Pauschalbetrag zu zahlen.

10. Pflichten der Reisenden
10.1 Während der Vertragsverhandlungen und in jedem Fall vor Vertragsabschluss werden dem

Reisenden schriftlich die allgemeinen Informationen betreffend die für die Reise notwendigen 
Ausweisdokumente, Visa und Gesundheitsformalitäten geliefert.

10.2 Hinsichtlich der Vorschriften über Auslandsreisen von Minderjährigen wird ausdrücklich auf die 
Angaben auf der Website der Staatspolizei verwiesen. Es wird in jedem Fall darauf hingewiesen, 
dass Minderjährige einen für das Ausland gültigen persönlichen Reisepass besitzen müssen. Für 
Reisen in EU-Länder ist ein für das Ausland gültiger Personalausweis ausreichend. Was Auslands-
reisen von Minderjährigen unter 14 Jahren und Auslandsreisen von Minderjährigen, für die eine 
Genehmigung seitens der Justizbehörde erforderlich ist, betrifft, sind die Vorschriften auf der 
Website der Staatspolizei unter http://www.poliziadistato.it/articolo/191/ zu befolgen.

10.3 Die Reisenden sind in jedem Fall verpflichtet, die entsprechenden Informationen für Auslands-
reisen mittels ihrer diplomatischen Vertretungen und/oder den jeweiligen offiziellen Informa-
tionskanälen der Regierung zu beschaffen. In jedem Fall sind die Reisenden vor Reiseantritt 
verpflichtet, die aktuellen Informationen bei den zuständigen Behörden zu prüfen (für italienische 
Staatsbürger bei den lokalen Quästuren oder beim Auslandsministerium auf der Website www.
viaggiaresicuri.it oder über die Telefonzentrale unter der Nummer 06.491115), und müssen sich 
vor der Reise an diese Informationen/Vorschriften halten. Weder der Veranstalter noch das Rei-
sebüro haften für die nicht erfolgte Abreise von einem oder mehreren Reisenden, welche auf 
die mangelnde Einholung der Informationen zurückzuführen sind; den diesbezüglichen Nachweis 
muss der Reisende erbringen. 

10.4 In jedem Fall müssen die Reisenden den Verkäufer und den Veranstalter zum Zeitpunkt der Anfra-
ge zur Buchung der Pauschalreise oder der touristischen Dienstleistung über ihre Staatsbürger-
schaft informieren und sich bei Reiseantritt endgültig vergewissern, dass sie über die Impfaus-
weise, den individuellen Reisepass oder ein sonstiges gültiges Ausweisdokument für alle Länder 
der Reiseroute sowie über Visa für Aufenthalt, Transit und Gesundheitszertifikate verfügen, die 
eventuell notwendig sind.

10.5 Zur Einschätzung der sozialen, politischen, gesundheitlichen Sicherheit sowie aller anderen 
nützlichen Informationen über das Zielland und somit der objektiven Möglichkeit zur Inanspruch-
nahme der erworbenen oder zu erwerbenden Dienstleistungen, ist der Reisende in jedem Fall 
verpflichtet, offizielle allgemeine Informationen beim Auslandsministerium einzuholen, die über 
die institutionelle Website des Ministeriums für auswärtige Angelegenheiten und internationale 
Zusammenarbeit www.viaggiaresicuri.it veröffentlicht werden.
Genannte Informationen sind nicht in den Katalogen - online oder in Papierform - angeführt, da 
diese sich im Lauf der Zeit ändern können. Letztere müssen daher von den Reisenden selbst 
eingeholt werden. Die Reisenden müssen sich zudem an die Regeln der normalen Vorsicht und 
Sorgfalt sowie die in den jeweiligen Zielländern der Reise geltenden spezifischen Regeln sowie 
alle ihnen vom Veranstalter gelieferten Informationen sowie die regulatorischen, administrativen 
oder gesetzlichen Bestimmungen in Bezug auf die Pauschalreise halten. Die Reisenden haften 
für alle Schäden, die dem Veranstalter und/oder dem Verkäufer infolge der Missachtung der 
oben genannten Verpflichtungen entstehen, einschließlich der für ihre Heimreise aufgewandten 
Kosten.

10.6 Der Reisende ist verpflichtet, dem Veranstalter alle in seinem Besitz befindlichen Unterlagen, 
Informationen und Elemente zur Verfügung zu stellen, die für die Ausübung dessen Rechts auf 
Einsetzung gegenüber für den Schaden haftenden Dritten nützlich sind, und haftet gegenüber 
dem Veranstalter für die Beeinträchtigung des Rechts auf Einsetzung. 

11 Haftung des Verkäufers (Art. 50 bis 51-quarter Tourismusgesetz)
11.1 Der Verkäufer haftet für die Erfüllung des ihm vom Reisenden mit dem Reisevermittlungsvertrag 

erteilten Auftrags. 
11.2 Der Verkäufer haftet nicht für Buchungsfehler aufgrund des fahrlässigen Verhaltens des Reisen-

den und aufgrund von unvermeidbaren und außergewöhnlichen Umständen.
11.3 Der Schadensersatzanspruch des Reisenden in Verbindung mit der Haftung des Verkäufers ver-

jährt zwei Jahre nach der Rückkehr des Reisenden an den Ausgangsort.

12 Reiserücktritts- und Reiseabbruchversicherung
12.1 Sofern nicht ausdrücklich im Preis enthalten, sollte bei der Buchung in den Büros des Veran-

stalters oder Verkäufers eine spezielle Versicherung zur Deckung der durch die Stornierung der 
Pauschalreise, Unfälle und/oder Krankheiten entstehenden Kosten abgeschlossen werden, die 
auch die Kosten für die Rückreise und den Verlust- und/oder Beschädigung des Gepäcks deckt. 

12.2 Der Abschluss einer Reiseversicherung, welche die Stornokosten deckt, ist Pflicht.

13 Rücktritt seitens des Reiseveranstalters
Der Veranstalter ist berechtigt, vom Pauschalreisevertrag zurückzutreten und dem Reisenden die 
vollständige/teilweise Erstattung der für die Pauschalreise geleisteten Zahlungen anzubieten, ist 
jedoch nicht zur Zahlung einer zusätzlichen Entschädigungsleistung verpflichtet, wenn 

 a) die Zahl der an der Pauschalreise teilnehmenden Personen geringer ist als die im Programm 
vorgesehene Mindestzahl; 

 b) der Veranstalter aufgrund von unvermeidbaren und außergewöhnlichen Umständen nicht in der 
Lage ist, den Vertrag zu erfüllen, und dem Reisenden seinen Rücktritt ohne ungerechtfertigte 
Verspätung vor dem Beginn der Pauschalreise mitteilt;

 c) der Reisende sich trotz einer ordnungsgemäßen mündlichen Warnung so verhält, dass er die 
reibungslose Abwicklung der Reise stört bzw. die vertraglich vorgesehenen Verpflichtungen nicht 
erfüllt. Eventuelle zusätzliche Kosten für die Rückreise gehen zulasten des Reisenden.

14 Entschädigungsgrenzen 
Der Pauschalreisevertrag kann die Einschränkung der vom Veranstalter zu zahlenden Entschä-
digungsleistungen vorsehen, es sei denn, es handelt sich um Personenschäden oder vorsätzlich 
oder grob fahrlässig herbeigeführte Schäden, vorausgesetzt, diese Einschränkung ist nicht gerin-
ger als das Dreifache des Gesamtpreises der Pauschalreise. 
Der Schadensersatzanspruch bei Personenschäden verjährt drei Jahre nach der Rückkehr des 
Reisenden an den Ausgangsort oder innerhalb der längeren Frist, die gemäß den Bestimmungen 
zur Regelung der in der Pauschalreise enthaltenen Dienstleistungen für den Ersatz von Personen-
schäden vorgesehen ist. Außerdem verfällt der Schadenersatzanspruch, sofern die Verfallsfristen 
für die Geltendmachung nicht eingehalten werden (siehe 15.3)

15 Haftung/Schadensersatz
15.1 Der Veranstalter haftet für dem Touristen infolge der vollständigen oder teilweisen Nichterfül-

lung der vertraglichen Leistungen entstehende Schäden, unabhängig davon, ob diese Leistungen 
von ihm persönlich oder von Dritten erbracht werden, es sei denn, das Ereignis wurde auch nur 
teilweise vom Reisenden verursacht (einschließlich der von diesem während der Erbringung der 
touristischen Dienstleistungen selbstständig ergriffenen Initiativen) oder von einem Dritten un-
vorhersehbar oder unvermeidbar verschuldet oder ist auf Umstände zurückzuführen, die nicht 
mit der Erbringung der vertraglich vorgesehenen Dienstleistungen in Verbindung stehen, auf Zu-
fall, auf höhere Gewalt oder Umstände, die der Veranstalter im Rahmen der beruflichen Sorgfalt 
vernünftigerweise nicht hätte vorsehen oder lösen können.
Die Entschädigungsleistungen laut Art. 44, 45 und 47 des Tourismusgesetzes und die entspre-
chenden Verjährungsfristen sind gemäß den dortigen Angaben geregelt und entsprechen in 
jedem Fall den Höchstgrenzen laut dem Übereinkommen über den Reisevertrag, den internati-
onalen Übereinkommen, welche die Dienstleistungen regeln, die Gegenstand der Pauschalreise 
sind, sowie Art. 1783 und 1784 ZGB.

15.2 Der Reiseveranstalter haftet nicht für Leistungen und Ausflüge, die der Reisende vor Ort kauft 
und die nicht im Reiseprogramm inbegriffen sind. Dies gilt auch, sofern das eigene Personal vor 
Ort bei der Auswahl und der Buchung dieser Leistungen oder Ausflüge Hilfe geleistet hat.

15.3 Der Reisende ist verpflichtet,  den Reiseveranstalter unmittelbar oder mittels des Verkäufers 
jeweils unverzüglich über etwaige während der Erbringung einer vom Pauschalreisevertrag 
vorgesehenen touristischen Dienstleistung festgestellte Fehler zu informieren. Anderenfalls 
besteht kein Anspruch auf Schadensersatz. Die Mängelrüge hinsichtlich der im Vertrag vorge-
sehenen Dienstleistungen, welche während der Reise unmittelbar mitgeteilt wurden, müssen 
auch innerhalb der Verfallsfrist von 7 Tagen nach Rückkehr der Reise schriftlich vorgebracht 
werden.

16 Möglichkeit zur Kontaktaufnahme mit dem Reiseveranstalter über den Verkäufer 
(Art. 44 Tourismusgesetz)

16.1 Der Reisende kann Nachrichten, Anforderungen oder Beschwerden in Bezug auf die Durchfüh-
rung der Pauschalreise direkt an den Verkäufer, bei dem er diese erworben hat, richten. Dieser 
leitet genannte Nachrichten, Anforderungen oder Beschwerden seinerseits unverzüglich an den 
Reiseveranstalter weiter. 

16.2 Zwecks der Einhaltung der Verjährungsfristen oder sonstiger Fristen gilt der Zeitpunkt, an dem 
der Verkäufer die Nachrichten, Anforderungen oder Beschwerden laut Abs. 1 erhält, auch als 
Zeitpunkt des Empfangs durch den Reiseveranstalter.

17 Unterstützungspflicht (Art. 45 Tourismusgesetz) 
17.1  Der Veranstalter leistet dem Reisenden, der sich in Schwierigkeiten befindet, auch 

unter den Umständen laut Art. 42 Abs. 7 des Tourismusgesetzes unverzüglich angemessene 
Unterstützung und liefert diesem insbesondere Informationen über die Gesundheitsdienstlei-
stungen, die lokalen Behörden und die konsularische Unterstützung und leistet dem Reisenden 
bei der Durchführung von Fernmitteilungen Hilfestellung und unterstützt ihn bei der Suche nach 
alternativen touristischen Dienstleistungen.

17.2 Der Reiseveranstalter kann für diese Unterstützung im Rahmen der tatsächlich aufgewandten 
Ausgaben die Zahlung eines vernünftigen Preises fordern, sofern der Reisende das Problem vor-
sätzlich oder fahrlässig verursacht hat.

18  Operative Änderungen
Da die Kataloge, welche die Informationen in Bezug auf die Inanspruchnahme der Dienstlei-
stungen enthalten, weit im Voraus veröffentlicht werden, wird darauf hingewiesen, dass die 
Flugzeiten und Routen der in der Annahme des Vorschlags für den Kauf der Dienstleistungen an-
gegebenen Flüge geändert werden können, da sie einer späteren Bestätigung unterliegen. Dies-
bezüglich ist der Reisende verpflichtet, vor der Abreise die Bestätigung der Dienstleistungen bei 
seinem Reisebüro anzufordern. Der Reiseveranstalter informiert die Passagiere über die Identität 
der tatsächlichen Fluggesellschaft innerhalb der Fristen und gemäß den Modalitäten laut Art. 11 
der Verordnung (EG) Nr. 2111/2005. Der Reisende steht kein Rücktrittsrecht wegen Änderungen 
der Fluggesellschaft und/oder der Flugroute zu, zumal diese Änderungen als geringfügig einge-
ordnet werden und für dem Reisenden kein Kriterium zur Auswahl der Pauschalreise beigetragen 
haben.  

19 Datenschutzerklärung
Gemäß Art. 13 GvD 196/2003 (Datenschutzgesetz) und Art. 13 der Verordnung (EU) 2016/679 
zum Schutz natürlicher und sonstiger Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten 
möchten wir Sie darüber informieren, dass die von Ihnen angegebenen personenbezogenen Da-
ten gemäß den genannten Rechtsvorschriften und den Geheimhaltungspflichten, an welche die 
unterzeichnende Gesellschaft gebunden ist, verarbeitet werden. 

19.1 Zweck der Verarbeitung 
 a)  Zweck in Bezug auf die vertragliche Leistung: Die personenbezogenen Daten der Reisenden, 

deren Angabe notwendig ist, um den Abschluss und die Erfüllung des Reisevertrags zu ermög-
lichen, werden manuell und/oder elektronisch unter Einhaltung der geltenden gesetzlichen
Bestimmungen verarbeitet. Bei einer etwaigen Weigerung, diese Daten anzugeben, kommt der 
Vertrag nicht zustande und kann entsprechend nicht erfüllt werden.

b)  Rechtliche Zwecke
 c)  Zwecke in Verbindung mit dem Geschäftsbetrieb und in Bezug auf Statistiken: zur Erstellung von 

anonymen Statistiken und Marktforschungen
d)  Marketingzwecke: nur mit Ihrer Einwilligung

19.2 Kategorien von Empfängern der personenbezogenen Daten 
a)  internes Personal
 b)  Anbieter von in den verkauften Pauschalreisen enthaltenen touristischen Dienstleistungen oder 

solche, die verbundene Dienstleistungen oder einzelne erworbene Dienstleistungen erbringen
c)  Versicherungsgesellschaften 
 d)  Personen, Gesellschaften, Vereinigungen oder Freiberuflerbüros, die Unterstützungs- und Bera-

tungsdienstleistungen zugunsten von T.O./ADV erbringen, um ein eigenes Recht zu schützen 
(z.B. Steuerberater, Rechtsanwälte usw.)

19.3 Übermittlung der personenbezogenen Daten in Drittländer
Ihre personenbezogenen Daten können ins Ausland an dritte Gesellschaften innerhalb oder 
außerhalb der Europäischen Union für die unter Punkt 19.1 angegebenen Zwecke übermittelt 
werden. Diese Länder garantieren auf der Grundlage einer spezifischen Entscheidung der Euro-
päischen Kommission ein angemessenes Schutzniveau.

19.4 Speicherung der personenbezogenen Daten
Die personenbezogenen Daten werden 10 Jahre lang gespeichert und nach Ablauf dieser Frist 
gelöscht. 

19.5 Rechte der betroffenen Person
Sie sind berechtigt, Auskunft über Ihre personenbezogenen Daten und Informationen, die diese 
betreffen, in einem lesbaren und strukturierten Format zu erhalten, die Berichtigung ungenauer 
Daten oder die Ergänzung von unvollständigen Daten sowie die Löschung der Daten zu verlangen. 
Ist die Rechtsgrundlage für die Verarbeitung Ihre Einwilligung für einen spezifischen Zweck, kön-
nen Sie die Einwilligung jederzeit widerrufen. Schließlich können Sie eine Beschwerde bei einer 
Aufsichtsbehörde (www.garanteprivacy.it) einreichen.
Für ausführliche Informationen über die Datenverarbeitung und die Geltendmachung der Rechte 
der Reisenden, schreiben Sie an die E-Mail-Adresse privacy@atd-bz.com.

20 Schutz des Reisenden (Art. 47 Tourismusgesetz)
20.1 Der Reiseveranstalter und der Verkäufer, die im nationalen italienischen Hoheitsgebiet ihren Sitz 

haben, sind durch einen Haftpflichtversicherungsvertrag zugunsten des Reisenden für den Ersatz 
von Schäden infolge des Verstoßes gegen die entsprechenden, mit den jeweiligen Verträgen 
übernommenen Verpflichtungen abgesichert. 

20.2 Pauschalreiseverträge sind durch geeignete Garantien gesichert, die bei Reisen ins Ausland 
und Reisen innerhalb eines einzelnen Landes, einschließlich Reisen in Italien, bei Insolvenz oder 
Konkurs des Reiseveranstalters oder des Verkäufers auf Anfrage des Reisenden unverzüglich 
die Rückerstattung des für den Kauf der Pauschalreise gezahlten Preises sowie die unmittelbare 
Rückreise des Reisenden garantieren, wenn die Pauschalreise die Beförderung des Reisenden 
beinhaltet, sowie ggf. die Zahlung von Kost und Logis vor der Rückreise. Die Daten der Polizze 
sind im Reisevertrag, im Katalog und in den vorvertraglichen Informationen angegeben.

21 Rechtsgrundlagen
Der Verkauf von Pauschalreisen, welche Dienstleistungen zum Gegenstand haben, die sowohl im 
nationalen Gebiet als auch international zu erbringen sind, ist durch Art. 32 bis 51-novies GvD 
Nr. 79 vom 23. Mai 2011 (sog. Tourismusgesetz) i. d. g. F. gemäß GvD Nr. 62 vom 06.06.2018 in 
Durchführung der EU-Richtlinie 2015/2302 sowie die Bestimmungen des Zivilgesetzbuchs über 
Beförderung, Dienstleistungsvertrag und Auftrag, sofern zutreffend, sowie dem Gesetzbuch über 
Luft- und Seefahrt (Königliches Dekret Nr. 327 vom 30.3.1942) geregelt.

22 Pflichtmitteilung gemäß Art. 17 des Gesetzes Nr. 38/2006
Gemäß dem italienischen Recht werden Straftaten betreffend Prostitution und Kinderpornogra-
fie, auch wenn sie im Ausland begangen werden, mit einer Haftstrafe geahndet. 

23 Anwendbares Recht
Für dieses Vertragsverhältnis gilt italienisches Recht.
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Ihre Reiseversicherung.
Ob zum Skifahren in Österreich, zum Entspannen am Mittelmeer oder mit dem 
Jeep durch die Anden: Eine gute Reiseversicherung gehört nach wie vor – oder 
besser: mehr denn je – mit ins Gepäck!

Ihr Reisebüro ist Ihnen gerne bei der Wahl des für Sie und Ihre Reisewünsche 
optimalen Versicherungspakets behilflich! 
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